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U Ekristalno jasnoj nodi bez das-
ka povetarea, ukrasenoj blistavim
mesecom koji je neftedimice prosi-
Pao  svoju blagu srcbrnastu svet-

lost, trebale je da na groblju Bra=-

da Trinitija vlada mir i spokoj.
Ali, nije bilo tako.
Nesto se ipak kretalo izmedu
nadgrobnih  spomenika pravednika
i grefnika ovoga sveta, koji su po-

¢ivali na groblju. Medu senkama
belih kamenova, drveda 1 bokora

rastinja, pojavila se neka joi tam-
nija senka, silueta kojn je, dim se
udaljila od debelih stoletnih staba-
In koja su kae straZari tuvala ulaz
u groblje, postala jasnija it
¢ila se u figuru nekog doveka.

Taj dovek, nernanac u Trinitiju,
bio je visok grubih crta lica uok-
virenog cupavim bakenbardima i
odmah na prvi pogled ostavljao je
utisak osobe kojo] opasnosti sva-
kodnevnog Zivota nisu nepoznate.
Na sebi je imao Sirok zeleni ogrtag,
tamnosmed $esSir i pantalone, teike
¢izme potkovane klincima i opasaé
sa revolverom, a u ruci je ndsio
pulSku repetirku -‘marke ,vindes-
te™, kalibra 32.

Kakva je ¢&udna potreba gonila
tog nepoznatog Coveka da se u te
kasne sate mirne i tihe nod¢i ne sa-
mo nedujino kao lopov funja tim
posvefenim mestom, ved da to -
ni naoruzan do zuba, kao da od
onih koji tu spavaju vefnim shom
ofekuje protivljenje ili dak otpor

grubom silom? MoZda su mermerni

andeli, koji su gledali sa krova ma-
uzoleja najbogatijeg gradanina Tri-
nitija, znali nesto o tome, ali i ako
su znali, oni niSta nisu rekli. Stis-
nute su ostale i mermerne usne an-

uobli-

dela koji je rafirenth krila &uvao
mir vefnog utodidta udovice Mila=
han, c¢utali su i mali kameni golu-
bovi koji su raSirenih krila kruZi-
li u beSumnom okamenjenom Iletu
iznad groba DZeremjaha Plejsa, os-
nivada grada Trinitija. Nemi i ne-
pokretni, oni su posmatrali uljeza
koji je u jednom momentu =zastao
pred groba na ¢ijoj je nadgrobnoj
plodi, zaklonjenoj njegovom - sen=
kom, krasopisnim slovima pisalos

»Bet Rafner ' ‘

Imao je malo prijatelja.”.

Nepoznati je odmahgpuo glavom §
nastavio dalje, Zemni' ostaci Beta
Rafnera ostade. nodas u miru.

Na sledecoj plo¢i je pisalo: {

,Luk Henri

Ubijen kao pljackas banke 1809

Sa grimasom nestrplienja na
grubom licu, nepoznati se. uputio
ka treéem nadgrobnom spomenilu,
na kojem je stajalo obaveitenje
namenjeno svetu da tu pot¢iva Bili
Dulin, lindovan od strane Klanto<
nove bande. Pred tom ploédom je
zastao i dok je gladio ugladani dr-
veni kundak pnike, na vm mu je
dosla mmsao da nspisi na nadreob-
nim spomenicima otkrivaju wveoma
burnu i nasiljem ispunjenu proSlost
grada, koji' je, nasuprot tome, Sa-
da ‘izgledao veorna tiho i mirolju<
bivo. Sa izuzetkom wudovice Mila~
Fan, na dijem je spomeniku pisalo
da je umrla od zapaljenja bubrega,
svi grobovi na koje je naifao iz
gleda da su fuvali ostatke neke
osobe koja je Zivot zavrdila nasils
nom smréu.

Okrenuo je veliku ruZznu glavu i
pogledao prema usnulom gradu
Kada je nefto ranije toga dana
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svratio tamo da se raspita ono 3to
ga interesovalo, na njega niko nije
obratio paZnju i niko nije ¢éak ni
zapazio ofiljak od metka, koji mu
je ostac kao uspomena na teike
trenutke iz proslosti. On sam bio
je Covek grube sile i nasilja, ali mu
je ovoga puta odgovarala atmosfe-
ra uspavanosti i mira. Ona se pot-

punoc uklapala u uspeh poduhvata

zbhog koga je ovamo dolao, s tim
da posle cbavljenog posla brzinom
davola odmagli iz Trinitija i driave
fTeksas, a da o tom njégovom poslu
niko nista ne sazna. Cak ni mladi,
snazni 3erif,

Kada ga je prvi put video u sa-
lunu ,,Poslednja $ansa”, neznanac
grubih crta lica dugo i pailjive je
od glave do pete odmerio Serifa
Baka Longstrita i odmah mu je bi-
1o jasno da Triniti i sada joS izgle-
da fin i miran grad pogodan za Zi-
vot zahvaljujué stilu Zivijenja ko-
ji je nametnuo raniji Serif, koji se
nekoliko godina pre toga povukao
da u miru gricka, dodude skromnu,

penziju i ‘plodove od naplacenih
kazni. Novi mladi Serif Longstrit
bio je ¢ovek energitno stisnutih

vilica, Sirokih ramena i verovatno
snazan, ali nije posedovao autori-
tet svog prethodnika. Zakijulio _je
to po ophodenju ljudi prema nje-
mu. Stariji gradani odnosili su se
prema Serifu sa familijarnoscu ko-
ju budi pokazuju prema sinu ili
nladem bratu i ma koliko samo-
uvereno izgledao, Bak Longstrit je
bie samo prijatan mlad dovek, a
ne predstavnik zakona koga se tre-
ba bojati.
No, nije bilo razloga verovanju
da u tom momentu, ma kakav bio,
gerif Bak Longstrit ne spava mirno
sa glavom na jastuku, kao i svi
drugi u gradu.. A bas to je nepo-
gnati Sovek Zarko priZeljkivao.
- Krenuo je dalje i na njegovo za-
@ovoljstva, prvi sleded nadgrobni

* %% DOR HOLIDEJ k%

spomenik bio je upravo onaj zbog
kojeg je preSao stotine milja i koji
je veé pet godina Zeleo da vidi.

Ali, na tom teskom velikom nad-
grobnom spomeniku nije pisalo ni-
sta.

Ni ime, niti datum smrti, niti bi-
lo kakva informacija o tome zalto
i kako je taj fovek doZiveo svoj
kraj. Neki gradani Trinitija zastu-
pali su misljenje da je velika sra-
mota da takva nadgrobna plota po-
stoji na njihovom groblju, ali vedi-
na je ipak bila zadovoljna nacinom
na koji je postupljeno sa pljacka-
Sem banke pet godina pre toga, le-
ta gospodnjeg ’74.

Niko tada nije saznao njegovo
ime, a ni sada, pet godina kasnije,
nije bafeno vife svetla na njegov
identitet. Bandit je izgubio Zivot u
pucnjavi koja se odigrala u po-
grebnom preduzeéu Monroa Jung-
mena iste one noé¢i kada se desila
velika pljacka i zavriio je Zivot sa
samo pedeset dolara u zlatu pri
sebi, uprkos ¢injenici da je jo§ to
isto posle podne prokréio sebi put
iz Juine Depozit banke sa zadin-
ljenim ,koltom” u jednoj ruei i
vredicom od nepromodivog plattia,
u kojoj se nalazilo deset hiljada
dolara, u drugoj ruci.

Zlatan nov&i¢ od 50 dolara nasli
su zamotan u kratke pisamce u
njegovoj <arapi kada su mrivom
banditu skinuli ¢izme pre sahrane.
Taj novac, kako je u pisamcetu sta-
jalo, bio je namenjen za pristojan
pogreb u sluéaju da njegov vlasnik
umre iznenadnom nasilnom smrdéu,
Sto je, obzirom na njegovo zanima-
nje, bila razumna predostroZnost,
Na papiru nije bilo nikakvog ime-
na, nicega sem zahteva da oni koji
novac nadu uvaZe poslednju Zelju
mrtvog' ¢éoveka i pristojno ga sa-
hrane.

PoSto su se prethodno pouzdana
uverili da zlatnik od pedeset dola-
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ra nije deo opljactkanog bandinog
novea, fderif, bankar i gradonagel-
nik jednoglasno su se sloZili sa po-
stavljenom Zeljom pljackasa i obez-
bedili mu pristojan pogreb u orga-
nizaeiji - pogrebnika Monroa Jung-
mena;- u keoji je bio ukljuéen mr-
tvadéki kovéeg od kedrovine, cvede
1 nadgrobna ploda. S

Posle - toga «nastao je jo$ jedan

vy 7 o

problem. Razmisljali su o tome da
grob obeleZe natpisom na nadgrob-
noj plodi. Neko je predloZio da se
napise: ,Ovde lezi bandit...” uz
cstale ¢injenice, jo§ manje laskave
za pokojnika, ali su se na kraju
svi sloZili da, ako su wudovoljili
banditovoj poslednjoi Zelii u po-
gledu pristojnog pogreba, nisu oba-
vezni i ne moraju sebe muditi do-
datnom glavoboljom i troskovima
u vezi sa upisom prigodnog natpi-
sa na nadgrobnoj ploci.

I tako je nepoznaii bandit ostao
punih pet godina da leZi neuznemi-
ravan u grobu sa nadgrobnom plo-
‘om bez ijedne redi. Sve do nodas.
Sve dok nije doBao ovaj nepoznati
tovek sa pusSkom u ruci i tamnim
céima tvrdokornog izraza, i obasjan
hladnom meseéinom Kolorada, iz
govorio nekoliko Cudnih reéi koje
su ¢uli samo kameni andeli i mer-
merni heruvimi na grobovima,

~— Tonere, stari davole, znam da
si ti tu dole. Znam sasvim sigur-
no... ’

Okrenuo se i kao voden odrede-
nim ciljem, vratio se do drveéa ha
ulazu da bi se odmah potom pono-
vo pojavie noseéi u ruei pijuk i lo-
patu. DoSavii krupnim brzim ko-

racima do neobeleZenog groba, pri-

slonic je pijuk i pusku na praznu
kamenu plo¢u, skinuo sa ramena
giroki zeleni ogrtaé i nehajno ga ba-
cio na Zbun rastinja, a onda se dao
na kopanje.

Sada  viSe nije bilo potrebe za
Bunjanjem i hodanjem na prsiima.

Na3ao je ono sto je punih pet go-
dina ¢ekao da vidi i znaoc je da mu
nepotrebna opreznost viSe nece ko-
ristitl. Sada je morac da kopa kao
sam davo i da se nada kako ¢e ga
sreca 1 dalje sluZiti u dva pravea:
da ga niko necée videti i da ¢e nadi
ono Sto je verovao da leZi u zemlji

tatno ispod njegovih velikih &iza-
i

ma. : ‘
Jedva da je iskopao nekih tride-
setak santimetara dubine kada je
lopata nai$la na neki kamen, Sag-
nuo se da ukloni kamen iz zemlje
i kada je pruZio ruku, gromki pra-
sak puséanog pucnja prolomio je
tihu zvezdanu nod.

Olovno tane velikog kalibra zviz
nulo je i probilo rupu na kruni
njegovog Sedira, oprljivii ga pri
tom po temenu, a zatim je udarilo
o tezak nadgrobni spomenik |1
spljoiteno palo na zemlju.

Neznanac je sekundu ili dve os-
tao zgrlen u sagnutom poloZaju 1
u_sta otvorenih od iznenadenja 2u-
rioc u ogrebotinu koju je kurium
napravio na nadgrobnoj plod¢i, pe-
desetak santimetara daleko od nje-
govog lica. No dok se prolamajud
grohot pudanog pucnja ‘kotrliae
kroz no¢ ka uspavanom gradu is-
pod breXuljka, on se pribrac i od-
bacivii lopatu iz ruke, pruZio se da
dohvati puSku naslonjenu na obli-
Znji spomenik. : . -

U momentu kada je dohvatie pu-
Sku, jo¥ tri hica potresla su moé i
on se bacio u zaklon iza nadgrob-
nog spomenika. Dva kurSuma su
promasila cilj, ali treéi nije. Zubi-
ma je na usnama zaustavio jauk
bola, a lice mu se zgréilo u bolnu
grimasu kada gz je u levom rame-
nu presekao udar slidan ubodu wusi-
janog noZa; bio je pogoden u tre-
nutku kada je prineo puSku rame-
nu traZedi nifanom metu,

Crvenkasti plamifak iz puitane
cevi progrizao je cranilo noéne sepw
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_ke 15p0d hmJe tumarka pamukovog

drveta, koji je puknvao brdski pre-
voj desno od njega 1 neito
grobija. Kada je olovno tane p‘xis‘-
snulo u piodu i odbilo se ostavivi
iza sebe veo siine kamene pradine
neznanac je pvigrlio kundak puike
uz obraz, hitro nanifanio niz cev
i opalio, a onda brzo ubacioc nov
metak u cev i ponovo opalio, a za-
tim veitim, ne previie Zurnim po-
lretima d¢oveka koji zna §ta radi,
nastavio da ponavija taj isti pokret
nekoliko puta uzastopge.

Strelac iz zasede uzvfatio je palj-
bom i skoro pun minut - groblje
grada Trinitija bilo je najmanje t-
ho i mirno mesio u celom Kolo-
radu, jer ga je potresao ludi kres-
dendo pudéanih puenjeva prosaran
zvizdanjem  odbijenih ~ kurduma i
zveketom odvijenih komada kame-
nog nadgrobnog spomwuk.\ iza ko-
jeg je. fudao neznanac mpamu kur-
gume iz svoie ,vintesterke”,

Zatim je u kratkom predahu bit-
ke iz pravea grada do neznancevih

usiju dopro Jedan drugi Surn, ubr-
zan topol kopita kenja u trku

Pucnji sa prevoja ispod Sumarka
pamukovog drvela nisu se vise na-
stavili. Pljatkas groblja ostao je jo#
nekoliko mudénih irenutaka zgrien
iza kurdumima iskrzanog nadgrobe
nog  spomernika, poqmatrqjuii u
praveu mesta odaile su puenji do-
lazili, sve dok nile ¢uo jasan od-
jek topota komslnh kopita Zusiro
gonjenog konja, koil je brzo zamro
iza drvada, a zatim se digao iz
svog zaklona i &ta je brie mogao
potréao ka svom. konju, koji ga e
tekao pored grobijanskih vratnica.

Uz brz topot  konjskih  kopita,
udal"io se u no¢ i tamna Suma ga
je "progutala.

Kada je Zervif Bak Lnngvtm’r sti-
gao na groblje, zatekan je samo
veé retke obladice barutnng dima
koji se kao tanka povesma dizao u

izhad

. svima

no¢ bez -povetarca, kurSumima okr-
njenu nadgrobnu plo¢u i nevelicu
rupu na grobu ‘nepoznalog pljatka-
$a banke u Trinitiju.

— Ne pamtim kada se nije obis-
tinile ono 3o vam kofen, serife —
relkkao je zatvorski ¢istad i istovre-
meno kljuéar 1DZoe Tali, zvani ,,Ve-
selko. Dioe”, spustajudi ¢ajnik s
vodom' na okruglu bokastu peé da
bi pripromio kafu, ~ Kada se desi
nedto kao ono prodle nodéi na gro-
blju, da neko uznemiri mrive, on:da
se moZete Kladiti 'u poslednji par
Cizama da ce to doneti nesrecu i

ostalima,
Pa, da.

Bak Longstrit jo bezvoljne pro-
mumlao nefto Sto je znadilo neode
redeno slaganje. Sedeo je za svojim
pisadim stolom i po ko zna koji put
previtao u rukama alatke za ko-
pattje, koie je prodle nodi nasao na
arobiju. Nije o¢ckivao da éde i2 njih
saznali nedlo znadajno, jer su i pi-
juk i lopata bili sasvim  obidne,
svakadnevne izrade. Uzeo ih je olu-
da gde ith je nadao wviie po navioi
da sve dokaze treba urzeti sa mesta
ziotina. Pa ipak, razgledao ih je
delaling, inko bez nelkog odredenog
interesovanja, L Temeljit”, bila je
re¢ koja je kruzila ‘Trinitijem kada
se govorilo o Serifu. ,Castan i od-
govoran”, bila su jo dva epitefa
koja su se vezivala za njegovu lic-
nost,

— Mislim da je to- zbog
§to tukve svari pokredu
eneg sveta, koji mi niti poznnjemo
niti rozumemo — nastavio je Ve-
selko Dioe. — Hodu da kaZem. uz-
nemiravanje mrtvih nije isto 3to i
pljuvanje po trotoaru ili - psovanie
tvedogiove  marzge, Ne, - gospodine
mn‘ni' naravno da nije. I%krapdvanic
grobova je greh protiv boga i pri-

toga
‘azne sile
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rode i da zna$, za taj 'greh e dodi
vreme ispastanja!

Kljuéar je svakog trenutka sve
vise uzivao. Pravog drZanja i Str-
kljast, Zalosnih krupnih o¢iju i pe-
vajuceg glasa kao u kentakijskih
uiiénih pripovedada, Dioe Tali je
bio najsrec¢niji onda kada su stvari
idle rdavo. On je wfivao u krizama,
testo predvidao straine dogadaje,
koji su se rekto dogadali, i uvek je
od svakoga o¢ekivao najgore, a 3to
je najvaZnije, u ovom poslednjem
retko kada je bio razotaran. Kada
je Veselko DZoe imao obi¢nu trbo-
bolju, on je uvek tvrdio da je to
prvi smrtonosni znhak neizledivog
stomacdnoeg obolenja. Kada bi se da-
leko na horizontu pojavio taman
kidni oblak, onda je to za IDdoa
obavezno morao biti tornado. I na-
ravno, kada neko pokua da oplja-
Ziza gradsko groblje, onda je to si-
gurno bi¢ predznak gadnlh doga-
daja.

Mralne sile onoga sveta bile su
omiljena tema Veselka DZoa i gra-
dani Trinitija su ve¢ davno izgu-
bili radun o bezbrojnim njegovim
prifanjima da ¢e se te sile did¢i i
izliti svoju zlobu na Gomoru ove
ravnice i da-¢e je pokopati u nje-
nim sopstvenim rulevinama.

Na veliko kljucarevo razoCarenje,
ta njegova predvidanja nisu se obi-
stinila, bar do tada. No posle ¢ud-
nog dogadaja od prethodne nodi,
¢n je bio uveren da je to sada sa-
mo pitanje vremena.

Nastavio je monotonim glasom
da niZe predskazanja dok je Serif i
dalje sedeo zagledan u alatke.

- Sa dvadeset pet godina starosti i.

dve godine ferifovanja, Bak Long-
strit je ostavljao dobar ufisak na
povrinog posmatrada. Visok preko
pet stopa, Sirckih ramena a uzanih
kukova, ferif je imao poiteno, sun-
cem opaljeno lice, jasne sive oci i
¢ist izgled koji je ulivac poverenje

u njegovu fizi¢ku i duhovnu higije-
nu. Kada je prvi put prikacio Se=
rifsku zvezdu na prsa, grad je bio
uzorno miran, ito je bio rezultat
upornog rada i rizika ranijeg Seri-
fa Randala Forda. Pre njega . tri
Serifa nisu uspela da od opste zbr-

" ke naprave mesto vredno Zivljenja.

Na ulicama je tada besnelo nasiije,
kradljivei stoke su harali prerijom,
4 oruZane pljacke svud i1 na sva-
kom mestu. Ford je nasledio brdo
problema koji bi obeshrabrili ma-
nje energiénog coveka, ali on se sa
problemima suofio sa odluénodiu
i temeljitoséu, i ponekad surovoicu,
i tako Zivot u gradu doveo u red,
Zatekavsi takvo stanje, mladi 3erif
je nastojao da ga odrzi i da na vec¢
stvoreni nadin Zivota primeni isto-
vetne metode. To mu je samo deli-
micno polazilo za rukom, ali raz-
like je malo ko uocavao jer kriti-
énih situacija nije bilo. Dogadaj od
prodle noéi bio je prvo ovzbilino is-
kuSenje za sposobnost mladog Se-
rifa da se uhvali ukobtac sa zago-
netkom, a samim tim i za njegov
autoritet. Malo ko u gradu bio je
spreman da se kladi kako ¢e Bak
Longstrit prozreti do dna tajnu no-
Cadnjeg incidenta o kojem je bru-
jac ceo grad, i Bak je to znao. Nje-
gove muke jo§ je uvecavao uvek
pesimisticki nastrojen Veselko DiZoe,
Lonte za kafu je provrilo i Tali
je prekinuo svoj monolog da bi od-
neo 3Serifu jednu Solju na njegov
pisa¢i sto. Zastao je nekoliko tre-
nutaka posmatrajudi = Longstrita,
koji je prevriao lopatu u ruci, a
onda Zalosno zavrteo glavom.

— To su sasvim obitne alatke,
kakve moZete na tuce kupiti u tr-
govini Milera i Sina, 3erife. Naj-
obi¢nije. MozZete ih gledati koliko
god hocete, one vam nece red¢i ni-
ta &o ved ne znate.

Longstrit se zavalio na
stolice i uzdahnuo. -

naslon
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— Ako mene sluate, ja bih di-
gao ruke od toga -— rekao je Ve-
selko DzZzoe Tali sa prizvukom saZa-
ljenja u glasu.

Ali, Bak Longstrit je bio sve dru-
go samo ne tovek koji se da cbes-
hrabriti. Osec¢ao je da u istrazi ni-
le uznapredovao, ali on nije bic od
onih koji se lako predaju, pogotovu
ne kada je u Talijevom glasu na-
zreo sazaljenje. Bio je spreman da
ucini sve samo da se ne obruka u
ofima svojih sugradana,  Stisnuvsi
vilice, ustao je energidno.

— Ti pazi na kancebariju, Vesel-
ko -~ rekao je preko ramena. Onda
je zastao na vratima, — Oh, ako
misis Vilson slu¢ajno opet navrati
zbog njene izgubljene kokoske, re-
c¢i joj da je istraga u toku.

— Razumeo sam, Serife. I ako
bih smeo da predloZim, onda vam
savetujem da, ukoliko nista novo
ne &ujete u salunu, prodetajte do
#erifa Forda 1 porazgovarajte sa
njim o prosloj nodi

Baku Longstritu to se nije dopa-
dalo. Uspeo je da ugled Trinitija
odrzi na pristojnom nivou bez Ran-
dalove ili i¢ije druge pomoéi. Odr-
Zavao je red i mir onako kako je
umeo, na svoj nadin i svojim meto-
dima, i pitao se koliko vremenas . ce
morati da prode pre nego Sto ga
ljudi prihvate kao doslednog sled-
benika foveka koga su svi stariji
ljudi u gradu, a i mnogi mladi, i
dan danas spontano osloyljavali sa
oderife” iako wveé odavno to nije
b:o.

Uzdahnuo je duboko i’ prinudivsi
se na osmeh, nastavio da hoda ka
»Pealednjoj 3ansi”. Pomislio je da
ako i ubuduée ne bude imao nidta
ozbiljnije &o bi ga mudilo, onda
njegov Zivot ne bi bio previSe loi.

Usgav$i u salun, osetic je da su se
svi pogredi okrenuli ka njemu., Ve-
éina stolova bila je prazna sem ne-
Woliko za kojima su se igrale kar-

te, ali je zato za Sankom i oko San-
ka stajalo mnostvo ljudi, gradana,
farmera 1z okoline, nekoliko ran-
tera i kauboja, i obavezno izvestan
broj gradskih pijanaca i zazjavala
koji su ¢éekali da ith neko ¢asti pi-
éem. Kada je Longstrit uSao, za tre-
nutak je zavladala tiSina, a onda se
galama obnovila.

~ Ah, evo naSeg Serifa -— povi-
kao je neko. — Sad ¢emo Cuti po-
slednje vesti o nocéainjem dogadaju.
Jeste li uhvatili koga, Serife?

-— Ne — odgovorio je Longstrit
mrgodno.

- A imate L bar u vidu nekoga
osumnjifenog? - ostao je uporan
radoznalac.

— Ni to — rekao je Zerif jo3
smrknutue Msahnuo je rukom kr-
{maru da mu natodi piée i kada je
ova] stavio pred njega ¢afu viski.
ja, on je otpio gutljaj i dodao.
— Vi, Hudi, nemate ni pojma ko-
liko je tesko tragati za nekim koga
niko nije video ni ¢uo, niti zna ka-
ko izgleda. To je zagonetka koju
ne bi mogao da redi ni ferif Ran-
dal Ford, a moZda ni neko bolji .i
d0v1t131v131 od njega.

Prisutni su klimnuli glavom, ne-
ki prihvatajuéi Serifovo obja3injenje
a neki ne. No kada je od jednog

. stola u uglu ustao upadljivo ele~

gantno odeven visok ¢ovek migica-
vih ramena, duge tamne kose koja
mu je padala do vrata, o$trih. erta
lica i sivoplavih odiju, i po3ao ka
izlazu, 3anker ga je oslovio.

— Verujem da bi neko kao Va-
jat Erp ipak mogao da je resi, zar
pe, mister Holideje?

Oslovljeni posetilac  saluna, sa-
mouverenog dZentlmenskog drza-
nja, niko drugi nego pustolov Dok
Holidej, =zastao je za trenutak i
senka osmeha zaigrala mu je na
uglovima usana. -— MoZda, Sve za-
visi od toga kakve bi <&injenice
imao u rukama. No, ne sumnjam
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da de i vas Serif modi da se izbori
sa tim problemom.

Namestivii Sesir bolje na ¢&elo,
Holidej se okrenuo i izaao. Serif
Longsirit je pogledao za njim i
kratko trepnuo. Ma kolike da je
uvazavao glasovitog revolverasa i
pustolova, ovaj put nije se sloZio
sa njegovim misljenjem, ali to nije
glasno izrekao. Dok Holidej nije ni
stutio koliko je miladi Serif daleko
od otkrivanja prave istine, o

Kada se pola ¢asa kasnije Long-
strit vratio u svoju kancelariju, na
pisacem stolu naSao je kratko pi-
samee koje je glasilo:

sPolrazite me u mom helelu
zhog wvaZnog razgovora.

Dok Holidej.”

Pismo nije govorilo mnogo i
Longstrit mJe mogao da savlada ra-
doznalost i odmah se uputio ka ho-
telu udovice BendZamina Rasela,
koja je svoju kudéu preuredila u do-
sta udoban hotel sa pristupacénim
cenama. Poito je od vlasnice saz-
nao u kojoj se sobi Holidej nala-
zi, pekueao je na vrata i na poziv
usao. Nasao se pred naperenim te-
volverom 1 Holidejern, koji je do-
kono letkario na krevetu.

— Sedite — rekao je Dok Holi-
dej ZSerifu pokazujuéi rukom na
stolicu. Vrativii revolver u futrolu
koja je visila na postelji, dodac je.
~ Ovo je samo iz pmdostromoqtl
Covek nikada ne zna ko je sa dru-
ge strane vrata.

Liongstrit se spustio na stolicu
prividne miran, ali nespokojan u
dusi., Znao je ko je Dok Holidej i
sa nelagodnoSdéu je odekivao da du-
je zaSto ga je zvao.

— Zeleli ste da me
progovorio je.

- Da — rekao je Dok Holidei.
— U vezi sa valim zagonetnim slu-
¢ajem. Vi to moZda ne znate, ali
pre nekoliko godina u vaSem gradu
umrla  je izvesna mis Amalija

vidite =

Starp, jedna maleo poznata ali izvr-
sna umetnica koja nije postigla
slavu  velike pevatice samo zbog
toga Sto je bila prevife tempera-
mentna i svojeglava. Kao §to je
normalno, ona je sahranjena na ov-
dasnjem groblju. Kada sam to sa-
znao, otisao sam da posetim njen
grob. To je bilo danas pre podne.

Holidej je zacdutao 1 Serif se ne-
lagodno promeskoljio na stolici.

— Njen grob je u blizini groba
bezimenog bandita, pa sam tako
sasvim sludajno zapavto neke poje-
dinosti — nastavie je Dok, — Sta
ste vi tamo nagli?

— Nisla posebno. Samo lopatu i
pijuk. Potpuno nove alatke. Lopov
je koristio samo lopatu, to se vidi
po tragovima ruku na drialji

- I kako je driao drZalju lopa-
te? Mislim, koliko visoko je hva-
tao? — =zapitao je Dok,

~— Dosta visoko iznad metalnog
dela. Nekih tridesetak santimetara.

— Onako kako biste je vi dria-
1i? .

— Da, lako nekako.

Holidej je nekoliko puta klim-
nuo glavom. — Vi sie visoki preko
Sest stopa, Serife. Ako su tragovi
ruku na  drzalji na istoj visini na

kojoj biste vi drzali Jopatu. onda
to” mo¥e da znadi same jedno -

csmehnuo se i blagonaklonc pogle-
dao Longstrita. — Taj éova je do~
sta visok ' tip, visok kolike wi ili ja.
To sada sigurno znamo. Neki niZi
rastom {fovek hvatao bi lopatu nize
od wvas, .

Longstrit je neko vreme zabezek-
nuto gledao Holideja. ali je brzo
pokuSao da prikrije nedostatak lo-
gi¢kog rasudivanja., Nije mu se do-
padalo 3to se izmedu njega i oveg
dotljaka, bez obzira Sto je taj do-
8ljak bic glasovit Zapadnjak i &o-
vek koji o hodanju po ivici zakona
na moZda vie nego bile ko u. dr-
zavi, stvara neki odnos podredeno-



12

* k& DOK HOLIDEJ ¥

sti, slitan odnosu izmedu njega i
bivieg Serila Forda. Bas zbog toga
prisilio je sebe da napravi ravno-
dusno lice.

— Visok je preko Zest stopa, pa
£a? 1 to nam je necka velika po-
moé¢! Sta da radimo? Da uhapsimo
svakog ncpoznatog Coveka u okru-
gu visokog preko #est stopa?

— Ne, ne. Samo onoga Koji nesi

gizme potkovane klincima i zeleni
vuneni ogrta¢. Ima repetirku ,vin-
¢esterku™ kalibra 32 1 ranjen je ne-
gde na gornjem deld™ tela, vero-
vaino u misicu ili rame — Holidej
je manirom uditelja visoko digao
kaZiprst i ucéutkao Longsirita, koji
je namcravao da ga prekine. — A
sada, $ta ste hteli da kaZele, Serife?

— Ali... otkuda sve 1o uznate?
— promucac je Longstrit. — Zar
ste sve o dokudili iz mojc price o
lopati... i otiscima ruku na njoj?

— Ne samo na osnovu lopate i
otisaka na drzalju. Ti podaci govo-
re samo da je nad fovek visok, Os-
talo sam dekudio na osnovu {rago-
va u mekanoj zemlji, Caura Kkoje
sum nagao pored groba, krvave
mrlje na nadgrobnoj plodi i neko-
liko vunenih viskana zelene boje,
zakatenih na trnje ruZinog Zbunja
pored susednog groba. Eto vidite,
fovife. to je ono S$to nazivaju de-
tektivskim nacinom razmisljanja u
istrazi

Longstrit se pogladio rukom po
vrhu brade. — To je ona novotari-
ja. je li? — iako mlad ¢ovek, Long-
strit je bio dosta konzervativan 1
naovotarijom je smatrao sve fto je
mlade od pola veka.

Holidej se jedva primetno nsmeh-
nue krajitkom usana i prifavsi
prozoru, pogledao niz ulicu.

— Lep grad — rekao je —'i do-
sta miran. Imam utisak da se u
njemu da lepo Ziveti

— Vratimo se na naSe pitanje,
ferife — rekao je Holidej okredudi

ce od prozora. — Sta smo do sad
zakljuéili? '

Cpet onaj isti superiorni stav,
poput bivieg Serifa Forda, pomislio
ie serif Longstrit i osetio neprijat-
nu odbojnost prema onome ko mu
je to nametao. No, prisilic je sebe
da mirno odgovori.

— Prili¢éno, ali ne dovoljno — re-
kao je tihim glisom, posmatraju-
¢i kroz prozor kakoe stari Osgurd

Hardi uzaludno pokuSava da tvr-
doglavu mazgu ugura izmedu ru-

kunica kola na ulivi. — Neko je u
gluvo doba nodi dosan u grad i po-
oo da kopa grob nepoznatog ban-
dita, a onda je necko drugi, fako-
de nepoznat, pripucao’ nastojeci
svim silama da oveg prvog ubije,
bar na to ukazuje iskrzan nadgrob-
ni spomenik. Onaj prvi nepoznati
preipostavljamo da je visok preko
Sest stopa, nosi ,vinéesterku” kali-
bra 32 i ima na nogama potkovane
fizme, a preko remena zeleni ogr-
tad, Jesam 11 nesto prevideo?

— Nidla, bar $to se life ¢injeni-
ca — Holidej se vratio do kreveta
1 sa nocénog stodi¢a uzeo tabakeru
sa cigarama, Odabrao je jednu i
odgrizao vrh, 4 onda kresnuo pali-
drvee. Kada je odbio prve dimove,
pogledao je Serifa, koji je sa ode-
kivanjem gledao pustolova. — Vi-
sok ¢ovek u grubim potkovanim
Cizmama, sa zelenim ogrtatem na
le§ima. Zar vas to ne podseéa ni
na koga, Serife?

Longstrit je zabezeknuto zurio u
Hohdeja. — Onaj nepoznati iz sa-
luna. Od prodle veleri. Do sto da-
vola, kako mi to ranije nije palo
na pamel?! -

~ Ako se sedate, Serife — dodac
ie Holidej — taj nepoznati se mno-
go interesovao za veliku pljacku
banke u Trinitiju. — Mada se odi-

grala pre pet godina, pljacka De-
pozit banke u Trinitiju ostala je
delom zagonetka jer deset hiljada
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opljadkanih dolara nikada nisu bili
pronadeni, pa su jgé moida i zbog
oga mestant tada nm.wdll ,svelika
plj.‘Lka banke”,

Longsirit je odskotio oduievljén
rovim  saznanjima na koja mu je
ok Holide; ukazao. Bio je previde
u:r?'m:E"n da bi mngao logitno da
zoakliugio da
mu niora dati ms Jm.m putakaz,

— Jeste 1t zapaxili nedlo asobito
na icm (':ovc;i‘u, Serile? — zapitao
ga je.

- Mifta sem
mi ved Ukazali

— Niie dudo

onoga na Sta ste
Sto niste zapazili,
jer nije shidao Sefir -— rekao je
Dok pravdajuc¢i ga. — Ali, ja sam
slugajno pogledao kada se pocesao
po giavi. I znate $ta sam zapazio?

Longsirit je ¢utke odmahnuo gla-
Vol

— Kratko podiisanu kosu — ka-
zan je Holide] naglagavajuci svaku
réc.

— RKratko podsisanu kosu? Maloe
nenblum, zar ne? -— primetio je
Longstrit. — U  posiednje  vreme
lindi veoma retko nose kratka ko-
su.

— Talno, to nije u modi — re-
kao je Dok Holidej*i dodao znadaj-
no. — Sem kod osudenika u zutvo-
rima. A izvesno vreme kratku koesu
imaju i olpuStent osudenici... bar
dok im kosa ne izraste. Isto tako,
olpusteni - osudenici. znaju ponekad
da zadrie 1| teSke zalvorske dCizme
sa klineima... ako nemaju para
da kupe nove... a obifno nemaju
novea i za to.

Longstrit se lupio Sakom po ce-
lu. — Taéno, bivii osudenici imaju
kratku kosu., a ponegkad i takve di-
zme, Onaj Cfovek od sinoé sigurno
je otpudteni robijas. To treha pro-
veriti — dodao je i groznic¢ave sjaj-
nim oéima. pngledao Holideja.

« Da, treba nekako proveriti.
Na valem mestu, ferife, ja bih po-

slao- telegrame zatvorima u drZavi

i trazio podatke o otpustenim kaZ-
njenicima. Jod§ nesto, derife. Imate

li dosije ¢ ,wvelikoj pliacki banke”?
— dodao je kao uzgred. — To bi
valjulo ponnvo prouditi, 1 jos neito
— Huonde] se prijateljski  osmeh-
nuo Serifu. — Mislin da nike ne
mora da zna kako stmo nas dvojica
0 ovome razgovarali, va?i?

Longstrit Je ¢éutke klimnuo gla-
vony . U dubini duse bio je zado=
voijan Holidejevim  predlogom.

) ]
*

Upravnik driavnog zalvora pre-
Ieteo je pogledom po telegramu i
POgIetuo svos dezurnog sluzbemka,

— Serif  Longstrit iz Trinitija,
Znas i nefto o njemu?

— Bamo o da je ralad &ovek i
da je relativno nedavno stupio na
duznost, upravnice.

— Da, da. Zeii da zna da 1 smo
u poslednje vieme nckoga otpustili
2 zatvora, Izgleda da je ncki od
nasilh junaka opet .«:apdo u nevolju,
Sta mislis?

— Moguce, ser. Da li da telegra-
fisem Serifu Longstritu da su jedi-
na davojica kaznjenika koji su otpu-
steni proslog meseca Ejs Rig¢i i Set
Kodi? . .

-— Naravno, deZurni — upr‘—ivnik
se naslonio na visok naslon svoje
stolice 1 po@zo dobovati pv-.hma po
povriini stola. — MoZes u inlecpra-
mu dodati, radi &erifovog rnaanja,
da smo uvek oc¢ekivali in como

dvcjicu ponove videti nazed u za-
tvoru, Sicite, To ¢& mu kiti ricka
vrsata upozorenja, ‘1, ake se desi

da mu se nadu na putu

— Nea bi mi se svidalo da sam
Serif nekog malog grada i da imam
posla sa b:lo kojim od te dvojice,
upravnice,

Upravnik. drzavnog zatvora u
Liksonu mogao je same da klimne
glavom u znak potpune saglasnosii.
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Cak i u kaznenim =zavodima, gde
su se mogli nadéi samo pravi neva-
alet 1 zlo¢inel, bivii sobni drugovi
Set Kodi i Ejs Ri¢i smatrani su za
prave okorele pustahije. Upravnik
se nije mogao tatno setiti koliko
puta je svaki od njih bio poslat da
izdrzava deo kazne u samici, ali
znao je da se to desilo mnogo puta.
A poslednjih godina desto i zbog
toga §to su se izmedu sebe tukli
Natin na koji su se dvojica biv~
g&ih zaiverskih drugova u podetku
izdvajali, da bi kaspije postali
ogorieni nepriiatelji, jo¥ uvek je

za upravnika bio zagonetka, On ih-

je stavio zajedno u istu sobu, kao
5to je ohi¢no radio sa kaZnjenicima
koji treba da budu oipudteni u
pribliZzne isto vreme, i nekoliko go-
dina niith dvojica su se odli¢no
slagali.

Onda je doslo do nesloge i sva-
de, a konaéno i tuge, i Lo je bilo
vrlp <udno., upravnik nije mogao
da sazna ni preko mreze svojih
zatvorskih é&pijuna 8Sta je razlog
razdora izmedu dugajlije Ejsa Ri-
éija 1 njegovog nedto punijeg pri-
jatelja Setla Kodija.

Sumnjao je da je bilo ko od niib
dvoiice ikada glasno irzgovorio raz-
log njihove svade, a ponekad se
pitao da 1l taj razlog uopdte pos-
toji.

- Zagonetno. No, konadno, bilo je

mnogo zagonellki u pelusvetu zlo-
¢inaca i nasilnilka kojima je on u

tom zalvoru viadao.

I

Bol u ramenu ga je probudio.

Ejs Ri¢i se pridigao na lakat i
ostan tako y tami- peéine. Oprezno
je decdirnuo ranjeno rame i zgréio
lice od bola nrouzrokovanog dodi-
rem prstiju. Kuriom mu ie prosan
tatno, kroz nabrekle ramene misi-
¢ée a da sreécom nije povredic kost,

ali pored toga, rame ga je pakle-
no bolelo. '

Mada je vreme odmicalo, nije se
osetao niita bolje.

Bila je to ¢injenica sa kojom se
Ri¢i morao suecfiti prilazeéi ylazu
u pecéinu na Sovinom brdu, keoja
mu je sluZila kao skroviste. Po do-
lasku u peéinu ofistic je ranu fop-
lom vodom 1 viskijem, previo je
pazliivo 1 vodio brigu o njoj ono-
liko koliko ie mogao. All, rana sa
je i dalie bolela i sada je rame
oko nije bilo naduveno i crveno.
Moglo se desiti da do suira dode
do infekeije. U svakom = sludaju,
morao ie poéi da potrazi lekara.

Otporan i izdrzljiv, bivii zatvo-
renik nije strepeo od lekara, ali
mu se nije svidale da prede celr-
desetak milja do najblizeg grada,
koji se zvao Red Siti, i da iza se-

~ be ostavi Triniti.

To je takode =znafilo udaljiti se
tetrdesetak milia od Tonerovog
groba, :

Od Toncrovog groba i ako nije
gredio,, ¢etrdesetak milia od Kodi-

ja.

Glade#i u hodu vilicu obrasiu
dvodnevrom il frodnevnom bra-

dom. Ri¢i je izaSao na mesedinu sa
izrazom duboke zabrinulosti u odi-
ma. Fada je na groblju u Trinitiju
strelac iz mraka ofvorio vatru na
njega, on hije pomislijac na Seta
Kadija jer ie u tom meomeniu bio
suvife raukonlien spasavanjem
glave. Ali, malo po malp od tada
se sumnja podela uvladiti u njego-
ve misli i sada. u svom skrowiitu
u peéinl iznad ravnice Triniti, on
je o -svemu tome znatno drukgije
razmigljao.

Nalazio je da se sve uklapalo.

Kodi je pusten iz driavnog zat-
vora u isto vreme kad i on, Niih
dvojica nikada nisu razgovarali o
Toneru, ali je Ri¢i smatrao da ije
u pogledn velike pliatke banke u
Trinitiju i skrovi’ta za deseiak
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“hiljada .dolara, koji nikada nisu

-

bili pronadeni, KXodi verovatno
mogao dodéi do istih zakljudaska kao
i on. Ako bi bilo tako, Koliko bi
mogao za kratko vreme doéi u
Triniti u nadi da ¢e prvi siaviti
Sapu na tih nestalih deset hiljada
dolara. No, kada je otkrio da je
njegov nekadasnji sobni drug, a
kasnije ogordeni zatvorski neprija-
telj, stigao pre njega na mesto do-
gadaja, on je uc¢inio ono 3to je re-
alno i otekivao da bi Set Kodi uéi-
nio. Poku3ao je da ga ubije.

Ri¢i se osecao da ga hvata groz-
nica.. Mo%da su sva ta njegova na-
gadanja bila podstaknuta groznicorn
koja ga je obuzimala, pomislioc jei
Moida je u tom istom ¢asu Kodi
negde daleko u Meksiku, gde je re-~
kao da ¢e otiéi &im bude pusten
iz zatvora, MoZda ije noéni strelae,
koji je na njega pucao na grobliu
u Trinitiju, samo neki gradski Cu-
var ili Serifov pomoénik, MoZe bi-
ti da je sve plod njegove bolesne
uobrazilje.

To je nateralo Ejsa Ridija da se
za kratko vreme irgne. Sada je la-
¢éno znas da mi groznica podinje

zamrativati svest i da muti nje-
gov smisac rasudivanja. U roku

od nekoliko slede¢ih ¢asova moglo
bi se desiti da mu se prividaju
bizoni koji lete i da ucbraZava ka-
ko se nalazi u starom dobrom
Meksiku sa svojim nekadasniim
drugom Kodijem, hvatajuét lepe
senjorile mreZama za leptire pop-
lotanim srebrnim dolarima. '

Bivioi zatvorskoj ptici- ne samo
da je bio potreban lekar veé mu

_je trebao vrlo brzo.

Kada ije pojahao konja, on nije
bio svestan ¢Cinjenice da se uputio

~nazad ka Trinitiju, ved je jednos-

tavno i3ao tim praveem manje-vi-
Se polusvestan. Potegnuo je neko-
liko puta iz jedne flaje i €inilo mu

se kako mu ie to pomoglo da mu

se svest suvide ne zamrati. U krat~-

kotrajnim trehucima kada je Dbio
potpune svestan, razmifljao je o
tormne da bi wvestim laganjem sigur-
noe mogao otkloniti od .sebe svaku
odgovorncst za ono Sto se desilo
na groblju. Ljudi su mogli sumnja~
ti i nagadati da je u tome imao
nekog ufeSta, pogotove kada vide
njegovu ranu na rameny, ali u
svakom slucaju, ne moraju saznati
§ta ga je tamo odvelo...

Jahao ie uporno prema severois-
toku i posle jof nekoliko predenih
milja ugledao je odsjaj mesedine
na krovovima Trinitija. '

Otpis je jod jedan gutliaj viskija
da ublaZi groznicu. Zatim jo% jee
gan, ier mu se ukus viskija dopa-

ao.

. — Qvde gore me najvile Ziga —
rekao je Veselko D%oe Tali dediru-
iuti se vrhom ko#tatog kaziprsta
po uhu. — Ziga me narotitc jako
po hladnom vremenu, tako da se
jedva da izdrzati. Zlo jedno nevi=-
deno. '
. Na licu lepe Dzuli Silver, koia
je stajala ruku oslonjenih na ku-
kove, nije se mogla videti ni tryn-
ka saule¥ta ili simpatije. Ona. je
jednostavno rekla. -~ Glupostit
V_eselko Dioe je irepnuo sz ne-
vericom. On i Serifova devojka ni-
ka_da se nist ba§ narodito slagali,
al.i Dzuli Silver nikada do tada
nije bila tako bezduina prema nje-~
mau, _To se zaista nije seéao.
KljuZar se ispravio, ozbilinog li-
ca i ‘prkosno isturio bradu. Izgle-
dao je jako pogoden nienim redi=-

‘ma.

— Mis Dzuli ~ glas mu je po-
drhtavap menjajuéi intonaciju
Zao mi je §to ovo moram da kaZem,
ali mislim da vi niste prava dama.

— Mozda i1 nisam Dfoe Tali —
odgovorila je devojka, koja je. bu=
duél kéi mesnog kovada. odgajana
u atmosferi napornog rada i otvo-

i
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renog nalina razgovora, — Ali, ja
vide velim da ne budem prava da-
ma nego da svaki boiiji dan u ne-
delji budem cmizdravko koil samo
trazi da ga ljudi zale.

- Iz Veselkovog smeZuranog lica
nestalo je poslednje kapi krvi. —
Casna re¢, ovaj put ste otisli su-
vise daleko, mis Dzull. Ovaij put ¢e
Serif ¢uti kako vi sa mmnom razpo-
varate.

~— Da, da, samo mu reci, DZoe
Tali, a ja éu mu sa svoie strane
ispri¢ati kako ti proyodis  vreme

ClthuCL katalop.e o leKarijama dok

je on odsulan I dok bi {rebalo da

¢istig 1 radif druge poslove.

— To je presna lay — rekao ie
Tali Zestoko pokrivajuéi krpuom
knjigu pod naslovormn ,lekovi i le-
kovite trave”, — Bog ¢e vas kaz-
niti za ove, mis DZuli.

-~ Gluposti! :

Dvy puta izgovorena red ,,glu-
posti” u roku jednog ¢asa, bilo je
viSe nego &to je DZoe Tali mogao
da podnese i bez ijedne reci vise,
on je natukao svoi veliki Sefir do
nsiin i izafao da potrazi Serifa i
da mu kaZe kako ga njegova lepa
gli jeziéna devoika dceka u njego-
vom urediut. Posle toga ¢e mozda
oti¢i do apotekara DZima Horama
da ga zapita ima 1i moZda nekih

australijskih trava na lageru. U

kukovima ga je bolelo kao da E.a
burgije vrte.

YzaSavii ng glavnu ulicu, drzem
jedmom rukom ¢vrsto Dona Verda
za okovratnilk kodulje, Bak ILong-
strit je ugledao starog kljucara
kako zamite za ugao gradske Sta-
le, ali ga nije pozvao, Nije znao
da ga DZoe traZi, a sem toga, Don
Vord mu je jo§ uvek zadavao pri-
lidno muke.

WNadzornik kauboja na ranlu
Dabl Bar Tu, veliki Don Vord, bio
je jedan od onih ljudi koji nikada
ne bi trebalo da okuse ni kap al-
talv=la. Trezan, nn je hio jedan
od najboljiih momaka u oblasti. Pi-

Trinitijn veé

jan, bio je pravi oirov, agresivan,

prost na jestku, tvrdoglav, kav-
gadiija, razuzdan i raloboran. Na
svedu,  lizicka  konstitucija  Dona

Vorda dopudtala mu je samo je-
dan takav ispad u oiprilike 1ri moe-
seca, Sto su Triniti i njepov Serif
simatrami da je Vlb(} nego dovolj-
no.

Te veteri Vord Jje lako reti po-
kvario veferny svima u  resioranu
Grevi Fjdy i nasrnuo na vlasnika.
Zhog {oga mu je velé pretilp da
provede no¢ u ¢eliji 1 da  plati
dvadeset dolara kazpe, a kazna je
mogla bitli 1 veé ako ne bude pre-
stao da razmahujer pesnicama,

—- Prestani, Vorde - grmnuo
ie Bak na njega, izbegavii jo3 ic-
dan zamah pesniconm. -— Jod samo

malo i moéi ¢el da se ispavad.

Simpatiéni i vredni Don Vord,
koji je u piljansivu bio Krajnje he-
razuman, zamsahnuo je jod jodnom.

—— Hapsid pliance, Longgivite. Sa-
mo st za lo dobar. Hapsig bezopas-
ne pijance, a one koji pljackaju
grobove i vode bitke po groblju
pustad da rade sta hoce. Zar to na-
ziva§ odrzavanjem reda u gradu?
Kad bih ja . tako brinuo o sgovedi-
ma, onda bismo ovde uskoro gajili
prerijiske pse. _

Bak je stisnuo vilice. Pucnjava
na groblju bila je dogadai koji u
godinama nije do-
Zivlijen 1 Serif je znao kako je ne-

- uspehom da predre u suftinu tog
anzarlaja izgubio dosta od  svog

ngieda u gradu, Ked vedine grada-
na, onih koji su ga podupirali, on
ipak nije izgubio poverenie, ali su
oni koji su uvek iraZili propuste u
njegovom radu sada postali  vrlo
budini. Lijudi kao Sto ie, na primer,
Met ¥reg, vlasnik i urednik .'Tru~-
be”, 1li agresivni pnanc1 kao Eto
je Don Vord.

— Bta je, zaculao si. -Lomgs;trite?
— probrbljac ie Vord zaplicuél ie-
zikom. Zaiim je glupaveo zamahnuo
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jod jednom i udarac je ovog puta
pogadio cilj.

Razlog za to bio je &§to ie Long-
sirit biop zaokuplien pojavom biv-
gep Zerifa Forda, koil se na koli-

ma pojavie u glavnoj ulici dva
bloka zgrada nize.
Isiog trenutka - Serif se sagnuo

da dohvati 3esir koji mu je pao s
glave. Pijanac je zakljutio da je
bolje udariti Zerifa dva puts nego
jedanput, pa je u tom trenutku po-
novo zamahnuo desnom rukom.
Taj udarac, medutim, nije pogo-
dio cilj, Longstrita je izdalg strp-
lienje i svom snagom ie  kratko
zamahnuo levom rukom- i uhapsde-

nika udario u vrh brade. Zamah ije .

bio ‘kratak, samo dvadesetak san-
timetara, ali je bio snaZan i odli¢~
ne  tempiran. Ustaklienih  oéiju,
klimavih kolena, Don Vord bi pao
na trotoar da ga Longstrit nije
pridrZao obgrlivéi ga 2za ramena.
Za piianog Dona Vorda ta subola
je bila zavr3ena i Longstrit ga je
prebacio preko Sirokih ramena i
odneo ga u zatvor. Tamo je sgerif
zatekno DZuli Silver i Randalg For-
da, koii su ga oéekivali.

- Za samo pola minuta Serif je
smestio pijanca u ¢éeliju. Kada se
vratio u prednju kancelariju, DZu-~
li je veé pripremala kafu., a Ran-
dal Ford je stajao pored pisaceg
stola i1 listao zatvorski dnevnik,
koji ie Bak to jutro. sa mnogo pai~
nje razmatrao. ,

~— Taj kauboj se nikada neée
nauditi redu, Bak — rekao je
Ford. - Pre pet godina ja sam gza
hapsio dva ili tri. puta godidnie, a
evo ti sada radis to isto — bivsi
Serif se osmehnuo. — Kako  du
stvari, sinko? Uprave sam malodas
dofao sa ranéa.

-~ Video sam te, Randale —
odgovorio je Bak. Okacdio je S§eSir
na ¢&iviluk 1 obgrlivii kratko -DZuli
oko ramena, osmehnuo joi se u
prolazu i spustio se u stolicu za

. - 1 .
pisaéim stolom. — Sve je uglavnom
kao i pre, sem one puciliave na
groblju. Verovatno si &ug za to?

— Pone$to — odgovorio je Ford
uzimajuéi drugu stolicu. Skinuo je
fesir 1 Bak je zapazio da mu se
od njihovog poslednjeg susreta i&osa
nedto proredila i progrudata. No
¢ak i tako, Randal Ford e 108
uvek bio &ovek impresivnog izgle-
da. Jo§ uvek negde oko 45 godine
starosti, bio je blizu 8est stopa vi-
sok, lepo graden i bez trbuha. Lice
mu je bilo oftro isklesano i ukra-
geno prosedim brkovima. Fordove
tamne oti gledale su oftro i inte-
hgentno bivéi Zerif je u sebi jod
imao orenl avtoriteta, koil 1ie za
deset godina nofenja Serifske zve-
zde stvorio u Trinitiju. '

Randal Ford ie vremenski naj=
duze bio Serif Trinitija, a po ne-
kim malobroinim starijim gradanis-
ma, bio je i najbolji. On je bio pri-
mer na koga se Bak Longsirit ug-
ledao i u potetky sluZbovania nije
mu smetalo da potraii Fordov sa-
vet u resavanju sludajeva kojl su
bili komplikovaniji od obiénih. Ba-
ku nije smetalo §to je Satica grada-
na ocenjivala Randala Forda kao
boljeg &uvara reda nego &to je on.
Randal Ford je zaveo red u Trini=-

“tiju i to mu je irebalo priznati., ali

sada .je vetina davalm svoi glas
Longstrite i on ie zbog tfoga smal-
rao kake nema razloga da bude
ljubomoran na svog prethodnika,

Pijuckajuéi kafu, raspravijali su
0 incidentu na groBliu. Randal ie
pazljivo sluSao, a govorio vrlo ma=-
le. dok mu je Bak iznosio sve >i=
njenice o dogadaju. a potom do-
kaze koje je naZao, i zakliudke ko
je je izveo u vpogledu identiteta
bar jednos. od udesnika dozadaia.
Naravno. ¢uvao se dobro da spo-
mene Doka Holideia, svoi razgo-
vor sa niim. &injenice na kofe mu
ie Holidei ukazao, izbegavaiuéi ta-
ko da otkrije njegovu wulogu u
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stvaranju kompletne slike dogada-
ja koju je Fordu izlozio. - Dzuli,
koj#z ie Bak uvek voleo da vidi po-
red sebe u svakoj diskusiji zbog
njene gStroumnosti i racionalnoesti
koju je unosila u sve Sto je radi-
la, nije skidala pogled sa Forda,
zbunjena ozbiljnodéu i fulanjem
bivieg Zerifa. Randal Ford je bio
dobar govornik, narofito kada se
ticalo stvari zakona. -

Bak nije mogao da odoli da sa
ponosom ne izloZi detalie telegrama
koje je primio od uprawnika drzav-
nog zafvora.

-— Ejs Ri¢i — rekae je lupka-
juéi kaZiprstom po Zutom obrascu

telegrama. — On odgovara slici ko~

ju sam konstrusio o uljezu sa grob-
lja. Upravnik mi je javio da je pri
otpustu Ri& imao zelenj ogrtaé...
otprilike iste zelene boje kao onaj
koji je nosio tovek sa groblia. -

— Pre nego $lo smo pofeli da se
raspravljamo, Veselko mi je rekao
za upravnikov telegram,
rekla je DZzuli dok je Ford gitao te-
legram — Mislig 1i da je omaj dru-
gi, Set Kodi, bio sa Riéijem kada
je na niega pucano?

— Nema znakova da je prodle
noéi na groblju bilo viSe od jed-
nog provalnika, DZulli — odgovorio
je Bak. — Onaj drugi, strelac, pu-
¢ao je iz Sume. U svakom sludaju,
uprkos ginjenici da su Ri¢l i Kodi
otplidteni istog dana i da su u zat-
voru bili sobni drugovi, u vreme
otpusta oni nisu bili u prijatelj-
skim odnosima. Upravnik ije jasno
naznadio da su se njih dvojica mr-
zeli 1 zhog toga mislim da moZemo
zanemariti Kodiia i koncentrisati
xe na Hiélja. '

— Ako je to bio Ri¢i — rekao
je Ford.

Bak je pokazao da je Jznenaden‘

— Ti se ne slaZe§ da ie to mo-
gao bifl taj bIVbl kaZnjenik, Ran-
dale?

— Mislim da zasnival svoje raz-
mislian®w Ha priliécno klimavim do-

Bak —
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kazima, Bak. Hoéu da kaZem, ne-
koliko otisaka ¢izama, dva-tri ze=
lena koneca...

Ford je zastao u pola reenice i
Sa omalovaZavanjem slegnuo rame-
nima. Ne otkrivajuéi ni dalje da
zaklju¢ci nisu njegovi, Bak je nas-
tavio vatreno da hrani ono nz ta
mmu je Holidei ukazao.

-—- Randale, iz tih elemenata do-
5a0 sam do pretpostavke da se ra-
di o visokom ¢&oveku u zelenom
ogrtatu, koji nosi potkovane ciz-
me. Kratka kosag i ¢izme podsetile
su me na zatvor, pa sam telegrafi-
sa0 driavnom zatvoru i ofuda do-
bio odgovor da ije ¢ovek koji od-
govara pretpostavlijenoj slici ot-
pusten iz zatvora tri dana pre tog
dogadaja, Sto je taman dovoljno
vremeha da stigne dovde vozom ili
na konju. Za mene, to se uklapa.

— Moram da prizham kako de-
lim Rakovo misljenje, mister For-
de ~— rekia je DzZuli

Ustavii sa svog mesta, Bak je
poceo nervozno da Seta po sobi.

— Mora biti da itu posteoji neka
veza, ali §ta je to, ne bih znao da
kaZzem.

— Da 1li je moguée da neki ljudi
veruju kako je opljatkani banéin
nevac jod uvek negde ovde u Tri-
nitiju, Bak? -— =zapitala je Dzuli.

— Posle pet godina? — Bak je sa
sumnjom zavrteo glavom., —  To
bi bila vrlo sumnjiva pretpostavka,
Dzuli, ali priznajem kako ne mogu
sebi dopustiti ds olake predem pre~
ko bilo koje moguénosti. Sta ti ka-
Ze§ na to, Randale?

Ford je ustao i priao vratima

— Zeli§ 1i stvarno moj savet? —
zapitao je stavljajuéi SeSir na gla-
vi. Bio je 1o vrlo lep Eefir. Sve na
Randalu Fordu bilo je lepo i sku-
po. Nekada siromaSan &éovek koji
se upinjao da Z2ivi od skromne Se-
rifske plate, Ford je nekoliko go-
dina ranije nasledio nekog bogalog
srodnika i to mu je omoguéilo da
se povule sa svog Serifskog polo-
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Zaja i da se ustoli¢i u udobnosti na
lepom ran¢u Kros Bar severno od

grada.
— Naravno, Randale — rekao Je
Longstrit. — Uvek sam smalrac da

tvo] savet vredi kolike i US dolar.

— Onda digni ruke od toga,

Bak je zatudeno zatreptao.

— Dy dignem ruke? Jednostav-
no -tako? -

Ford ga je ozbiljno gledao.

— Ja mislim da se sve to $to se
odigralo desilo sasvim sluéajnpo -—
rekao je. Najverovatnije da je ne-
ki skitnica u prolazu pomislio da
bi vredelo okuSati sreéu sa rasko-
pavanjem groba u padi da ¢e u
njemu nacéi nedto 3to bi mogae da
unovéi. To se i ranije dogadalo u
svetu. Sto se tide pucania, moija je
pretpostavka da ie to najverovat-
nije prost slutaj' svade lopova.

Ford je raSirio ruke.

— Oni su pobegli, a nikakve &fe-
te nije bilo, Bak, sem ukoliko iie-
tom rie smatrad §to je nadgrobna plo-
¢a malo osteéena. Ja lidno mislim
da i i neki drugi gradani pravite
pitanie ni oko <ega. Ali, kao 5to
sam- rekao, fo je samo moije rmé-
ljenje.

Dodirnuo je prstima obod SeSira.

— Laku no¢, misis Silver. Do vi-
denija Bak.

Bak nije verovao da bi ma ko
bio toliki opiimista da posle pet
godina potraZi tih deset hiljada
dolara. I ako bi bio, da 1i bi grob-
lie bilo mesto na kome bi taj neko
novac trazio.

Dignuvii pogled sa dosijea, pri-
metio je da ga Dxmli  zamiSljeno
posmatra. Digao je upitno obrve i
ona mu je lagano pridla.
~— Cudna stvar, Bak, ali ja sam
veteras do§la kod tebe da te pozo-
vemn da izademo na veleru. Umesto

toga, naljutila sam Veselka, 3 ma~

lotas sam od Randala Forda ¢&ula
takav savet koji sam od mnjega
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najmanje mogla ofekivati — osmeh-
nula se. — Mozda bi trebalo da se
vratim kuéi 1 da ponovo izadem
ne bih li veée potela iz podetka.

— Ti se ne slaZe$ sa onim &to je
Randal rekao, D3uli?

— O tome $ta se desilo na grob-
lju? Ne, ne slaem se. Prizmajem da
sam mislila kakeo se, Saljuéi teleg-
ram u zatvor, hvatas za slamku, ali
odgovor koji si dobio dokazuje da
je tvoja teorija bila tatna. Po ono-
me S5to 1z mnjega proizilizali, veru=
jem da je tvoi Covek taji Ejs Riéi,
mada ne mogu da shvatim Sta bi
takva informacija mogla da ti vre=
di.

Bak je ustao, obiSap oko stola i
obgrlio je rukom oko sruka.

— Da 1li si ikada pomislila da
smo provedili suvise vremena u
radu, a malo u zabavljanju, D3uli?

—- Znam ta S$erifska Iukavstva,
Bak Longstrite — rekla je 5aljivo.
— Ti otigledno nedto smerad Sta
Je to?

—- Pa dobro, §ta kaZzed ma ]ednu
veteru o koini si uprave govorila?
To kao za pocetak?

-1 to bag onda kada su moji
roditelji u poseti tetki Mej u Red
Sitiju, pa mam . naSa velika kuca
zvrii prazna i 4w njoi nema nikoga
sem jadne male Dzuli...

Oboje su se glasno nafmejali i
iza8li na trem ispred zgrade zatvo-
ra. Izlazeéi, ugledali su u polumra=
ku siluetu nekog visokog Coveka
koj)i je zastao na mekoliko koraka
od njih. Samo jedan &ovek u gra-
du noslo je $eSir svetlogolubije bo-
je, taman, dugacak sako od karira-
nog tvida, tanku kravatu i flanel-
ske pantalone iste svetlogolubije
boje kao i Sedir, i po tome se raz-
likovao od svih ostalih gradana
Trinitija. Baku stoga nije bilo tesko
da odmah prepozna Doka Holidejal
Iznenadeni njegovom pojavom, Se-
rif 1 Dzuli su zacutali, J
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.— Ah, dobro da sam vas uhva-
tio, sérife -~ Holidej je digao $e-

gir .pozdravljajuéi -D-:Zu-li —  Izla~
zite li nepde?

— Manje ilj vife — od.qworlo je
Bak., — Unutra u zatvoru imam

jednog plianca; ali kako mi se &i-
ni, njega nede biti potrebno mno-
go motriti sve do jutra. Jeste li Ze-
leli da sa mnom o petemu razgo-
varate., mister Holideje? -~

— Pa, prolazio sam ovuda 1 po-
mislio sam da ne bi bilo zgorega
da vas nedto obavestim. Blo sam
veferas u saluny . kada je naidao
doktor Dalton., Zamislitle, ispricao
je ne$to zanimliive — IHolidei je
zatutap nekoliko sekundi i prele~
teo pogledom do DZuli, koia je na-
pregnuto slusala. Kaje da je vete-
ras previo nekog Coveka ranjenog
puitanim metkom... u rame. Opi-
§30 ga je kao visokog toveka gru-
bog lica 1 sa kratkom podiiSanom
kosom — dodao je naglaSavajuéi
redi.

Longstrity je zaigralo srce. — To
Je uljez sa pgroblia!

~— ‘Talo nelto sam 1 ja pomislio.
Ali, trebale bi inak proveriti da 1i
ima notkovane dizme i zeleni ogr
tac.

Longstrit se obratio devojci. —
D?uli, da 1i bi imala ne$to pro=-
tiv...

- ~=Da 1 bih imala protiv? —
prekinula ga . je. — Za ime boije,
Bak, pa | ja sam radoznala da vi-

dim tog 2toveka. Gde ie. on sada \

mister Holideje?

— Koliko sam mogao da zaklju-
&im, .jo¥ uvek je u doktorovm am-
bulanti. -

—- Hvala, mister Holideje — re-
fkao je Longstrit i uzevii DZuli za
ruku, moSao sa njom ka kuéi dok-
tora Paliona. Dok je ponove poz-
dravio DZuli dizanjem SeSira i wre
nedgo o su odmakli nekolike ko~
raka, pozdrav propratip refima.

— Jo% neito, Serife. Doktor Dal-
®n je pomenuo nekog Eijsa Rici-

ja. Iz r,rleda da je to 1me njegovog'

pacijenta.

IIT

Jedan tas kasnije Bak Longstrit
je zavriio pisanje svog lzvedtaja u
zalvorskoi kancelariji. DzZuli Sil-
ver je otifla svojoj kudi, a Veselko

. Dioe Tali bio je poslat da iz as-

¢inice donese nedto pristojnog prip-
remljene kate. Don Vord je hrkao
U svojoj celiji, a Serif grada Tri-
nitija i bivéi kainjenik Eis Ridéi
sedeli su sami u kancelariji.

— Da vidimo da li sam Ssve ko«
reking i tadno zZapisio — promrin-
ljiao je Bak.odlazuéi pero i uzima-
juci ispisan papir sa Ricijevom 12~
javom. — Kakete da ste u sredu
na noé pri odlasku iz grada zapa-
zili na grobliu neko sumnjive kre-
tanje. Pri§li ste Dblide da proverite
i videli nekoga ko je poSao da po-
begne od jednog groba. Kada ste
tamo mnadli rupu i.alatke za kopa-
nije, pretpostavili ste da ste zatekll
na delu nekog pljackasa grobova.
U tome ije na vas neko privucao,
po valo} preipostavei verovatno &o-
vek koga sie uznemirili. Vi ste na
to odgovorili palibom i posle ne-
koliko izmenjienih plotuna bili ste
ranjeni, Tada je pliatkas grobova
ocdmaglio, a vi ste poSli u poteru
za niim. Gonili ste gg sve do Sovi-
nog brda, gde vam je pobegao., U
to vreme podéeli ste da osefate pos-
ledice rane i.odludili ste da se za-
drzile u nekoj petini. Kada vam
se rana nag ramenu inficirala, vi ste
se vrafili nazad n Triniii da potra-
Zite doktora Daltona,

_Dlgao je glavu i pogledao Eijsa

— Je li tako?

— Tatno. Zelite da to potpxsem,
Serife?

- Znate po-stupak, 2ar ne?

—--Ja sam biv§i osudenik, Zerife.:
Nema smisla da se pravim nesto
Sto nisam, je 11 tako‘? '
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— Po tome 3to ste se setili ko
sam ja daleko pre nego Sto sam se
pojavio. Za to je potrebno biti oSt~
rouman.

Bak je o8 jednom obuhvaiio
pogledom Ritija od glave do pete.
Otisak kaznionice jo§ se osetao u
njegovom izgledu, polev od krat-

ko pOdaiSELTlE, kose do grubih pot-

kovanih éizama.

— To je sve stvar 19ku_stva —
rekag je uslajudi
si Ziv, Ridi.

Ri¢i je rukom zagladio kratku
kosu i ustuwo, — Zar mislite da ja
to ne znam? — uozbiljio se kada se
njegov pogled sreo sa Longsirito-
vim, — Dvostruko sam sretan &to
sam maifao na pametnog Serifa.
Hoéu da kaZem, ja one noéi nisam
ufinjo niSta necasno i protivzako-
nito, naprotiv, mislim dg sam po-
stupio ispravno. Ali, od toga se
napravila velika buka. U stvari,
mogu da vam kaZem kako sam
dosta razmifljac da 1i da se vratim
ovamoa, jer sam zazirao da éu ima-
ti neprilika zbog onog pudkaranija,
ali da sam znao kako je ovde na
duznosti ¢ovek kao &to ste vi, ne
bih ni trenutka brinuo. :

— Pa lepo, ako Zeli§ da ostane-
mo u dobrun odnosima, R1u, onda
treba da se ponafas kao i svi drugi
gradani. Kako sam te razumeo, ti

planirad da ostane$ izvesno vreme.

u gradu? ,

— Nameravam. Dopada mi se
vas grad, Serife. Moada bih &ak
ostao da potraZim 1 neki posao.

-~ Pa, obitno ima posla za dob-
rog radnika — Leongstrit je izaSao
iza pisateg stola i izvadio cigaru
iz d¥epa na prsniku. — Je st 1 vi-
dao Seta Kodija od kako ste otpus-
teni iz zatvora?

— Ne, ni govora. Zaito pitate,
Serife?

-~ Samo s&am radoznao. Dobro,
mozes 18, Rifi. Pazi kako se via-

das 1 nefemo doéi v sukob., Jasno?.

— SreCan si §to

Bivii kaZnjenik je
zdravom rukom.
— Jasnc kao dan,

gsalutirao

Serife Long-

strite, i hvala jo§ jednom.
Odbijajudi dimove iz cigare,
Longstrit je sa dovratka ispratio

pogledom svog posetioca, koji: se
udaljio. Ako bi svi prestupnici bili
talto jasni i otvoreni kac Ridi, on=
da bi Serifski posao bio mnogo lak-
i

No, moZda je Ri&i bio previSe ja
san i otvoren? )

Ta misao ved izvesno vreme mo-
tala mu se u podsvesti i njegov in-
stinkt policajca Saputao mu je da
je pri¢a Ejsa Ridija o dogadaju na
groblju bila suvi$e kratka, jasna i
bez nedoumica, kao da je dobro
smisljena.

Zeleo je da veruje u sve Sto mu
je taj ¢ovek rekao, §to bi mu olak-
Salo da aferu sa groblja stavi ad
akta i skoncentrife se na druge
stvari. Ali, Zaoka nedoumice nasta-
vila je da ga bocka sve dok konad-
no sa zapaljenom cigarom u ruci
nije seo nazad u svoju stolicu za
pisad¢im stolom i ponovo otvorio
dosije koji je sadrZao pri¢u o nepo-
znatom banditu i leaLkJ. Juzne De-
pozit banke,

Citanje ga je toliko zanelo da je
potpuno zaboravie obeéanje da de
posetiti DZuli kada zavrii sa Ridi-
jem. Rukom ispisan Fordov izveitaj
o dogadaju koji se odigrao u Tri-
nitiju onog vetrovitog popodneva
u zimu 1874, &ak i sada, posle pet
godina, ostavijao je dubok utisak, y

. o

6. novembar 1874.:: '

Odblesak munja koje su se ukr-
§tale iznad Sovinog brda baeao je
pretece svetlo na grad i peroricu
bandita koji su jahali da opljacka-
ju banku: Vana Dajvera, Gwrejsa,
Helera, DZermesa.... i njihovog wo«
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Au oftrih erta lica, koji nije 1mao
ime,

Voda grupe brizljivo je skovao
plan i sve se razvijalo u skladu sa
tim planom. Osoblje banke i ne-
koliko klijenata bili su svezani u
direktorovoj kancelariji, a Grejs 1
DZermes trpali su sveZnjeve nov-
¢anica u vre¢icu od nepromocivog
platna, dok je Van Dajver stajao
pored konja u sporednoj ulilici, a
brzoruki Heler Setac ispred banke
®a dva zapeta ,kolta” ispod kifnog
ogrtaca.

Bezimeni voda je '%ve to nadzi-
ravao. On je bio mozak poduhvata
i nije nameravao da se {izitki an-
gaiuje ukoliko to ne bude neop-
hodno.

No, morao je iznenada da stupi
u dejstvo kada je hrabri blagajnik
Stiv Bart uspeo da odvefe ruke i
dotepa se svog revolvera marke
womit Veson speu] al”,

Stiv Bart bio je ]edan od najbo-
1jih strelaca u Trinitiju 1 to je doka-
zao kada je, skodivii na noge, ski-
nuoc Diermesa i Grejsa pred vrati-
ma trezora, a onda okrenuo revol-
ver ka Heleru, koji je dotr¢ao unu-
tra.

Heler i voda bande
hrabrog blagajnika u grmljavini
mkoltova” onog trenutks kada se
na grad stustila oluja, ali teta je
ve¢ bila udinjena. Triniti se trgao
i zabrujao kao zoljino gnezdo. Lju-~
di sa puskama istréali su na ulice
u trenutku kada su Heler i voda
bande otréali ka njihovim konjima.

Koprena jake kiSe omoguédila ije
banditima da poja%u konje i jurnu
sporednom ulicom’ pre hego Sto je
prvi metak pogodio svoj cilj. Van
Dajver je bio ubijen i istog trenut-
ka njegov konj je pao pokofen ki-
fom tanadi koja je usledila.

Heler je uspeo da se dofepa jed-
ne sporedne wulice, ali ga je na

sredili su

gumce ispaljeni . plotun izreSetao i

on je mrtav pao u Zucdkastu blat-
njavu baru, a dva konja bez jaha-
¢a istréala su dalje na ulicu.

Dva konja bez jahaca.

Negde izmedu mesta gde je Van
Dajver oboren iz sedla i ulaza u spo-
rednu ulicu, gde je DZekson Heler
pao mrtav, strmoglavee izreSetan sa
mnogo vrelih kuriuma, voda bande
i vretica od nepromolivog platna
nabijena banknotama su nestali.

Organizovani i predvodeni Seri-
fom Randalom Fordom, razbesneli
gradani ¢vrsto su verovali da ce
uprkos oluji naéi petog bandita,
Ali, u tome nisu uspeli.

Samo vrlo veSt nevaljalac mogao
se provuci kroz tako gusiu mreZu,
ali preziveli bandit se i ranije na-
tazio u sliCnim nevoljama, Izmakav-
81 pogledima, on se sukrio na ta-
vanu jedne napultene pekare i tu
estao puna Celiri Gasa dok se dole
razvijala besomudna potraga za
njim.

Mrak je zatekao bandita kako se
Eunja utihnulim  sporednim ulica-
ma, a cil) mu je bio pogrebna sala
vkopnikovog preduze¢a., Grad Tri-
niti bio je opkoljen; nije bilo izla
za, tak ni za Coveka veStog kao on,
Pa ipak, bandit je bio uveren da e
se spasti. U rukavu je imao vije
trikova nego neki madionicar pu-
tujuceg cirkusa.

Kada je ufao unutra, zadnja pro-
storija iza svefane pogrebne dvora=-
ne bila je prazna i jarko osvetljena.
Pogrebriik je uprave zavrSavao za-
tvaranje poslednjeg kovéega u Kko-
jima su leZala tela ¢etvorice ban-
dita, blagajnika Stiva Barta i jed-
nog gradanina koji je poginuo na
ulici.

Bio je tu i sedmi ofvoren kovdieg,
kujt - je pogrebnik Monro Jungmen
spremio za svaki slucaj. Pored tog
kovdega stajao je bandit malo kas-
nije, kada je pogrebnik uSao u spo-
rednu odaju sa kratkom dvocev~
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kom u ruci. Bio je ¢uo da' se nekd ‘stao je u stranu .i uperio zapet

funja u pomocéno]j prostoriji i ¢im je
ugledao visokog, blatom zamazanog
neznanca, odmah je znao ko je on
i naredio mu da digne ruke uvis.

Po drugi put u toku jednog da-
na Triniti je potresla zaglusujuca
pucnjava.

Prvi ¢ovek koji je stigao na lice
mesta, Serif Ford, na3ao je Monroa
Jungmena i bandita mrtve na podu
u lokvi krvi. Peti i poslednji ban-
dit dobio je svoje.

No, nikada nisu saznali ko je
on bio i nikada nisu pronadli Sta
je uéinio sa deset hiljada dolara
pre nego §to mu je snop tanadi iz
kratke Jungmenove dvocévke rav-
neo srce.

Pod meselinom obasjanim krovo-
vima ceo Trinit je spavao  snom
gluvog doma. Ceo Triniti, 1j. svi
sem doveka koji se nalazio u sobi
na spratu gradskog pansiona i jed-
nog zakasnelog dosljaka koji je ti-
ho kueao na njegova vrala,

Ejs Rili se laganuv irgao. iz du-
bokog sna. Doktor Dalton mu je
dao neko sredsivo za spavanje i od
tada je on spavao snom odojleta.
Zeleo je da nastavi da spava, all
se to pakleno kucanje produzilo,

— Ko je to, do vraga? -— pro-
gundao je, Dosavsi vise k sebi, po-
kazao je svoj pravi karakter.
Odlazi od mojih wvrata, pasji sine,
pre nego 3to u tebi napravim Sest
rupa. |

Neodéni posetilac je sigurno pozna-
vao Ejsa Ri¢ija i verovatno je znhao
da ne priéa u vetar, Odmakao se u
:-'.tranu od vrata i tiho progovorio.

— Celija 99.

Sa rukom na revolveru qu se
ukodio. Za trenutak se sasvim raz-
budio. Zapalio je stonu lampu i br-
2o pri%ao vratima. Otkljucavsi ih,

—

kol prema vratima.

— Udi! — rekao je. Bio je spre-
man da ubije.

Vrata su se otvorila i unutra je
udao jedan debeljuikast Govek pre-
rano sede kose, vrlo kratko podSi-
fan. SeSir mu je visio na ledima
pnwmf,en tankim vezivnim kaja-
sima, a2 na nogama je imao klinci-
ma- ‘potkovane ¢izme slitne dizma-
ma koje su izvirivale ispod Ricije-
vog kreveta. I on je nosio ,kolt”
kalibra 45, ali mu se ruka nalazila
daleko od drike pistolja kada je
zastao da osmotri muino obasjanu
sobu, Ugledavidi naperen revolver,
on se osmelnuo.

— Zdravo, Ejse,
mahnuo je rukom
rio vrata iza sebe.
ti nece trebati.

Ri¢i se ispravio i oborio cev pi=
Stolja. Spustio je obarad, ali je za-
drzao prst na okidacdu. Samo pot~
puni idiot mogao bi verovali nje-
govom nckadainjem sobnom drugu
iz c¢elije 99, '

— VraZziji sine, Kodi — izustio
je prilazedi preko odaje. — To si,
dakle, bio ti?

— Sta sam bio ja, stari druZe?

Ri¢i je pruzio ruku i uzeo ,kolt”
iz Kodijeve futrole. — A sad skrie-
veni. pistolj, Kodi. .

— Kakav skriveni pistolj?

~— Uvek si se hvalio da nosis i
skriveni piStolj, sijalo sunce ili pam
dala ki%a, Kodi.

— Imas dobru memoriju, Eie.

Kodi je gledao Zmire¢i otima!
O¢ su mu bile hladne, duboko cr-
ne, surove i lukave, Set Kodi nije
bio najsnainiji i najkrupniji éovek
u -driavnom zatvoru, ali je sigurno
bio jedan od na]surovulh 1 naJ-
opasnijih.

- Ja nista ne zaboravljam, Kodi
— rekao je Riti. — Ni jednu jedi-
nu stvar. Pogotovu ne mogu da zae

stari druZe —
i nogom zatvo-
— Taj revolver
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boravim - kako si. se bez ikakvog
razloga okrenuc protiv mene,

— Ridi, prokleti licemeru, dobro
znad zaito je to bile.

— Najpre skriveni pisiolj, Kodi,
a onda d¢emo razgovarati. Daj.

Uz $Suman uzdah Set Kodi je
prufZio ruku do sare &izme i otuda
izvukao mali kratki pi&toljéi¢ ,de-
ringer”. Pistelj¢i¢ nije daleko no-
siog, ali je iz blizine bio isto lako
opasne ubistveno orufje.

Ri#i je uzeo pistoljdi¢- i bacio ga
na krevet. Zatim se ndbraske povu-
kao do kreveta, stavio ,kolt” na
noéni stodi¢ i seo. Opruge na kre-
vetu su zagkripale. Bila je to jei-
tina soba. ' driavnom zatvoru ni-
su se mogli hvaliti da kaZnjenici-
ma za njihov rad daju boguatu pla-
tu. Svaki uhapfenik kaZnjenik bio
je sretan ako otluda izade sa dva-
deset dolara u dZepu. ‘

— Trebao sam ti prosvirati kur-

fum kroz glavu, Kodi — rekao je
Ri¢i — i bih kad bih znao da cu

se jzvudci. Ali, 11 nisi  vredan da
zbog tebe dovek visi

— Ruine redi, Ejse. A zbog Cega
ti to Zelis da mi prosviras kurSum
kroz glavu?

— Prosle nodi pokuiao st da me
ubije¥ na grublju, pokvareni kur-
vin sine.

— Pri¢aé gluposti, ortate. Do
vraga, samo $to sam stigao ovamo!

e Lazljivee.

Kodi se spusiio na stolicu, koja
je zaskripala. Njegov lukav pogled
zadrzao se neko vreme na Ricije-
vom ljutitom licu. Na kraju je pro-
govorio. — MoZda je vreme da bu-
demo otvoreni, Ejse. Dofao sam no-
¢as da te potraZzim i da ti predlo-
im da se udruZimo bas kao nekad
u deliji 99.

— Mi da se udruzimo? Zbog Ce-
ga? :
Kodi je zaZmiric ofima.
{ =— Pogodi, Ejse,

~sebne  celije.

— Neéu da pogadam. Recil
- — Jos uvek neded da oprijis pr-
ste? Pa dobro, ja nikada nisam bio

previse stidljiv i zato ¢u Rrenuti
prvi — Kodi se nagnun napred na
steliclh 1 netremice se zagledas u
Ri¢ijo. — Dosao sam ovde da na-

dem onih deset hiljadarki, Ejse, bas
kao 1 fti.

Napetost u Ridiju je splasnula.
Sada, kada su stvari izasle na ¢l-
slinu, osecao se  lakde, Namestivii
cavej na ramend, paslonio se na
ogradu kreveta 1 uzeo duvankesu,

- I ti si, dakle, mislio da Tone-
ra, Kodi? Pa nardvno, uvek sam
mac da mislis '

— Isto kao i ti, Ejse — Kodi se
nsmoehnuo 1 isprugzio svoje misicave
snoazne noge. — Kakav smo mi par
kaznjenika bili, a? Kada su Toner
i njegova bunda opljackali banku,
b ojedan i drugl bill smo sigurni da
snamo  pde je Toner sukrio plen.
All, posto smo  obojica po prirodi
nepoverljivi i pohlepni, mi smo ¢u-
tali i, pretpostavljom, planivali da
unoliko brzo lkoliko nas konj moze
duneli dojuritno ovamo i pokupimo
tih deset hiljadarki. Ubrzo simo
prestali da razgovaramo a’ odmah
zatim doslo je 1 do hvatanja za gu-
Su, tako da su nas razdvojili u po-
Bilo je to budalasto,
zar ne?

- Mozda. Al, Zarko sam Zudeo
za tih deset hiljadarki, Kodi. I jo#
uvek Zudim,

— Ali, sada si wvoljan
delif, zar ne? Fifti-fifti?

— Hoded da ka%es da nas dvoji-
ca zajedno potraZimo tu lovu, Ko-
di? — upitac je da bi bio siguran,

— Tafno, Ejse. Zaboravi na ongo
sinoé. Kada sam doSao i video te
da kopas, ja sam jednostavno izgu-
bio strpljenje i pomahnitao — Ko~
di se osmehnuo svojim Sirokim ali
lukovim osmehom. -— Nisam te

da ih po-
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bas ozbilino pogodio,” zar ne, dru-
fkane? ‘

— PreZivedu.

— MozZes Dbiti
ako se udruZimo.

Pretnja nije mogla biti jasnije
izreéena. Ridiju se nije to dopada-
Io, ali je prihvatio stanje stvari
Polovina od deset hiljada je ipak
kolje nego rat protiv Seta Kodija
i moda opet zatvor ili ¢ak dubok
grob na groblju u Trinitiju.

Rid¢i je urzeo ,deringer” i zadrZao
ga nekoliko trenutaka w ruei, a
onda ga bacio Kodiju, koji ga je
nefujne uhvatio. Kodijevo lice raz-
vuklo se u osmeh,

— Pretpostavljam da ovo znadi
kako smo opet ortaci, Ejse?

— Pogodio si, Sete. Za sada.

sigran u to

IV

&tale u kojima je Randal Ford
drzao svoje rasne konje koitalé su
vie nego izgradnja dvosobne ku-
¢e u kojoj je Zziveo deset godina
koo Serif Trinitija. Izgradene od ci~
gle i drvela, sa ventilacionim siste-
mom koji je sam smislio, 5tale su
se mogle zimi grejati, a leti hladi-
i1 sirujanjem vazduha.

Ford se bavio odgajanjem rasnih
konja i taj Zivet mu se jako dopa-
dao. Imao je ugovore sa vojnom
komandom u Ford Linkolnu i s
vremena ha vreme isporudivao je
bogatim randerima punokrvne ja-
hace konje za njihovu li¢nu upotre-
bu. Konji su bili arapske rase i na
prodaju svi sem jednog pastuva na
¢ijem boksu je bilo finim kitnja-
stim slovima ispisano ime Sultan.

Sultan je Forda kostao dve hilja-
de dolara i vredeo je tu cenu. Taj
konj ne samo da mu je dao dobar
porod ve¢ je biviem Serifu postao
i’ miljenik, najbolji drug na <detiri
noge, kome je poveravao tajne ko-

je inafe nikada ne bi poverio svo-
joj Zeni ili bilo kome drugom.

— Sultane — rekao je Ford tog
jutra nudeéi mu polovinu jabuke,
— Lepi Suliane.

Kada je pre pet godina Ford
nkadio o kuku svoj ,kolt” i zvezdu
da bi preuzeoc ran¢ Kros Bar, rant
je bio oronuo, zapuiten i na ru-

-bu propasti. Imanju je bila potreb-

na injekcija novog novea, energije
i ideja, i Ford je nedtedice uloZio
svo troje. Njegova Zena se Zalila da
Randal Ford vise misli o svojoj ze-
mlji i lepim konjima nego o njoj.
On je to uglavnom poricac na svoj
czbiljan nacin, ali ponekad dak i
nije. Njegova %ena, kao i on sam,
bila je sredovelna, a Kros Bar i
konji na njemu bili su novi.

Ponekad, kao toga dana, Ford Jje
stajao naslonjen na male vratnice
i secao se starih dana, kada se mo-
gao pohvaliti samo sa dve kolulje.
Tada je ¢esto morao da rizikuje Zi-
vot za platu od pedeset dolara me-
sedno,

Davno bilo, nikada se ne povra~
tilo.

-— Randale!

Bio je to glas njegove Zene. Ford
se.okrenuo ka kudl sa hladovitom
verandom i zasadom ruza iza nje.
Zena mu je mahala sa prozora na
spratu. ,

— Neki konjarik dolazi.

Randal se okrenuo ka putu. Iz-
nad prevoja izronila je najpre £lava,
a zatim ramena i celo telo yednog
konjanika koji se nithao u ritmu
sitnog kasa. Konjanik je bio visok
dovek sa svetlim Sedirom na glavi,
tamnim dugadkim sakoom i svetlim
pantalonama nepogodnim za jaha-~
nje. Tanka kravata zaivarala je ko-
sulju svetlosive boje ispod svilenog

prsnika,

Neprimetno mritenje zamradilo
je Fordovo lice kada se okrenuo i
po3ao praden 1 stopu ‘omiljenim
pastuvom. Gost na njegovom ranéu
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bio je obi’no dobrodo$ao, ali danas
to nije bio sluéaj, a pogotovu zbog
licnosti samog gosta. Sta je kod
njega togao traziti Dok Holidej,
¢ovek sa kojim se jedva poznavao?
To pitanje ostalo je bez odgovora,
kae .i razlog nekog neodredenog 1
neprijatnog osec¢aja kojl ga je obu-
Zeo.

Ford je zatvorio pastuva u n]e-
gov boks ispod &talske nadstresni-
¢e i naslonjen na niske vratnice,
nastavio neko vreme da ga miluje
po mekanaj gub1c1 luput kopita
bio je sve blizi ) lmna(,no se konja-
rik zaustavio ispred nadstre$nice.
Ford se okrenuo da doleka posetio-
ca i Dok Holidej ga. je pozdravio
dodirom prstiju po obodu SeSira.
Glas dubok i
odjeknuo kroz jutarnji miran vaz-
duh.

— Dobar dan, gerife, ako smem
da vas oslovim onako kako vas jos
uvek nazivaju vasi sugradani. Je-
ste 1t Zeljni da Cujete poslednje no-
vosti iz grada?

— Nisam ba$§ mnoqo zaintereso-
van za novosti — rekao 1e Ford
nastojeéi da mu glas ne zvudi hlad-
no — ali sjasite kad ste vec¢ lu.
Pretpestavljam da niko nije mrtav?

— Ne, ne, daleko od toga — re-
k‘lo je Holidej i skocCivéi iz sedla,

ipko se dodekac na noge. — Na-.
protw, poslednjih dana kao da i
mrtvi Zele da ustanu

— Mislite 1i na sluaj sa grob-
jem?

- Da — rekan je Holidej i os-
mennuo se. Ford je Zmirnuo ofima
trazedél ispod tog osmeha skrivenu
nameru, ali su sivoplave Holideje-
ve oli ostale zagonetne. — U stva-
ri, taj dogadaj kao da je oZiveo ne-
ke ‘stare zagonetke -Uzgred, znate
li da je vas naslednik Longstrit bio
u pravu?

— A u demu to? —— zapltao je
Ford oprezno.

it L

prijatan zvonko je

-— U Trinitiju se pojavio &ovek
koji je ranjen na groblju. Isposta-
vilo se da je to neki bivsi. robijas
po imenu Ejs Ri¢i. Ridi je dofao da
pofraZi lekarsku pomo¢ i dao iz-
javu da je, prolaze¢i pored groblja,
video nekoga ko je hteo da rasko-
pa grob i kada je pokuSao da ga
L tome spredi, ovaj je pripucao i ra-
nio ga.

Dok je slujao Holidejevo prepri-
cavanje Ricijeve izjave o pucnjavi,
Ford je bio vrlo miran. Kada je
Dok zavriio, on je rekao.

— Verujete li vi u Rmf]evu pri-
¢u, Holideje?

— Mi obojica dobro znamo da
treba biti oprezan u pogledu svega
§to neki nevaljanlae  kaZe, mister
Forde — rckao je Holidej zabacu-
juei Sefir vise na delo. — Recimo
da mislim kako bi Ricijeva izjava
mogla biti istinita. Ali, tek to me
onda vbunjuje. Ako Ri& nije taj
koji je pokudao da raskopa grob,
ko je onda to pokuiao? A onda se
postavija najvaznije pitanje. Zbog
tega?

— Zaista ne znam — Ford je
pruzio Sultanu kocku Secdera koju
je izvadio iz d¥epa koZne jakne. —
A zbog lega to vas interesuje?

— Zatudicete se, Forde, ali do-
Sao sam na ideju da napiSem no-~
vinsku pricu o nekom interesant-
nom dogadaju. Udinilo mi se da bi
ovoe moglo biti pogodna tfema.

— Raskopavanje groba? Smelno!

Holidej ga je pogledao na izgled
naivno i zadudeno. — MoZda i ni-
je. Radi se o grobu nepoznatog
pljackaSa i ako se to dovede u ve-
7u sa velikom nerazjasnjenom plja-
tkom, onda bi sve dobilo interes
santnu notu. Jutros dok sam jahao
i razmi§ljao o tome, palo mi je na
pamet da biste mi vi mogli pomo-
éi.

— Ta? 'Kakp?‘ .
— Vi ste bili direktan akter tog
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dogadaja. Sinoé sam se uz éaficu
do detalja prlsetlo svega 5to je o
to;] pliacki napisano i $to sam vi-
fe razmi§ljao, sve ViSe me je dudi-
lo kako je novac nestao. °

~— Tako je bilo, nestao je.

— Znam to. Ali, ima li nedega
¢nga se moZete setiti, a $to niste sta-
vili u svoje zvanifne izvestaje? Ne-
Sto 3to bi nudilo objasnjenje? Cak,
recimo, necko vaSe nagadanje?
Znam da Serif ne voli da u zvani-
tne izjave stavlja svoje pretpostav-
ke i ako imate neku.

~- Mislite da je dogada1 ha gro-
blju povezan sa nestankom noveca?
— prekinuo ga je Ford.

— Nista drugo mi ne izgleda lo-
gicno.

— Vi ciljate na neito, mister. Ho-
lideje. Sta je to?

Helidej je jos malo zabacio SeSir
viSe na ¢elo. Izgledao je vrlo ozbi-
ljan.

— Da je novac jo¥ uvek negde
u Trinitiju,

— Nemoguce. Grad je pretresen
ne jednom, nego deset puta. Nije
se moglio desiti da ga ne nademo.

- Znam da vam ovo moZe izgle-
dati luckasto, Forde, ali zar ne mi-
slite da je taj poslednji bandit mo-
gao imati novac sa sobom kada je
sahran]en‘?

Ford je lagano odrecno odmah-
nuo glavom,

— Nije mogude da mi ozbiljno
postavljate to pitanje, Holideje.

— Pa, rekao sam vam da ée vam
zvucati luckasto...

— Temeljno smo pretresli nje-
govo odelo u nadi da déemo nadi
nesto Sto ée ga identifikovati. Sa-
hran;en je u odelu koje je na sebi
imao i pomodéu onih pedeset dolara
koje. smo naSli u njegovoj earapi.
Eito tohko smo ga temeljno pretre-
sli

.— Vi kao da se ljutite, Randale.
Nisam to nameravao.

Ford je kroz stisnute zu'w uzdahe
nuo. '

— Uvek se ljutim kaa =w Wuo&im
sa glupostima, Holideje — réws je
mrgodno. — Kako ste samo, do
davola, dodli do te glupe ideje da
je nepoznati bandit sahranjen sa
noveem... -— Ford je odjednom
zadutao 1 razrogaliq ofl kao da je

neito shvatio. — To je, dakle! Po-
kusaj raskopavan]a groba, Vi mi-
slite da; je lopov trafio taj nestali
novac? Je 1li tako? -

— To je samo moja gola pretpo-
stavka, Forde — Holidej se mirno
osmehnuo. —~- Moram da -priznam
kakc su moje pretpostavke skoro
uvek vrlo smele i neobicne,

‘NeSto ozbilinosti nestalo je sa
Randalovog lica. Posle nekoliko
trenutaka uspeo je i da se osmehne,

— Vi ste vrlo =zanimijiv <¢ovek,
mister Holiclejc Uzivate wveliki tg-
led kao prvi revolver na Zapadu,
a bavite se i ovakvim fantasti¢nim
kombinacijama. Vi ste po prirodi
realista i treba da' budete dopsledni
tome. Rekao sam veé i to ponav-
liam: mnogo se razmiSlja o 10j
pucnjavi na groblju. Pustite vragu
i nemojte {o povezivati sa pljaCkom
od pre pet godina! Neko ¢e pomi~
sliti da ste neozbiljan lovac senza-
cija i na kraju moZete zaraditi gla-
vobolje.

— Mo%e biti ‘da ste u pravy,
Forde. Ali, taj ¢lanak za novine
mogac bi biti interesantan...

zacutao je za trenutak. — Vreme
je da se pode

— Zar necete oszati au popijemo

kafu? — zapitao je Ford.

— Zao mi je, ali hteo bih da ge
fto pre vratim u grad — pogledao
je prema suncu i docao. — Ne vow

lim da jafem po wvruéini, sem u
prekoj nuzdi. Adios, i hvala na po-

‘ klonjenom vremenu.

- Adios — Zerif Ford se osmeh-

nuo. — I sa sreéom.
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Dok je posmarao kako konjanik

nestaje preko travne prerije, bivéi

gerif Trinitija izgledao je-smiren i

opusten. Ipak, kada ga je Sultan
gurnuo gubicom u rame trazeci jod
fecera, Ford ga je udario Sakom
i 0psOVao. Iznenaden udarcem, pa-
stuv je ustuknuo i zakolutao odi-
ma. Istog trenutka Ford se poka-
jao.

— Do davola, izvini, stam maoj
— rekao je i pruZio ruku da pomi-
luje konja po vratu. -— Razmisljao
saim o neéem drugomy, Evo, uzmi
jo§ Sedera. Uzmi sve.

Rzaju¢i, beli Zdrebac je pokupio
kocke sa Randalovog dlana dok ga
je ovaj milovao po uSima.

— Sultane, Sultane -- mrmljao
je Ford jer mu se zvuk log imena
dopadao. — Sultan se nece ljutiti
na svog slarog druga, zar ne? Ni u
kom sluéaju.

Zdrebac je zadovolino zamahao
repem i %ena Randala Forda, koja
je posmalrala sa prozora dnevne
sobe, stisnula je ogorleno usne. Bi-
lo je to ludo, znala je, ali bila je
skorn ljubomorna na tog velikog
Sdrepca. Randal nikada nije tako
pmtuo.m prenma nioj, pomislila je
ogorézno. A onda joj jé na um pa-
la iedna ¢injenica: ona ga je ko-
stala samo jedan zlatan vendani pr-
sten i obecanje da ée je voleti, po-
Stovati i slusati celog Zivota: ona
ga nije kostala dve h11]dde dolat‘a

A Zzalosna &injenica njihovog Zivota
l:nia je da su se njenom’ sUprugu,
od kako je dobin ono nasledsivo,
va¥nim ¢inili samd novac i stva-
ri koje se mogu kupiti.

Cesto je u potaji zZelela da se
vrati nazad u malu dvosobnu kudi-
cu w Trinitiju i Zivi od pedeset do-
lara mes=Cne olate.

*

Zemlja na groblju Triniti bila je
tvrda crvena glina, vrlo teSka za

kopanje, naro¢ito kada je prolecni
dan vrué i kada ¢oveka mori ma-

" murluk,

Leroj Palmali prestac je da kopa
i naslonivii se na drzalju lopate,
pljunuo nekoliko puta i progundao
neéto sebi u bradu. Iz tri stope du-
boke jame koju je kopao za slarog
Etana Bonija, za koga je doktor
Dalton rekao da broji  poslednje
dane, vidik je bio ograniéen na ne-
kih stotinu metara ispunjenih pu-
zavicama, = deselinama nadgrobnim
spomenika, ogradom od zardale
bodljikave Zice i dalje brdskim
prevojem nazubljenim krosnjama
drvecéa, bez ijedne,bele mrl_}c obla-
ka. _

Sve je bilo tiho i mirno tako da
se tifina skoro mogla ¢uti, Bad ona-
ko kako je Leroj Palmali voleo.

— Zasto ne nades neki posten
posao? — ¢&esto ga je pitala njego-
~va Zena, — Kopas 1 pijes, kopa$ i
pijes. Kakav je to nadin Zivota za
jedinog ¢asnog i poStenog doveka?
Zasto se ne prihvatis posla na li-
niji dilizanse, ili zaste ne podes u
seCu Sume sa Lesom Etkinsom? Sve
bi biloe bolje od tradenja vremena
tamo na brdu u drustvu mrivaca i
posie toga pijancenja svake noéi da
bi zaboravio §ta si toga dana radio,

Bududi éovek dobre naravi, Lero]
je strpljivo primao zvocanje: svoje
prve dame. Ona nije mogla da ra-
zume kako on voli da radi sam i
kako voli tiSinu groblja, sasvim
razliditu od svega drugog. Na gro-
biju je mogao da radi svojim tem-
pom, da ¢aska sa duhovima ako je
raspoloZen i da ¢uti kad mu se ne
razgovara. Sto se tice pica, njegova
Zena se i tu varala. On nije pio za-
to 3to je nesrecan, vecé zato sto mu
ze to dopadalo.

Bilo je tako tiho na grnblju da je
grobar skoro progutao pikavac svo-
je cigarete kada je direktno iznad
njegove glave odjeknuo neiji glas.
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— Dobar dan, prijatelju,

Palmali se okrenuo i digao glavu
da bi ugledac nekog visckog cove-
ka u zelenom ogrtadu, koji je sta-
jao pored rake tako da su mu vr-
hovi ¢&zama izvirivali preko ivice
Cizme su bile potkovane Kklincima.
a taj ¢ovek mu je ipak prifao a da
nije pridinio skoro nikakav Sum.

- — Sto mu muka! — prekoreo j¢
Palmali desljnka. — Vi se tako Su-
njate da ste me preplasili, mister

— Tzvinite, prijatelju. Navike s«
te§ko zaboravijaju. Ja se malo Set
kam ovuda, imate H nedbo protiv?

— Ovo je slobodna zemlja -— Le-
roj je zaZmirio ofima, — Cujte, ni-

ste i vi onaj ¢ova koji je prosle

noti ovde ranjen? Rid, nije i ta-
ko? '

— Jeste, tatno. Dodite gore 1 guc-
nite jedan gutljaj. ‘

Palmali se ispetljao iz rupe. Dok
je flaSa Setala iz ruke u ruku, njih
dvojica su diskutovali o novostima.
Ejs Ri#i se kao uzgred interesovaoc
da i su posle nedavnog dogadaja
na groblju preduzele neke posebne
mere sigurnosti? Ne, koliko je nje-
mu poznato, bio je Lerojev odgo-
vor, a on bi po tome trebalo da zna
sve jer #ivi u kolibi na puty izme-
u Trinitija i groblja. -

— Pa, jedino &to fovek moZe da
se natla to je da se slitan sludaj
ne¢e ponoviti — rekao je Ri¢i do-
kronamerno, hitnuvi praznu boéi-
cu u #bun pofutelog rastinja. —
Pljadkanje grobova je zlodin pre-
ma bogu, to sam uvek govorio —
uspravio se do pune visine. — Do-
bro, idem ja dalje u Setnju. Leroje.
I nemoj previde kilaviti sa tom ra-
Kom. _ ‘ _

— Hvala za piée, Ejse - odgo-
vorio ie Leroi, koji bi pun viskija
mogao nastaviti da %cpa kao buda-
la. — Cuj, zar neced maln prodetati
po groblju kao Eto si rekao?

— Viski mi- je otvorio apetit --

. krodila w Triniti i

“du i

rekao je Ridh udaljavajuéi se. ~—
Mislim da ¢u umesto toga otiéi u
drad na - jo¥ jednu dalicu.

— Bad si sreénik — promrmiljao
e Leroj vradajucéi se nazad u ra-
ku. Pljunuo je u sSake i prihvatio
s¢ lopate, ali je rekao sebi da ce
potuct sve rekorde u kopunju raka
da bi pre vedere mogao da svrati
og L, Poslednje Sanse”. Viski je i
njemu  olvorio apetit.

Crvena zemlja je leiela iz sve
wiblje jame kada se co njega do-
otao drugi posetilac. Njegov do-
azak nije trgao Leroja. lako Jje Zu~
io da &to pre zavrsi kopanje, za
Doka Holideja morao - je nadéi malo
viemena, Po Lerojevom mislienju,
koje su delili 1 mnogi drugi, Holi-
dej je bic nesumnjive najznameni-
tija li¢nost koja je ikada nogom
' Lero’ je razgo-
vor sa njim smatran privilegijom
kejom ¢e dugo modi da se hvalise.

Holidej je zapitao 3ta je Ri¢i Ze-
leo i Lero] mu je isprifao,

— Je li vam ta skitnica wvaina,
mister Holideje? -,

— Recimo da sam zainieresovan

za njega, Leroje — Holidej je ba-
tio pogled do velikog, kuriumima
iskrzanog nadgrobnog spomenika
nepoznatom banditu i njegove sivo-
pilave odi otkrile su da je duboko
zamiSljen. Zatim se okrenue u su-
protnom praveu i pogledao ka gra-
krovu Palmalijeve kuée na
putu. :
— Leroje — rekdo je posle kra-
cegg Cutanja — ako nodas primelid
neku aktivnost ovde na grobiju,
nemoj obracati paznju.

Leroj je podrignue na viski i
pokric usta Sakom. — Naravno,
ako vi lake kazete, mister Holideje.
Mislite 1i da se moZe desiti da neko
notas opet kopa po groblju?

— MaoZda. .

~— A mislite i da-cde opet biti
pucnjave? ¢
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w— Nikad se ne zna.

Leroj se ponove nasionio na lo-
palu. ~— Znate, mister Holideje, fuo
sam da se takve stvari dogadaju,
ali u T‘rinitiiu jog nikada niko ni‘ie
£ini cudmm avo bto se d.cmlo. bt.a
mislite, ko bi mogao biti zaintere-
govan da iskopa nekog mrivaca po-
sle pet godina?

— I ja se pitam. Jesi i ti neSlo
video one nodi?

— Nisam, Zbog moje Zene.

~— Zbog Zenec? Kaukye ona veze
ima s tim? \

— Cim je potela puenjava, ja
sam se spremio da vidim u demu
je stvar, ali ona se onesvestila!

-~ Onesvestila se?

— Da. Kao §to znate,"to su Zen-
ska posla. One uvek padnu u ne-
svest kad ne treba. _

~ Da, takve su — sloZio se Ho-
Yidej. — Cuj, ved sam te dosta za-
driao. Pretpostavijom_ da d¢ef,” kada

40 zavriig, podi do’, Poslednje San-
bk

se” na ¢&aSicu?
Palmali je izbegao da pogleda
Holideja u of¢i. — Fa, nameravao

sam, ali ne znam...

— QOdli¢no — obodrio ga ;]e Ho-
lidej i Palmali je Zivnuo. — CaSica
viskija pre vedere, to mu dode kao
lek, Palmali. Ali, kada veé¢ silazi§
u grad, bilo bi deobro da nea-,to uci-
nis.

— Ako je nedto za vas. onda sa
zadovoljstvom, mister Holideje.

Holidej se osmehnuo dirnut srda-
fnoicu svog sagovornika, — Pa, ni-
je ba3 za mene, ali je uopSte uzev
‘dosta vaino. Svakako bi trebzalo da
pOtl‘ﬂ./}b Yerifa Longstrita i da mu
igpridai razgovor sa Ritijem. Jesi i
gapamtio? Obavezno to uradi!

Palmali je klimnuo glavom zadu-
‘den &to Holidej pridaje toliki zna-
‘Ga} njegovom razgovoru sa jednim
sumnjivim tipom. — Xad vi kaZe-

te, mister Holideje, obavezno éu ga
potraziti.

v
Bet Kodi je znalatki mljachuo
usnama. — Odlican wviski.

— Vise nego odlian — odgovo-
rio je Ejs Ridi.
— Kako bi ¢ovek moqao da kcuc

neito druge? Posle zatvora &ovek
bi popio i sok od kaktusa Kkroz
mrezu od bodliikave Zice i posle

toga bi se zakleo da je to najboljl

viski koji je ikada prepe(.en, zar
nije tako, .druskane?
Qdsutan  duhom, "Ri¢i je klimnuo

glavom i pruzie ruku prema flasi,
Dvaojica biviih kaZnjenika sedeli su
za jednim stolom u zavudenom delu
saluna. Noé¢ je bila tiha. Pet igraca
pokera, sedam pijanaca, tri salun-
ske konobarice, dremljivi konobar
i jedan klavirista koji je napetog
uha oslugkivac razgovor dvojice lo-
puia. Devojke su bacale kocku ko-
ja ¢e se od dve mudice prva spusti-
ti na abaZur svetilike iznad Sanka;
izgledalo je kao da se kreée jedi-
rno veliki zidni Casovnik iznad ogle-
dala iza Sanka.

Divna no¢ za kopanje... ili za
prepridavanje protlosti da bi se
ubiio vreme pre nekog poduhvata,

— Kada si ti prvi put ukoptao,
Ejse? —~ zapitao Je Kodi poverljivo,
-— Mislim, kada 'si prvi put ukop-
¢ao za pljadku ovdadnje banke?

- Ptetpostavljam u islo vreme
kada 1 ti — Ri& je otpio gutljaj
viskija i pogledao zaobljena bedra
salunske - zabavljadice. Posle svih
tth godina u zatvoru, Eis Ri¢ je
zudeo za mekim oblinama Zene.
Ali, sve u svoije vreme. Pet godina
on je u sebi skrivao tajnu i dekao
da mu se uka%e prilika da stavi Sa-
pu na deset hiljada dolara i sada,
kada je ostvarenje n}egove tajne
bilo na vidiku, bio je refen da svu
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energiju koncentriSe na to sve dok
cilj ne bude postignut.

Za deset hiljadarki mogao je ku-
piti sve Zene na ovom svetu. I,
ako se desi ono najgore, za pet hi.
ljadarki. ’

— To znad¢i, ¢im smo culi da vo-
di bande pljackaSa nikada nisu sa-
znali ime, da je ubijen u svetanoj
pogrebnoj sali mrtvacnice i da ni-
kada nije pronaden ‘ni jedan jedini
dolar od tog novca, je li tako? —
navaljivao je Kodi.

— Taéno — priznao je Ri¢i. -~ U
svemu tome osecala se Tonerova
ruka.

— Taj Toner — rekao je Kodi
vitedi glavom sa -osmehom na us-
nama. — Mora mu se priznati, Ej-
se, da je blo vrlo odirouman dovek.

-~ Nikada nisam upoznao ostro-
umnijeg.

Obojica su izvesno vreme d&utali
obuzeti mislima o Kletu Tonery,
lupeZu, izuzetno vestom pljackadu
banaka i jedno vreme svojen za-
tvorenicke karijere stanovniku ée-
lije broj 99 DrZavnog zatvora. Kao
jedan od uspe$nijih pljackada u
Koloradu, smeli Klet Toner se ni-
kada nije trudio da od sobnih dru-
gova sakrije tajne svojih uspeha.
On je stajao na stanoviitu da, po-
§to ga je priroda obdarila izuzetnim
razumom, ne treba da bude sebitan
i zato je svoje metode testo izlagao
manje obdarenim lopovima kalibra
Kodija 1 Ridija 1 demonstrirac im
tehniku i wvedtinu zlocina, koja ga
je ufinila opasnom kugom drustva
i pretnjom svim podtenim ljudima.

— Nikada ne spavajte na istom
mestu gde spremate sebi veleru,

momci — govorio im je festo. - -

Na raéun te neopreznosti policajci
su uhvatili mnogo dobrih momaka
koji su hrkali pored vatre koja se
moZe videti na deset milja daleko.
Tako je uhvadeno viSe spretnih lu-
peZa nego na bilo koji drugi nadin.

Dobar savet za sigurnost u bek-
stvu. Ali, bilo je i drugih saveta da
se prezivi banditski Zivot pun isku-
Senja, kojih su se ova dvojica dobro
sec¢ali, a od svih setili su se naro=
Gito jednog saveta kada su, neko-
liko meseci posle Tonerovog otpu-

Stanja iz zatvora, culi za wveliku
pljatku u Trinitiju.
— Nikada ne treba reéi svoje

ime ljudima sa kojiina radite na is-
tom poslu — udio ih ie Toner u
hladovito] deliji broj 99. — Ime ni-
kome ne ireba rec¢i. Na taj nadin,
ako neki vad hrabri ortak bude slu-
¢ajno uhvacen i kad pred #Zacama
potne da peva kao slavuj, on nece
znati da kaZe vale ime, koje bi po-
sle telegrafom bilo poslato Sirom
drzave pre nego 5to biste vi uspeli
da potrolite ijedan dolar od novca
koji ste digli. Nema imena, nema
ni wvelikih, ru’noc oditampanih sli-
ka prikucanih za svako drugo drvo.
Pre nego ito sam se toga dosetio,
moja slika visila je na svakom stu-
bu i svakom drvetu. 1 evo gde sam
stigao. '
Posle izveStaja da niko Ziv nije
bio u stanju da kaZe ime vode na-
padada na banku u Trinjtiju, sobni
drugovi celije 99 Ri¢ i Kodi nadu-
1jili su u$i na sva govorkania u
Drzavnom zalvoru i1 kada su sa-

" znali da je nepoznati bandit ubijen

u mrtvadnici, oni su se zamislili i
dobro zapamtili tu ¢&injenicu. ‘

— Samo budala ée pokudati da
odmah posle obavljencg posla od-

magli sa plenom — govorio je Klet
Toner bezbroj puta. — Vest i inte-
lipentan lopov ¢ée negde skloniti

novac it proSetade se po okolini ne-

duzan kao pti¢ica sve dok se stvar
ne stiSa, a onda ¢ée se vratiti da uze

me ono 3to je ostavio i da se la-
gano gospoedski udalji.

— Ali, gde bi, do davola, Sovek
mogao da skloni novac? — sééao se
sada Ejs Ri& svog pitanja. — Ako
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bi ljudi u gradu znali da je novac
sakriven negde u- blizini, oni bi
prevrnuli grad kuéu po kucéu, od
podrima do tavana sve dok gd ne
bi nasli.

— Cudna je stvar gde liudi nisu
sve u stanju da nesto sakriju i gde
da nedto traZe ili ne traze — pono-
vio je Toner vife puta sa onim nje-
govim vragkim lopovskim izrazom
lica, koji su vrlo dobro poznavali.
~ Ljudska priroda je takva kakva
jeste, poStenih ljudi isto kao i onih
van zakona, i stidijivo se kloni
onih stvari i mesta koja ne wvoli,
¢ak i onda kada bi razum .morao
reci da su bas to mesta koja bi mo-
rala da se uote. Uzmite, na primer,
nuznik. Ko ¢e pretresati nuZnik da
pronade neku nestalu stvar, a i ko
¢ée u njemu nesto sakriti kad ima
toliko lepih, ¢istih tavana koji po
njihovom misljenju isto tako mogu
posluziti svrsi? Momei, ja sam ov-
de da vam kaZem da kad bih ja
imao neSto da sakrijem i kad bih
pri ruci imao neki rahod. to bi bi-
lo mesto gdc pih qakrm ono &to
imam. I sa deset prema pet dobio
bih onkladu da nike tamo ¢ak ne
% ni pogledao.

Bilo je to veito smisljenon, morali
su to da mu priznaju. No, Toner je
tu temu i dalje razradio do razno-
likih pojedinosti. Groblja. su, na
primer, bila mesta gde se svasta
moglo sakriti, objasnio im je, zbog
toga §to niko nije spreman da pre-
tresa i raskopava groblje ukolikao te
nije zaista neophodnoe. A mratvacki
kovéeg? Do davola! Kovéeg je ne-
§to jo§ i bolje. Kakav bi to bio &o-
e=k koii bi otvorio i preturac po
kovéegu nekog mrtvaca? Koji bi
Castan 1 razloZan d¢ovek mogao da
sanja da bi neko mogao pasti

kao skroviite?

~- Ja bih naravno to uradio —
Toner je Sircko razvukao lice u os-

tako
nisko da mrtvacki kovéeg iskorist

1

meh. — Radio sam to i uspelo mi
je — osmeh je nestao sa njegovog
lica. — Poslednja lekcija za danas,
momei. Imajte uvek pri sebi do-

voljno novca za pristojan pogreb.
Nemojte dopustiti da vas nekc B
hranjuje kao siromaha,.

Set Kodi je uzdahnuo i vratio se
u stvarnost L-.anlee nodi u balunu

»Poslednja  Sansa”
— Jadnij stari Toner... takvi se
viSe ne radalu — digao je obrve i

pogledao svog nekacuasn]eg zatvpr-
skog druga. — Vidi§, mi smo po-
kusali da tamo u zatvoru nadmu-
drimo jedan drugog, Ejse. Ja sam
radunao da jedino ja znam Sta se
desilo ovde u, Trinitiju i o tome ni-
sam hteo ni jednu jedinu re¢ da
poverim bilo kome. A ti? Ti si ra-
dio upravo isto. I tako smo mi po-
stali ¢utljivi 1 nepoverljivi jedan
prema drugome, zatim smo se po-
fali svadati i za kratko vreme zavr-
§ili smo kao neprijatelji. Svaki od
nas Gtekao je dan kad dée biti pu-
ften kako bi odmah pojurio da pro-

nade Tonerovo skriveno - blago i
svaki od nas Je verovao da jedini
gaji tu nameru.

Kodi je radirio ruke.

— I tako smo nas obojica u raz-
maku od jednog dana dojurili ova-
me i poleli da njuskamo i skuplia-

‘mo obaveitenija o tome Sta se de-

silo u toku te velike pljac'ke pa
smo obojica saznali da je one nodi
kada je Toner otiSao u lxapc]u kod
pogrebnika, tamo bio prazan jo§ sa-
mo jedan kovéeg..

~ U kome je on zavr;:io Zivot —
promrmljao je Ri¢i ozbiljmog i mr-
kog. grubog. lica. — 1 pmto je To-
ner bio ubijen, nhiko-nije nafao ni
jednog jodinog centa, Kodi, te je
sasvim sigurno da je pre nego :Sto
je ubijen, Toner svakako sakrio...

~u kovéeg u kojem je kasntje ‘sahra'-
"njen. ..
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— U koviéeg u kojem je sahra-
nien,

Kodi je zadudeno odmahnuo gla-
vom, Pice ga je poclelo hvatati, Po
prirodi bio je spreman na prevaru
i zao kao gladna puma, ali iog mo-
menta bio je pun bratske ljubavi.

Nagnue se preko stela i guwrnuo
Ri¢ija u rame. Na srecu, u zdravo
rame.

— Ejse, stari moj druze, kakve
smo mi budale bili $lo smo se sva-
dali. Mi smo par promucurnih lafe-
va, ti i ja. Dokazali smo to time
§to smo obojica istovremeno nanju-
81 veliki plen. Nije trebalo da po-
kulas da umaknes i da pode$ u po-
tragu pre mene, a ja nisam irebao
da pucam na tebe kao ito sam udi-
nio. Ali, to je ved davno prodlo. Mi
smo se opet udruzili u tandem, u
gtari tim. Toner je svakako smatrao
da smo mi kvalitet za koji nas je
on ocenio, inade se sigurno ne bi
wdio da nas naudl tolikim lukav-
stvima 1 trikovima. 1 zbog svega
onoga $to nas je naudio i 8to nam
je rekao, mi smo ovde nadomak
deset hiljada deolara i samo malo
nocnog kopanja deli nas od onoga
Sto snove prelvara u javu, Mi smo
par sreckarofa, Ejse, 1 mislim da
demo sreckarodi biti sve dok se dr-
Zimo zajedno. Daj ruku!?

Ejs Ri¢i je prihvatio ponudenu
ruku. Salunska devojka koja ih je

posmatrala  uzdrhtala je, ali nije
znala zaSto. Neki podsvesni glas
upozorio ju je da je bila svednek

pogodbe izmedu  dvejice ljudi od
kojih se ni jedan ne bi dva puta

zamislio da i da onom drugem za-

rije Celine sedivo u sree istog fro-
nutka kada blago Kleta Toneva bu-
de pronadeno i ako mu se za tako
nesto ukaze prilika,

Ali, sve stvari treba da idu re-
dom. jedna po jedna.

Pre nega o bude mogudée da do-
de do prevare i izdaje, trebalo je

kopati. Kazaljke na starom satu
marke ,,Set Tomas”, nalik na pau-
kove noge, kretale su se ka brojei,
devet,

Trebalo je straditi joi tri Casa
pre nego Ste Ejs Ridi 1 Set Kodi
podu na lzvidenje prve  ozbiline
akcije koju ce preduzeli od kako
su  napustili kamenolom u Drzave-
nom zatvoru,

*

Te nodl sijao je pun mesec. Iza-
ao je iza horizonta Zudkast, ali ‘e,
plovedi lagano nebom iznad oblasti
Triniti, postepeno pebeleo. Grad
je podivao pod njim, krovovi kuca
su se prosijavali bledim sjajem, a

"nrazne ulice Hdéile su na obojone
srebrnaste trake nasuprot  tamnih
senki kuda.

Tathne pred ponoé poteo je da
duva vetar.. Zanjihao je Siroko
travio lice uspavane prerije 1 du-
gim  Strokim  valovima  zatalasao
more zelone (rave, lskidani oblac

sarali su izdignuto pusto azvidenje
na kojem se nalazilo groblje.

Mesio mira 1 Uiine po danu, gro-
blje na brdu bilo je u nodi ispunje-
no neodredenim senkama i ¢udnira
rastrasuiucim Sumovame.

— Ako bilh ja imao pravo da ad-
luéujem, sSerife Longstrile — uze-
dahnuo je kljudar Veselko Tali —
ja misiimy da bih radije bio na sva-
kom drugom moestu na svetu nego
ovile, '

Sinjedi u tami pored njeza, Bak
Longstrit je oitro progovorio.

— Ako samo jof jednom pisnes,
tnaj da ced ostall ovde i kado sve
hude zavréena, Tali. I t¢ zauvek!?

Redi su zvudale take kao da to
“usta 1 misli. Veselko  je ponnva
vapao u mudnn cutanje | beli mie-
se Je iznenada z2adan oza oblak i
svel oko njih uronio je u tamu,

Uprkos  pomrdint,  Longstrit  je
meogac da vidi predmete jer su za
it nekoliko  ¢asova,  kolike s




84

Fddk DOK HOLIDET k¥

od dolaska noé hjih dvojica
proveli u grobnici Carlija - Perla,
njegove ofl navikle na tamu. Kroz
malo odskrinute vratnice od kova-
nog gvoZda, mogli su ipak da vide
ckrnjeni nadgrebni  spomenik ne-
znanog bandita 1 obliznje nadgrob-
ne plode koje su ga okruzivale, Ako
bi se neko priblizio .tom grobu ¢ak
i po potpunom mraku, on bi ipak
bin primocen.

Grobnica Carlija Perla bila je dje-
dina prava gobnica na groblju. Os-
niva¢ i otac Trinitija, koii je, kako
se pricalo stekao novae i bogaistvo
prodajuci za dug imanja udovieca i
zakidajudi deci u svojoj trgovini,
umro je dobro oskrbljen i bez na-
slednika. Najvedl deo njegovoeg nov-
ca otisao je na izgradnju ogromne
i smesne kitnjaste grobnice, koja
je preko zime sluzila vrapeima kao
skroviite. a ponekad, kao u ovoj
noc¢i, kao osmatracnica c¢uvarima
reda i zakona.

Oblaci su se razmakli i senke na
groblju su izbledele, ostavljajuci
jasno kao na dlanu senke dvajice
Ljudi koji su prilazili izmedu gro-
bova.

— Glavuy gore, Veselko — izus-
tio je Bak, -— lzgleda da nam do-
lazi drustvo.

— Gle, zaista! Pa to su onc dve
zatvorske pticice Ri¢i i Kodi!

Ni traga od zalopojki i cmizdve-
nja, $to je inace bio Talijev manir.
Stajao je isprien pored Longstrita,
sa pufkom u ruci, ¢vrst i nepoko-
lebljiiv. kao nadgrobni spomenik,
Talijeva dobra strana, koju su os-
tri kritidari ¢esto previdali, bila je
da, kada se ostave po strani nje-
pgovo prenemaganje, prorokovanje 1
bujna uobrazilja, on zna da bude
tovek na koga se u odsuthom dasu
moze osloniti.

Kao liudi koji na umu imaju od-
redeni cilj, noseéi lopate. Ri¢i i Ko-
di upulili su se odlu¢nim korakom

ka bezimenom grobu i odmah ski-

nuli kapute sa leda. Njihove tihe
glasove povetarac je odneo do lju-
di koji su ih iz grobnice motrili
Ri¢i je pljunuo u Sake, uzeo svoju
lopatu 1 zario je u rastresitu zem-
lju. Stoje¢i sa druge strane groba,

Set Kodi je poSao za njegovim pri-

merom. Radili su ritmicki ujedna-
¢eno, kao ljudi koje nisia obiéno

ne moZe odvratiti od njihovog cilja.

A]i,',,knlt" kalibra 43 u ruci Ba-
ka Leongsirita, keji je stajao u tami

Carlijeve grobnice i gledae kako
crvena zemlia letl na sve sirane,

nije bio nimalo obidna stvar

— Hodemo i sada, Serife? =
Sapnuo je Vesclko. '

Longstrit se kolebao. Bio je upo-
la na ivici odluke da ih pusti da
naslave sa kopanjem, u nadi da ce
njihov napor otkriti $to je to Sto
ih tera da rade taj sumoran i nedo-
zvoljen posao. Ali se tome usproti-
vilo njegovo oseéanje postenja 1
davié pokretom glave znak svom
kljucaru, on se provukao kroz gvo-
zdena vrala i uputic se ka pregao-

‘cima.

Cuvari reda su stigli sasvim bli-
zu prestupnika pre nego Sto su ovi
primetili njithovo pribliZavanije. Eijs
Ridi, koji je veé imao posla sa
Longstritom, =zastao je kao sleden
nevericom, drzedét u ruci lopatu za-
lopanu u zemlju. Ali je Kodi, po-
sle jednog sekunda iznenadenja,
izustio gadnu psovku i zamaknuo
lopatom  ciljajuéi na Longstritovu
glavu.

Ono 5to se posle toga desilo odi-
gralo se brzo,

Uzmaknuvs$i ‘pred zamahnutom

lopatom, Longstrit je preskoé¢io od-
"mah ra njom i drikom svog ,kol-

ta” tresnuo Kodiia v delo. Ispus-
tivér lopatu iz ruku, Kodi je pao
na kolena, ali je pokusao da Long-
strifa uhvati za noge. Longsirit ga
je odgurnuo Sakom i ponovo ga
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udario ,koltom” po glavi. Kodi je
glavom pao napred u rupu koju su
iskopali 1 ostao tamo da lezi.

Ejs Riéi je digao ruke uvis,

— Za nedoraslog psa-Cuvara, do-
bro udarate, Serife Longstirile —
izustio je.

— Sameo 1i nastavi, Ri¢ci — re-
kao je Bak.

~— Da nastavim 35ta?

— Da pricas. Imaced davolskl
munogo &a da ispri¢ad, mister.

Ali. Ejs Rié¢i ic bio rekao sve §lo
je hico da kaZe, bar za sada. Sve
&to je smeo da kaze.

-

U aS¢iniel Grejvijia Eiba bilo ije
sve tfoplije jer su  suncani #ract
predirali kroz prozore direkino na
sto za kojim je. sa cigarom u ru-
ci, sedeo Dok Holidej. Pred ajim
je slajala upola ispijena Solja ia-
ke kafe, a miris kafe i duvana
lebdeo je u zagrejanom vazduhu.

Casovnik na zidu iza Sanka po-
kazivan je jedanaest &asova. Kas-
no za dorucak, ali prevife rann za
ruCak. Tako obitno biva kada. po-
sle dugolraine partije karata, aju-
tru osiane dugo u postelil. No da
nije bilo tako, on ne bi odmah sa-
znao da su se njegova predvidania
doguadaja obistinila, Dvojica biviih
kaznjenika uhv#éeni su na delu
prilikom raskopavania groba ne-
poznalog bandita i Serif Longslrit
ih je uhapsio. ‘

Tai mladi Longstrit bio e sim-
patitan ¢ovek, ali i prilitna Seprt-
lja. Jednostavnoe, nije bio dorastaoe
komplikovanijim  situacijama, a
ova; Arugi incident na grobliu u
toku nedelju dana ostavio je gorak
ukus u ustima gradana i zagreiao
atmosferu pritiska na Serifa, koiji
nijie znao da se snade. Trebalo ije

biti samo malo strpljivijii i taina
bi mo¥da bila otkrivena. Owvako,

bilo je pitanje da li ée ikada saz-

3 Dok Holidej 199

nati %ta su dvojica biviih kaZnje=
nika trafili na groblju. Pretpos~
tavka da su trazili opljiatkani no=-
vac, koji je pre pet goding nesiao,
bila je suvige smela i niécim pot-
krepljena.

Prineo je cigaru usnama i pogle=
dao kroz prozor. Preko ulice pre-
lazio je niko drugi nego Serif Dak
Longstrit. Izgledao de umoran i
nceveseo, 1 Holideja to nimalo nije
éudilo. Trebalo je mnogo vise
energije da se izdrzi ono $to je Se~-
rifa pritiskalo.

Longslrit je prefao preko ulice i
Hiao U aieinicu. Jnd sa vrata poru-
¢io je kafu i priSavi Sanku, stao
da ceka. Holidei ic satekao da se
forif okrene 1 pozvao ga pokretom
ruke.

— PridruZile mi se, Serife — do-
zvao ga jo. — Kafa ¢e vam vise
prijati ako sedite.

Longstrit je umornim korakom
prifao i1 srucio se na stolicu. -— Veé
ic prodflo deset ¢asova od hapde-
nja. g oni uporno ¢ute.

Holidei je klimnuoc glavom, — I
§ta Cete raditi ako ne budu hnteli
da daju izjave?

- Jos ne znam. U stvari. Ri&t
tvrdi da su traZili nicgov tasovnik,
keji je navedneo izoubio one nodi
kada je na njega pucano!

Holidei ga je sa nevericom poge-
ledao. — Veruijete 1t vi u to?

Longsrit je izbesao niegov pog=
led. Tedko mu je bile da ka’e ka-
ko ne veruje i da prizna svoju ne-

mcl. — Naravne ne — prevaljao
ie konatno preko usana. — Ali. ne
znam 5ta da radim — dodao je ma~-

da se otigledno mutio da to prize
na.

— l.'mate dve moguénosti: da ih
optuzite ili da ih pustite na slo-

bodu — rekao je Dok.
"— Da ih pustim na sloboadul? —
zegranuo se Serif. — Znate 1i #ta b1

mi gradani uradili?
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' Holidej ie shvatio koliko bi za ge-

rifa bilo riskanine primeniti ,ane-
kP kurs 1. pustiti dvojicn ubapse-
nika. Mada ic skrinsvljenie grobova

u Koloradu bila retkost, ipak ie od

1avnog mnenja smatrano kao izu-
zetno tezak 7 sraman zlodin, kojl
se desto zavrfavao linfom. Javnost
u Trinitiju traiila je da Ridi i Ko-
di budy stroge kaZnjeni i Dok Ho-
lidei je olekivao da ¢e feril ko~
naéne popustiti opdtem zahtevu. A
to bi, po njegoevorn midlionju. . bila
greska. Trebalo je. dakle, diskrel-
no navesti Longsirita da wding. sup~
rotno. '

— Rekao sam, to je szmo  jedna
od moguénesti — ponovio je Dok

— Tadéno. Drasa e
sudiju, Mislim da ¢uw to 1 ulinti.

Holidei sc zamislio. Sada ije tre-
balo odigrati kartu.

— Obzirom na k¥
duhova, oni ¢e bitl
onda? Oti¢i ce 1w #alvor
kada ne sarnamo rvazlog
takver ponalbania. A razlog
il, u to smo oboijica sigorni,

Longstrit ie snuzdence &utao,

—— Na wvaien mdstu, ia hih zag-
rizao do Kraja. Rizikovano
bih onile rcepedovanje i1 pokuSao
bih da re¥m problem. U sliaésiu
ushehs, un koji malo sumniam. vi
biste bili slavlieni vife nego hilo
koji Zerif u izteriil Trinitija. Na-
ravnon, tn jo mala riskanino. ..

Longsrit- ie digno slavu i proki-
nia ga. — To  bi hilo  pakleno.
Znate 1 vt da nri reis devoika ne
T govorila sa maorem? T &ta i
ako ne uspem, jesle 1 na to misli-
1i? ' ‘

- Rizilr el poetoil ~— prihva-
tio ir Holidei- — ali
cu ava okorela bandita iake nalvnd
da poksju  groklia ni zhog fepa?
Clinagts, nedto
skriva
netlo kronne, i

vien 1 stanije
osudeni. T #ta
a da ni-
nilhoveg

derife.

fngs se
fn vam mananiviem, mnids
traZite mai sp-

v s
gerife, iza

alrn

vel. ja bih waps relrn: sama hrab-
To napred! FPustite lupele na slo-

da pozovein

posio-

o |

razmislite da -

bodu i motrite na njih. XKad-tad
onl ¢e oikriti karte. I jog nestg —
dodao je posle kratke pauze. —
Mislim da bi bilo dobro peslati jo$
jedan felegram wupravaniku zatvora.
Ja bih od njega traZio dz mi dos-
tavi delaljne podatke ne samo o
njihovom viadanju veé i o tome s
kim su se svadali 1 uopste sve ono
ito oecrtava njihov Zivoet za posled-
njilt nekoliko godina. To bi-moglo
da bude wvrlo interesantno.

Longsrit je zamislieno ¢utan. Srk-
nuvdi ohladenu kafu, namritio se
i porutio drugu. U svakom sludaju,
on sam nije imao nikakav  plan
ita da preduzme i Holidejev pred-
log ulinio mu se kao slamka spa-
senja. Tek 3to je Eib doneo kafu
i stavio ie pred njega. ‘Bored pro-
zara je promak]a mrEava figura
doktora Daltona, koji je odmah za~
tim usao unutra. Vraéao se iz zal-
vora, pde je pregledao Kodija, ko=
i1 se Zalioc na vrtbglavieu izazvanu
udarcem pistolja.

—- Nije . ni%ta opasno sa tom tvr-
dom tikvom i' jo§ jedan rok robi-
jania sigurne ée ga izlediti. 3erifle
Long'“irlte On samo peca saZalje-
nie. Moja Zena zna mene iate da
vdari nego at.o ste vi udarili nije-
ga,

Bak je to poverovao. Casna mi-
sis Dalton imala je oko tri stotine
funti teZine i pesnice kao kovacki
maljevi. )

— Pretposiaviiam  da vam ni¥ta
nig rekii dok ste ih pregledali, do~
klore? .

— Ni reg. Ali. mislim da ih je
Randal malo upladio, no..

— Randal? Zar je on tamo?

-— Naravno. dojahao je odmah
¢im sfte vi iza%li — doktor se os-

mehnuo. — Rilo je to kao u stara
dobra vromena. slufajuéi ga kako

ih igpituie) — ‘osmeh mu de odied-
nom nestao sa usana: doktor Dal-
ton se zaelrdan u Lonssrita. Ne-
ma opasnost! da éo Randal Ford
maziti tu dvojicu skrnavitelia gro-
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blja, jer to sigurno ne bi radio kad
bi jof nosio znatku, Bak.

Svi su, dakle, sumnijali da ¢e on
biti blag prema biviim osudenici-
ma, razmisliao je Bak trenutak
kasnije, dok je suncem obasjanoi
ulicom iSao0 ka zgradi zatvora.
Nikome se to nije dopadalo, pa tak
ni dobrodusnom dokioru Daltenu
ili devojci sa kojom se voleo.

Zastao je na uglu ulice Kros i
pogledan u oba pravea pre nego
§to je preSao ulicu. Ljudi su sia-
jali u grupama na uglovima i pra-
tili ga pogledom. Bak je u vazduhu
osectao atmosferu zahladenja. Gla-
sovi su u Trinitiju brze kruZili i
bilo fe jasnoe da je vest kako ije
on nsaklonjen Ridiju i Kodiju wveé
obifla prvi krug. .

Bak se neveselo dsmehnue i po-
fao dalje. Sreéa da nije bilo wre-
me izbora, pomislio je. Sumniao je
da bi gradani Trinitijg bili raspo-
lnZeni da ga opet izglasaju sa
onakvom veéinom Xkakvu je dobio
poslednji put ako bi se glasalo to
popodne. . . .

Kada se Bak priblizio zgradi za-
tvora, na vratima se pojavila wvi-
soka, ozbiljna figura Randala. For-
da. Jedan pogled na lice . bivieg
Serifa uverio je Baka da ni on ni-
je imao uspeha u pokufaju da slo-
mije éutanje biviih kainijenika. Po
izrazu Fordoveg lica, on je uvek

znao da kaZe kada je Ford nespo- -

kojan, a sada ie svakako take 1z-
gledao. '

— Pilag sam se kada ¢ed se po-
javiti, Bak — pozdravio g3 Je
Ford zategnuto. 1UJ obitnim situaci-
jama Ford je nastejan da Baka
Longstrita tretira kan mlades ko-
legu, a sebe kao starijeg u rangu.
Rila je tn niesova stara navika. a
navike se tedleq zaboravliaju., mis-
lio je Bak i obifno je puitap da ti
isti ekscesi produ bez zadnie na-
mere. Ali. sada se osetio malo uv-
redenim.

— Trebalo je da zatrazid odob-

reanje od mene pre razgovora sa
tim ljudima, Randale — rekao je
penjuéi se uz stepenice. — Biéu t1
zahvalan ake sledeéi put tako ura-
dis. :

Ford ga je uvredeno pogledao,
ali Bak nije reagovao. Umesto da
se povude, on. je nelremice pogle~
dao Forda u o&i i konafno je Ford
skrenuo pogled u stranu. :

~— Izvini, Bak. Sve je fo zbog
toga Sto sam éuo 5ta se desilo, va
sam pomislio da bi dobro bilo da
dodem i vidim da li mogu pomoci
da se ta neobiéna wmisierija razjas-
ni — Ford je zakaio palteve za
opasad¢ pitolja. — Na zalost, nizam
imao sreée. Oni su skuvali svoju

‘préu i odlucili su da je sve &vrsio

drie. :

Potrajalo je kratko vreme pre
nego Sto je Bak odgovorio. Serif
le zapazio tanke, . jedva vidljive
nabore na uglovima Fordovih tsa~
na i brz. skoro nervozan - trevtaj
njegovih oéiju kada je bacao pog~
led na ulicu. Randal Ford je ofi=
gledno pokazivao znake napetosti
I Bak nije mogao da shvati otku-~
da to potice. ‘

— Svi ofekuju od mene da po-
zovem ORruz..o= terenskog sudiju
| zatrazim da ih osudi, Randale.
Pretpostavljam da si i i , takvog
mislienja?

— Vrag me odneo ako jesam,
sinko. Zasto bi se izlagali svim tim
trofkovima 1 trzavicams zbog dvo-
jice presrenih skrnavitelia groblia?
Meni liéno jasno je ita bih udinio
fa njima da sam ja jod uvek od-
govoran. '

— Stz to? '

- Oterao bih ih iz grada. eto
$ta. Najozbilinije bi ih upozorio-
da se klone Trinitija od sada pa za
uvelk, ili da fu u suprotnom pri-
meniti zakon vrema niima — Ford
je ufinin neodreden pokret rukom.
~~ Nema smisla . troditi novaec po-
reskih obveznika da bi - se ratosie
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liao tog Sljama, Bak, Sljam treba
jednostavno potistiti.

Nastalo je cutanje.

Bak Longsrit je kraijnje zbunijen
stajao naslonjen na stub nadstred-
nice wverande, zagledan u Fordov
profil. Randal ne samo da ie bio
nervozan, primetio je Bak, vet se
ponasao sasvim drugalije nege Sto
bi za njegov karakter bilo dosled-
no. Jedini prekrdioci zakona koje
bi jedan odgovoran ¢uvar . reda
irebalo da progna iz grada mogli su
biti sitni *tbliivel, svadahcc, pljan~
ci, kavgadiije i njima¥slicni. Sa
dl‘uglm ljudima, koji bi podiaili
neki ozbilinijl prekrsaj, kao 3o ie
na primer °© skrnavlienje groolia,
predstavnik zakona je morao pos-
tupiti drukéije; pustiti th ako ne
postoji uverenie da bi se na osino-
vu postojeé¢ih dokaza mogla obez~
bediti pravilna osuda, ili ih izvesti
pred sud ake su ¢injenice dowvolj-
no jasne.

U ovakvim slutajevima izpgnan-
stveo iz grada nije dolazilo u sbzir.
To je bila jedna od brmmh lekeija
koju je mladi Serif naudio ni od
koga drugog veé od Randala For-
da liéno.

— Randale — rekao ie konatno.
— ima§ li nedto na umu? NeSto Sto

ja ne zriam i o ¢emu bi moZda Ze~ -

leo da porazgovaramo?

Ford se ljutito okrenuo ka nje-
mu. _ _

~— 8ta to sad, do davola, zna¥i,
Bak? Da li ti to mene saslufavad?

— Samo sam te pitao, Randale.
Nema razloga za loZenje.

— E pa dobro, ja se loZim —
Ford je uperio kaZiprst prema ot-
vorenim vratima, — LozZzim se
zbog ove dvoiice zlikovaca unufra
i voleo bih da znam §ta namera-
va® da udinid sa njima.

. Bak se nije ustezao da mu od-
mah odgovori, jer je =za vreme
kratke 8Setnie od a%finice Eiba
Grejvija odlutio $a ¢e udiniti sa
Ejsom Ritijem i Setom Kodijem.

Bie je rciio da prihvati Holide-
jev savet,
— Puystiéu ih, Randale — rekao

je mirno. — Ubeden sam da nisu
hteli da oskrnave grob, ve¢ da su
samo trazili Riéijev sat: bas ‘kao
5to su relkli. :

Krv je nestala iz Fordovog lica,
ali on nije progovorio ni reé. Ok~
renuto se i udaljio, ostavljajuéi za
sobom samo odjck potpetica na
drvenom tirotoaru. Veselko se po-
javio na vralima odeljenja sa ¢e-
lijama. Siajao je i bulilo u Baka
opuiiene donije vilice,

— Jesam i dobre  ¢uo, Serife
Longstrite? Nameravate da pusti-
e na slobodu one lupefe zbog ko~

Jjih smo rizikovali glavu?

— Ne da planiram, Veselko, od-
luzio sam da ih pustim.

-— Mislim da pravite
gresku, Serife.

— A ko tcbe pita? :

Sada vise nije bile nikakve sum-
nje. Napetost almosfere oéigledno
je uticala na sve pa 1 na Serifa
Baka Longsirita ¢im e tako mo-
gao da Se obrecne na svog kljuca-
ra.

Obojica predstavnika zakona ude-
Ia su unutra. ¢utke i mrgodnih li-
ca. Ali, dvojica ljudi iza resetaks
nisu mogli da prestanu da se os-
mehuju,

velikn

VI ‘.
nagnut preko la-
ogledalu

Nazx do poiasa,
vora na umivanoniku ka
obefenom o zid holelskog kupati-
la, Longstrit je previadio brijal
preko glatkog lica ¥ada se na vra-
tima zalulo kucanje. _

— Napred — rekao je i nasla-
vio da se briie.

Unutra je sa Selirom u ruei usao
Tali da podnese izvedtaj. Rigi 1
Kodi j0% uvek su igrali poker kod
.Posladnie %anse”. Nisu bili »nija=-
ni, ali nisu bili ni sasvim trezni.
Ierali su samo njih dvojica zato
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3to niko drugi nije hteo da igra sa
njima, Veselko ie Zeleo da zna da
I Serit Zeli da ih i dalie drii pod
prismotrom, dodavsdi da niegov i~
jas nije nista bolje 1 da se pribo-
java da €e se njegova Zzena moida
Ljuiiti ako ostane duZe.

-— Ne, fi idi kuc¢i, Veselko -
rekao je Bzk ispirajuéi brija¢ u
sapunjavoj vodi. — Jg éu odsad

preuzet straZarenje.

ZavrgivEi brijanje, Bak se popeo
u svoju sobu, obukao svele opra-
nu sivu koSulju i privezao maramu
oko vrata. Onda ie obukao koZni

prsnik, pripasag opasaé sa revoi-
verom { stavividi Bedir na glavu,

izagao na ulicu,

Posle zalaska sunca nastupilo je
uobiéajeno veéernje =zahladenije i
kada je Longstrit poSao u vedernji
obilazak niz glavnu ulicu, vazduh
je bio oStar i &ist, Ljudi su stajall
okuplieni u grupama na troteari-
ma duz centralnog bloka zgrada,
naslonjeni na izloge firgoving ili
priveziSta za koja ie bio vezan iz-
vestan broj konja. Razgovarali su
tiho, a tu i tamo zacrveneo bi se
plamitak zapalienog palidrvea, ili
vrh ufarene vcigarete. Kada je
Longstrit naifao, oni su zaéutall
Malo ko bi klimnuo glavom u znak
pozdrava, a 10§ refe se deSavalo
da neko progovori. Razgovor se
nastavljao kada bi Serif proSao i
udaliio se.

Zaista interesantno. razmizliao je
Bak, kako se grad za tako kratko
vreme mogao izmeniti. Jog tos ju-
tra on je tretiran kao neka vrsia
heroija 7zbog toga $to ie prvo ored-

video napad na groblie. a ° zatim
uhapsin bivie robijage bez upoi-
rebe oruZia. Veteras. pak. sa niim

ie bilo isto kao sa davno mrtvim
Betom  Rafnerom na'  gradskom
grobliu... imao je vrlo malo pri-
jatelia.

Zastavii na uglu da savije i ori-
pali cigaretu, Bak ie preSao bro-

ko glavne ulice do prozora ,Pos-
lednie Sanse” i kroz praSinom
zamqﬁheno vkno provirio unutra’

Ejs Rié¢i i Set Kodi sedeli su za
jednim’ stolom u pozadini, blizu
klavira. Riti se osmehivao vufijine
osmechom na dobitak koii ie priv-
la¢io sebi. a Kodi. pak, niie bio
previge zadovolian §to je on taj
koji gubi. Medutim, kada je pruzio
ruku i prineo ¢a%u usnama, izgle-
dao je opusten i mn'an kao tovek
koii nema briga.

Bak je nastavio dalie i nekako
se desilo da #a je put odveo niz
ulicu do velike zelene kuée u spo-
rednoi ulici. gde je, uz pomoé za-
magljenog svetla koje je prodira-
lo kroz prozore, na terasi razab-
rao siluetu jedne Zene koia se lju-
liala u stolici za liulianje,

Kaday ie otvorio vratnice i poZao
stazom, stolica za Yjuljanje presta-
la je da Skripi. Bilo je nefeg ne=-
odredeno preteteg u tifini koja je
viadala dok se peo na wveranduy,
Bak ie fo osecao, i &inilo mu se da
bi, da je samo mogao jasno da vi-
di DzZuline o¢i, one reflektovale
onaj tamnozeleni sjai kao i uvek
kada je zbog neéega hila gnevna.

On se uvek divie nienom snaZ-
nom duhu koji se pokatkad gra-
nitio sa stoicizmom, ali takav duhl
mogao e biti pomalo neugodan
kada bi se desilo da se osobe raz-
Haze u mislienjima. Xao §to je
sluéai bio sada.

D#uli je, naravno, bila dulg za
pudtanie na slobhodu Xodija i Ri-
¢ija i bila je sve drugo same ne
zadovolina. Ona ide to 1 izrazila
krainje jasnim refima. tako nevo-

sredno i ctvoreno da ie Bak mo-
ran da je posavetuie da vodenie
ferifskih postova orepusti njemu.

On nioi nije govorio kakeo da vodi
syoi modni butik i zafto bi se ona
trudila da mu daje savele u obav-
ljanju njegovih duZnosti?

Nije nameravao da sve to kaZe.
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DoSao je do njene kuée u nadi da
¢e izgladiti razmirice do koijih je
do§le te veteri. Ali, DZulino pona-
Sanje ga je razdraZilo i opsta na-
petost imala je uticaja i na njega.

Od tada je sve poalo
Naprecac. Nijedna mlada osoba
jakih ubedenija kao DzZuli Silver
ne bi mogla izdr#ati da u takvim
trenucima zadr#i svoje misljenie za
sebe 1 da bi skinula teret sa du-
Se, ona-mu je rekla kako je pog-
reSio i kako nije trebalo da poka-
ze blagost prema zlotincima koii
su oskrnavili grobliey, Izrazily je
¢ak svoju sumnju da je to posle~
dica netijeg loSeg uticaja i 'nije se
libila da za to okrivi Doka Holi-
deja. .

Stisnutih usana od gneva, Bak

Longsrit nije izgovorio mnogo re-
¢i odgovora, ali one Sto je rekao,
imalo je svoju leZinu. Mogao je
moZda da razume obiénog &oveka
sa ulice, uznemirenog onim &to ie
smatrae nezadovoljavajuéim obav-
lianjem nie,qovjh duZnosti, ali je
daleko vide - odekivao od devaike
koju je nameravao da uzme za Ze-
na. .
— Nameravao. Vreme  proilo,
Bak Longsrile — planula je Diu-
1i i jurnuvdi u kucu, zalupila vra-
ta za sobom tako da se kucéy zat-
Tesla.

Vrativii se nazad u glavnu uli-
cu, Bak nije lmao mnogo vremena
2a svodenje radéunice o promenama
Ijudskog ponaSanja uopste, a o ne-
stalnosti  Zenskog pola  posebno.
Cim je proSao pored hotela, do
njega je dotrtao neki éovek 1 javio
mu da se kod ..Poslednie Sanse”
nedto opasno  dogada. Tamo e
Randal Ford o dvojiei biviih ro-
bijasa Kodiiu i Ritiju govorin ne-
ke nezeodns stvari, 1 to u njino-
vom prisustvi. .

Pretrtavii pela  bloka. Bak e
uiac u ,JFoslednju Sansu” i ga ola-
kianjem zapazic da se Ford i dvo-
jica provalnika sa groblia nepri-

'nizbrdo..

jateljski gledaju, ali samo to; pri-
bojavao se da bi njihov sukob mo-
gao biti i gori.

Nijedan od Longstritowih kriti-
fara nije mogao da opovrgne  da
je Serif vrloe spretno smirip polen-
cijalno eksplozivnu situaciju. = Za-
korativ$i izmedu zavadenih strana,
on je sa nekoliko refi uéutkao Ri-
¢ija 1 Kodija, a zalim’ uzeo Ran-
dala Forda za ruku, izveo ga na-
polje na ¢€ist hladan noéni wvazduh

i otitao mu kratku lekeiju kako
treba odriavati red i mir.
Scena ispred .JPoslednje #anse”

privukla je malu grupu ljudi i na
licima prisutnih ukazalg se zbu-
njenost i neverica kada je Randal
Ford ¢utke prihvatio lekeciju i po-
sle toga pri%ao svom konju i od-
jahao iz grada.

Od tog momenia gradani su
Baka Longstrita gledall drugim
otima. MoZda -sa biv§im robijasi-
ma nije postupio onako kako bi
oni Zeleli, otkrivala su njihova li-
ca, ali samo budala je mogla reéi
da je Serif izpgubio svoju efikas-
nost. Bio je potreban neke izrazito
cnergican da Randala Forda sre-
di onako kao mladi $erif i gradani
su sumnjali- da bi ma ko drugi u

Trinitiju mogao take neSto izves-
ti. o

Dok je i¥ao ka telegrafskom
uredu na zapadnom kraju  glavne

ulice, Bak ije éutao duboko zamis-
ljien, Svaki put kads bi de§ae u
vezu sa Ridijem 1 Kodijem, prise-
tio se. bhiv# Serif je postupaoc ha
niemut nesvoistven nadin, Izgledalo
ie da Ford Zarke Zeli da ti ljudi
restanu iz Trinitija i &inilo se da
je velerag pokulao da ih natera
da nanuste grad. Bak to niie razu-
mea, Bilg ie to io§ jedna od mno-
gih stvari Roje tog trenuma ife
razumeo.

Ali. bin je uveren da ¢e u
vreme sve to svatili. Ako
drugo, Bak je bio istrajan.

svoie
nigta
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Na dugacak telegram koji je tog
jutrg poslao upravniku drZavnog
zatveora, nije jo3 bilo nikakvoz od-
govora, saopdtio mu je tclegrafista
kada ije stigao do njegovog biroa.
MoZda ¢e odgovor stiéi do jubra.

Cuvii to, Bak se uputio nazad
ka svoioi kancelariji. o

Nije uistinu ni o¢ekivao da ¢&e
odgovar doéi te vederi, jer ie od
upravnikas zalvora fraio citavo br-
dn obavedtenia o- Kodiju i Riéiju.
Shodno Holidejevom savelu, zeleo
je da sazna sve £to je o toi dvoiici
upravnik zatvora mogao da ma
kaze, njihove navike, prijatelie i
neprijatelje koje su u zatvoru ste-
kli, 8ta drugi kaZzu o njima, §ta ie
on o njima znao, a $ta je mogao
samo da haslucéuje.

U stvari, hieo je da pribavi kom-

pletan profil biviih kaZnjenika w

nadi da ¢e u tom izveStaju otsrii:
neki putokaz zbog fega su u stva-
ri dosli w njegov grad.

Jednoga ie zasigurno bio sves-
tan: da Ri¢i 1 Kodl vrste veruiu
kako u mrivackom sanduku nepnr-

natog bandita ima nedega vred-
nog pljacke, Covek . nete dvaput

pokudati da oppljatka neki grob ni
zbog Cega. Bak je znao da je bezi-
meni voda bande sahranjen u
kovéepun vrednom petnaest dolara
samo u odelu sa kojim ¢te izaél na

straini sud, inade bi moZda bio u
ozhilinom iskuSenju da njegove

ostatke otkopa i preegleda. No, ono
8to #a je interesovalo da zna, bilo
je zadto su Ri¢i i Kodi verovali u
suprotno.

Svaki put kada bi zapao u raz-
midljanie o toji =zagenelki. na um
mu je dolazin Holidejev savet da
ponovo proucéi  dosiie o
pliadtki banke | nestanku deget hi-
liada dolara. Wiie 1 pustolov moz-
da verovao dz su bivd kaZnienici
dodli 1 Triniti imajudi u vidu tai
novac? Kn bi to mogao da zna?
Citajuéi dosije. nije nafao nikakav

nicgovo

velikoi

putokaz, alj Holidei je, opet. bio
suvife oitrouman tip da bi nedio
rekao bez ikakvog razioga. Kad bi
samo mogao otkriti ita ima na
umu i 3a misle skrnavitelji grob-
lia, mo%da bi mu podlo za ruxom
da otkrije neki putokaz du tih de~
sct hiljada dolara.

I ¢udnlie stvari su se dogadale
un anhalima zlofina, pomislio je 4
sehi dok ze peo uz steponice, ma-
da je moran da prizna kako e to
razmidlianie ipak daieka,
daleka preipostaviia.

Jod pre nepo 3to je ulan u zgra-
du zatvora. osetio e miris sveZe
pripremliene kafe. U svoioj kan-
celariji zatekao je svor kijudara i
srobara Leroja Palmaliia, koii su
bili zaokuplieni pripremaniem ka-
fe. Obojica su veé bili popili  iz-
vesnu kolidina pida kod ..Poslednje
f¢anse”. na je Tali odludin da fe za
to potrebna ravnoieZa u odsgovara-
jutoi kolitini sveke kafe. MNacdao se

da ferif nede imati niita protiv,
rekao je. . '

~ Ne. nemam niffa nrotiv ako 1
meni poenudite fednu Solju — re-

Lm ie Dok sa osmehom 1 zabacio
a.c-%ir na ¢iviluk., — Lepo miride,

— Pa, ako ie neko zasludio ke-

. fu, onda ste {o vi. &erife - insis-

tirao je Terei zaplifuel jezikom. —
Hotu da kafem. zboe onoga kako
ste sredili one nevalialee i Randa=
la Forda. To je bilo neito sto vre-
di videti. zar ne. Tali?

— Jasno, odsefno { auvforitativ~
rno — rekao je Veselko Tali nali-
vajuéi Baku kafu. — U stvari, has
simo o tome razeovaralt Leroj § ia.

Mnogo je c¢udno kake ie mister
Ford krenuo na. onu dvojicu, zar

ne mislite. Zerife? Kao da je hteo
da ih izazove.

Bak se oslonio na iviru pizaéee
stoda 1 okuZuo kafn, — Ta je neg-
to 3t0 ne li%i na Fandala Forda —
primetin 1e1

— On ije zabrlnut tovek, . serli@
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w irjavip je Lercij. — Ja dobro
gnam Randals Forda i nikada ga
jo$ nisam video tako nervoznog
%ao 5to je sada.

Bak se pomno zagledao u groba-
revo dobro poznato lice. Leroj Pal-
mali je izrekao o Randalu Fordu
isto ono 5to je i on sam osefao.
Pogledag je Talija, koji je progo-
vorio.

-— Svi pri¢daju o tome kako se
mister Ford u poslednje vreme
ponafa, Zerife., I veruju da je sve
zbog toga 35to su se wwva dvojica
ustremili na grob bezimenog ban-
dita. Mislim da ie zbog toga i po-
éelo da se pri¢a o onih nestalih de-
set hiljada... upravo o tome kako
su nestali kao da ih je zemlja pro-
gutala... .

— Y prita se jo§ i to kako je
Randal Ford neposredno posle to-
ga doSao do onog svog nasledstva
i povukao se u penziju — dodao je
Leroj govoreéi brzo, kao da ga je
siid onoga $to namerava da kaZe.

Bak je lagano spustio Solju na
sto.

— Wisi mi bio jasan, Leroje. Sta
pi time hteo da kaZe&?

—- Ni$ta, Serife — ubacio je Ve~
selko uZurbano. — Stvarno nista.

Leroi je pijan kao &ep i ne zna

Eta govori.

— Zna on to vrlo dobro — re-
kao je Bak naoStrenog izraza lica.
— ‘Sta si hteo.da kaZe§ o Randalu
Fordu i njegovecm noveu, Leroje?

— Do vraga, mora biti da ste
veé do sada &uli govorkania o fo-
me — rekao je Leroj i nelagodno
se promeskoljio.
~ == Ne, nije — izjavio je Vesel-
ko. — Nije zbog toga S§to se mko
do sada nije usudio da pred EBeri-
fowr kaZe takwvu glupost obzirom da
s¥! snaju koliko on ceni mister
Rorda. Ti zaveZi, Leroje.

Ali, Bak je veé naslutio neSto n
Lerojevim. refima i nije hteo da
dopusti da se na itome zavrdi. —

Reci mi $ta si to hteo da kaZes,

lieroje ~— ostao je uporan i prifao
blife grobaru. - Hoéu da ¢ujem
sada 1 do kraja.

— Do wvraga, Serife Longstrite,

nisam ja poeo te. prite. Nije mo-
ja krivlea, 3to neki ljudi misle da
je Randal Ford moZda nasao taj
opljatkani novac te no¢i i da je
jednostavno zaboravio da ga pre-
da.

— Brbljivi idiote, Leroje Palma-
i — dreknuo je DZoe Tali videvsi
da je iz Longstritovog lica nestalo
poslednje kapi krvi. — Ovo ije bi-
lo poslednii put da smo zajedno
svratili na piée, da znas, Nemojte
ga ozbilino shvatiti, &erife. Seri-
fe...?

-— Napolje — viknuo je Bak.

— Ali, Serife... — zaustio ie
Veselko, ali ga je Longstrit prese-
kao besnim glasom.

— Gubite se odavde, oboiica. I
ako vas ¢ujem, vas ili bilo koga
drugog da u mom gradu prifa tak-
ve price, izdevetabu vas tako da
éete sve zvezde videti i zatvoriéu
vas u feliju na $est meseeci. Kunem
se da hocu, A sad, gubite se od-
mah da ne bih smesta preSao sa
redi na delo.

Za vpijanog &aveka, Leroj Pal-
mal.i ie pri izlaZenju iz kancelari-
ie ispoljio zatudujuéu brzinu i ok-
retnost, a u tome nije zaostajao ni
Veselko, koji je poSao odmah za
njim, pokazujuéi takode mnogo
nokretl]wostl za d&oveka koji Da‘tl
od ifijasa.

Bak se naslonio rukama na pi-
saéi sto i zagledao se u uokvirenu
povelju koiu je Triniti poklonio
Randalu, Fordu na dan njegovog
povlaéenija, Deo povelie je glasio:
* . 1 znak priznanja za deset
godina . izvanrednog nesebiénog ra-
da na zaStiti reda i zakona, obele-
Yenih njegovom velikom hrabros«
¢, iskrenom predanoS$éu i neos-
pornim postenjem i savesnodéu..."
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— Kuékini sinovi! — procedio ije
Bak sebi u bradu. I to ie bilo sve
§to je mogao da kaZe g da ih ne

gpsuje.
L]

— Je li 'io% uvek tamo? — zapi-
tao je Kodi .

Ri¢i je. pustio da zavesa Dadne
na svoie mesto.

— Jo§ je tamo -— rekao je, -
Koliko je sati?

Set Kodi je pogledao na ¢asov-
nik,

— Tri i deset,

-~ Sto mu gromova! — prasnuo
je Ri¢l izvadivii opet cigaru iz
usta. — Pa on kao da ima nameru
da celu noé¢ motri na hotel!

— Znad 3ta, ja tek sada podi-
njem da shvatam zadto nas je jute
tai nedorasli Serif pustio na slo~-
bodu onda kad smo véé bili sigur-
ni da éemo se opet nac¢l u nasoj
staroj velikoj kuéi, Ri¢i. Mi smo
pomislili da ie priglup i mekog sr-
ca, ali to nije tatno. Taj lupeZ nas
je pustio na slobodu da bi mogao
da motri na nas i da vidi 3ta Ce-
mo dah'e preduzeti. Niie on progu-
tao nadu besmislenu pridtu o tome
kako si ti izgubio tvoi sal. On nam
je samo pruio moguénost da na-
stavimo ono §to smo hteli i da se
eventualno nasankamo.

Ri¢i je slajao drZeé¢i zapaljeno
palidrvce lspred vrha cigarete, obr-
va izmedu oc¢iju, dubokoe nabora-
nih od razmislanja: Posle nekoliko
sekundi prineo je plamifak cigare-
ti, povukao dubokeo nekoliko puta
i odbacio dogorelo palidrvee. Prs-
torm je razmakao ravesy i bacio
pogled na glavnu ulicu, Nije mo-
gao da vidi Longstrita, ali je znao
da je negde na Ssuproinoi strani na
podetku sporedne ulice. Sat:ma je
vet stajao tamo.

Okrenuo se zatim Kodiju. lica
tvrdog kao kremen ili komad gra-
nita od zida u driavnom zaivoru.

- Da 1i jo§ uvek verujes da je
Toner sakrio novac u onom kovde=
gu u kojem je posle sahranjen,
Kodi?

— Verujem toliko &vrsto da bih
Zeleo liéno da proverim, Ejse.

— A ima3 li jo§ uvek hrabrosti
da istrajes do kraia?

— Kad bih imao toliko novea

koliko imam hrabrosti, ia bih bio
bogat Covek, ortate. A §ta je sa to-
bom? Jesi li io§ uvek reSen da na-
stavimo s tim?
N Znas dobro da jesam — Ridi
je presao preko odaje ostavljajuét
za sobom oblatite duvanskog die
ma. — Serif je snafan i &évrst tip,
ali nemam utisak da je dovolino
promuduran. Sve mi se ¢ini da ga
neko poutava &ta da radi Bojim
se da to nije onaj bivsi sa kojim
smo se sukobili u salunu, U sva=
kom sludaju, moramo nekako naw-
¢i nadina da sat-dva budemp mimi
na groblju. Moramoe ga nekako
udaljiti iz grada.

-~ To si dobro rekao, Ejse. Ali,
mislim da ée u ovom trenutku bit
vrlo tedko odvudéi ga odavde. '

Ri¢i ga je uporno gledao.

~— Sta mislis, da 1i bi mala krae
da stoke pomogla?

-— MoZzda bi, a moZda ne bi.

~ A Eta misli§ o pljatki? Mogli
bismo nekog pasieg sina posteno
ccerupati, satekati da Longstrit ot=
perja iz grada i onda zavriiti po<
g20 na groblju. ‘

— Mislim da bi to morala bitl
neka wrlo krypna nljatka, a uw
ovomn trenutku bilo bi za nas ris-
kantno da izvedemo mneki takav
poduhvat.

— Pa §ta onda misliy da preduz-
memo, pametnjakoviéu?

~ Polako, Ejse, polako. Nema
razloga za jetkost — Kodi ie do-
dirnuo rukom dr3ku revolvera. -—
Mislim da i ti dobro znas 5ta bi
trebalo da udinimo kako bismo bi=
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L sasvilm sigurni da te Longstrit
oti¢i iz grada. Je li tako, ortace?

Ri% je nervozno liznuo -usne. On
je bio okorell hladnokrvni  zloéi-
nac, ali ipak ne toliko okoreo i su-
rov kao Set Kodi.

— Mozda — rekao je.

Kodi se nasmejao, — Kladim se
da sigurno znas!

VIL
— Svratite za trenu¥ak, muster
Holideje — pozvao ie Bak Loag-
sirit pustolova, koji je tog  trenut-

ka naisao pored zgrade zatvora. —
Verovatno ¢e vas interesovati da
protitate odgovor koji sam dobio
od upravinikg driavnog zatvora.
Znate, ong w vezi sa Ridijem i Ko~
dnem'?

Holidej je ulao i seo, a Longm*nt
mu je pruzio duguljast tanak list

Zuckastog papira. Papir je suvo
zasSuskao u Holidejevoi ruci. Jarki

zraci prepodnevnog sunca probijali
su se kroz prozore Serifske kance-
larije. Longstrit se naslonio na
ivicu stola i zagledao se radoznalo
u pustolova.

— Da vidimo §ta tu pife, Jerife
-— progovorio je Dok poidto se
ndobnije namestio na stolici., —
Evo §ta kaZe: ,,UU odgoevoru na vada
pitanja u pogledu prijatelia i nep-
rijatelja Riéija i Kodija, obaveita-
vamo vas da ovih poslednjih ima
veliki spiszk, a da se straZari i ne-
kadasnii sobni drugovi bivsih kaz-
njenika secaju samo iednog doves
ka koji bi se mogao smatrati pri-
jateljem te dvojice. Ston. To je
neki niithov bivii sobnj drug po
imenu Klet Toner, pljaékad banaka
u Arizoni, koji je sa Riijem i Ko-
dijem delio zajedni¢ku ¢eliju broj
99 godinu dana pre nego §to je ol-
pusSten iz kaznionice. Stop. Toner
je bio vrlo lukav i oprezan lopov,
star oko firidesetak godina, vitke

grade, visok, be? osobemh znako—-
va na licy, svetloervene kose
Holidei je digao pogled sa teleg-
rama 1 pogledao Serifa. — Da 1
vam to neéto govori, Serife? Seiéa-

"te li se nekog zlofinea koji odgo-

vara ovom opisu? Ili ako se vi.ne
secale, mozda u sluZbenom profo-
kolu Serifa Forda postoji neki
trag? .
Lengstrit je satekao sa odgovo-
rom sve dok nije proverio izvesia-
je fecrifa Forda o pliactki’ Juine Ge-
pozit banke u novembru 1874, —
Evo -~ rekao je pobedonosno, -
Saslufajte ovai opis  bezimenog
hbandita, mister Holideje: visok,
kostat, bez osobenih znakova na
pravilnom leu, svetlorida duguika
kosa - digoo je pogled. — To je
nad bezimeni pljackas. Sad sam si-
guran. Postoii veza. Toner je bio
u zatvnru sa Ricljem 1 Kodijem 1
moija je pretpostavka da im je na-
bacio svoju  nomeru  da opljacka
ovdainju banku, Mo¥da su oni zna-
li, ili misle da znaju, gde je Toner
nameravao da sakrije novae koji
opliatka iz JuZne Depoziine.

— Tu smo, daklo, io bl moglo
bili — rekao je Dok Holidej, -
Vidite, 3erife, ako dokaZete da je
bezimeni pljackad laj bivsi kaZnje-
nik Klet Toner i ako dokayete ve-
zt jzmedu Tonera i ove dvoijice,
posti¢i éete uspeh k0]1 nike pre
vas nije ostvario. Sta mislite da
udinite u vezl sa vaSom pretpos-
tavkom? —- upitao je Dok nastoje-
¢i da zasluga za uspeh makar pri-
vidno u celini pripadne gerifu.

Bak je ustao naz noge i uzeo svoj.

SeSir sa stola.

— Idem da porazgovaram sa nji-
ma na osnovu ovoga 3to znam. Ko
zna? Kada shvate da sam utvrdio
vezu izmedu njih i Tonera, mozda
ée odluditi da ostanu &isti i moZda
ée nedtp priznati. :

— Ne verujem da 6e oni biti ta~
ko naivni, ali ufinite kako najboe
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]1e znate — rekao 1e Dok strepedi
u dudi da ée rnladi Serif upropas-
titi ono $to ie do sada poslignuto,
No, konaénoe, otkrivanje nestalog
noveg bila je .stvar Trinitija z ne
niegava.

—- MoZe biti da te ptitice znaju -

gde je opliutkani novac skrivan i
mozda Ce me odvesti do niega —
izrazio je svoie razmi$lianje Long-
strit. — Na kraju, to je bolje za
njin, a4 imali bi prave na nagradu
koja pripada postenom  nalazacu.
T'o nije mula svota, !

Iduéi krupnim koracima niz cgla-
vnu ulicu, Serif Bak Lonstrit ose-
Ccao se bolje nego ikada za posled-
njih nekoliko dana, Ti dani bili su
za njega vreme iskudenja, a svada
sa Dzuli i ¢udno ponaSanje Ran-
dala Forda nisu mu Zivot udinili
luk&im. No. sada je oseéao da ie
prebrodio vrhunace krize.
se kretale i on je-bio njihov pok-
retat. On  je zaista bio Serif sa
smislom za, kako je Holidei rekao,
Jdetektivski pristup” igtrazi i nje-
gov rizik sa Ridijem i Kodijem po-
CeCe verovatno da dafe prve plo-
dove.

Uputio se prema hotelu. Bio je
prekinuo svoje noéno posmatranje
hiviih kazinjenika u uverenju da u
toku dana oni neée preduzeli aista
znadéajno.

Po dolasku u hotel bilo mu je
krivo 3to je tako udinio, jer je saz-
nao da su Ri¢i i Kodi pre pola éa-
sa odjahali iz grada. Viasnik &tale
rTekao mu je da su dvojica sum-
njivih odjahali uw praveu malog
naselja Holou Kros.

Bak se nasao u dilemi. Sa jedne
strane, Zeleo je da pode zz niima
i da ih motri, a sa druge strane,
nije mu se odlazilo iz Trinitija jer

se plagio da u njegovom odsustvia .

dvojica nevaljalaca ne banu izne-
nada u grad.

_ Odlutio je da ipak ostane u gra-
du, jer ake su Riti i Kodi iskre-

Stvari su

no bili uveren;u da su deset hi=
ijada dolara skriveni negde u Tri-
nitiju, onda ih ni celo krde divlijih
mustanga nece dugo vriemena zZa-
drzati daleko od grada,

Vraéajuéi se nazad u svoju kan-
celariju, Serif se pitao kakav su
posao Riél 1 Kodi mogli imati u
Holou Krosu. U {om mestu jedva
da je bilo tuee siromasnih kuéa sa
ne vite od dvadesetak Zivih sta-
novnika. |

Prolaze¢i pored butika mis DZu-

1i, primelio je da ga devojka pos-
- matra kroz izlog. Xapazio je kada

je koleblijivo podigla ruku, brzo
je spustila nazad, a onda je opet
podigla i mahnula mu.

Bak joi ie ozbilino otpozdravio.
Bio je zadovoljan ste je Dzuli, ko~
ko izgleda, predla preko njithovog
malog nesporazuma. Ali, nije se za-
usiavio, Hieo je da se vrati nazad
u svoi ured i da u starim dosije-
irng potraZi sve 3to bi mogao da
iskopa o pljatkasu banaka Kletu
'ljuneru. ‘

i
Sem i Heli Smit Ziveli su.ng ma=

loj farmi od Cetrdeset akara dve
niije zapadne od Holou Krosa. Oni

| su bili ve¢ baksg 1 deka, ali su se

i dalje mnogo voleli i upravoe toga
jutra, pre nego 3to je oti§la u Ho-
lou Kros da neSto kupi, Heli je
obécala da ¢e se vratiti kuéi wu
podne, jer &ak i posle n‘éetrdeqet go-
dina braka, oni nisu volei Uy DU~
du dugo razdvojeni.

Sede ali jo3 buine kose koia se
presijavala na suncu, debeljuskasti

) Sem Smit davao je zob konjima u

ogradenom prostoru iza kuée. U

.tom blistavom proleénom danu ni-

Sta nije nagovestavalo da ¢e se na
tom komadu zemlje dogoditi tra-
gedija, da ¢ée smrt pruziti svoju,
ko&gatu Kloparavu ruku da jo jes
dno ljudske bhife prigrli uw swoia-
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narutje. Sunce je prosipalo svoje
blistave zrake 1 Sem Smit je ¢uo
samo cvrkut ptica i u nozdrvams
osetao prijatan miris sena i konja.
Bio je radostan jer se nadao da e
Za jedan ¢ag Heti biti kod kuce.

Konjanici su odjednom izronili
iz raseline na istoéneoj strani od
kuée, gde su od stardevog pogleda
bili zaklonjeni nizom drveéa. Zen-
lia je bila rekana da bi kopite
odzvanjale. na njoi 1 ono malo Su-
mova koje je nithove priblizava-
nje pri¢inilo bilo je prjguSeno So-
movim glasom, kojim se obracao
svojiim konjima.

Sem nije znao Sta ga e na 1o
navelo, ali on se iznenada okrenuo
onda kada su dva nepoznata fove-
ka na dobrim konjima, sa sjajnim
koptama na opasatima punim Zu-
tin metaka koii su ge presijavali na
suncu, izroniv8i izmedu drveéa, ved
prilazili ka njemu.

— Hej, zdrawvo!l
je Smit.

Set Kodi je odmah potegao re-
volver I Sem se bacio iza pumpe
tako brzo da je metak iz Kodije-
vog revolvera udario u  rudicu
pumpe i zavijajuél odleteo u vaz-
duh.

Starac je puzeél obiSao oko nos-
tolia pumpe ‘i zgrabio svoju pus-
ku. Ustao je i potrfao ka kuél, a
banditi su poterali konje u trk I
jureéi uleteli u dvoriste.

Sem je beZecéi ispalio jedan me-

— doviknue im

tak preko ramena i to je na njega -

navuklo é&itav plotun metaka. No,
tib=cama se Zurile i starac je us-
peo da stigne do kuhinje pre nego
Sto ga je jedan Ri¢ijev metak kali-
braz 45° pogodio u leda i gurnuog ga
kroz dovratak.

Farmer je shvatio dg je u veli-
koi nevolil. Sama rana ne bi ga
mnogo brinula. ali bio je zaprepas-
éen, Koliko fe znao, niie imao ni-
iednog nepriiafelia na celom svetu
i:aéto bi onda neko 2Zeleo da ga

ubije? Kleknuo
i stao da ceka.

Kodi je peSice priSao iza kuce i
pritajio se. Jos uvek na konju, Ri-
& je jahao gore-dole ispred kuce,
navlatetr starca da se pojavi. FPo-
$to mu 1o nije uspelo, Kodi je po-
stao nestrpljiv i sjahav$i zakora-
tip na verandu. ‘

sem je ¢fuo zveket d¢izama i pri-
Savii do ulaznih vrata, prines pud~
ku ramenu i opalio na Kodija. Aii,
Kodi je bin suviSe hitar da bi 2a
iedan starac moguao pogodiil 1 me-~

ie pored prozora

lak je samo zviznuo kroz wvazdun
kada je zlikovac skotm u  siranu
uza zid.

— On je u kuhinii, Ridi — po-
vikao je. — Isteraj ga!

Zasto?

Ta re¢ odzvanjala je u glavi Se-
ma Smita kao lupanje ¢ekica, No,
tuo je ipak da se drugi bandit
priblizava. Zadto bad njega? Ko su
bili 11 ljudi i $ta im je on udinie?

Vremena je bilo za postavljanije
pitanja, ali ne i za odgovore. ;s
Riti se sada nalazio "na prednijoj
verandi, On je proturio ,kolt” kroz
prozor i nasumce ispalio tri hicg u
odaju. Jedan kurium okrznup ja
slu¢ajno farmera po nozi. Sem Smit
je bholno zgréio lice, ustao | poxu-
$a0 da kroz sporedna vrala izade u
dvorigle,

Tamo je iza ugla kude Vrebao
Kodi.

Sem Smit je imao samo tolike

. vremeng da u svesti registruje re-

volveragevoe prisustvo, a onda je
Skolt” planuo. Zagludujudi  tresak
prolomio je tifinu sunéanog dana
i odbio se od zidova kuée da bi
zaplivao - dalje niz preriju. Sem
Smit pao je pred prag svoje kuée
sa osecajem kao da ga je koni uda-
rio nogama. Uzdahnuo je . kratko
pre nego $o je pao u pradinu; tuo

je glas svoje Zene kako mu obeéa-

va da ¢e se wvratiti u podne.- Pos-
lednjim podsticajem volie pokusao
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je da digne pudku, ali mije imao — Pa, nije 1i tako? i
dovolino snage. Izdahnuo ie tu gde Krajnje ozbilinog lica, Bak je

je pao, a posledn]a njegova misao
bila je upucéena njegovoij Heti

*

Zena Randala Forda mije =znala
fta se tih dana dogada sa njenim
muzem. On nije spavao, jedva da
je nesto jeg i Zusiro je reagovao na
svaku sitnicu, tako da se ona jedva
usudivala da mu se obrati, Izgle-
dalo je kao da mu ije iedina Zelia
da odjafe u Triniti ili da lunja se-
verno od randa na Sultanu.

Stojeéi pored kuhinjskog prozo-
ra, misis Ford je uqledala svog mu-~

23 kada se pojavie iza Sumarka
kestenova. ‘Bllo je kasno popodne
i glatko ocetkana konjska dlaka

kao da je buktala belim plamenom
na popodnevnom suncu., Dok ga je
posmatrala, =zapazila Jje oblacié
prasine iznad puta koii je vodio od
grada, Malo kasnije  ugledala je
Baka Longstrita i sa olak$anjem se
opustila.

Obradovala se 3to vidi Baka.
Randal je tog miladiéa voleo naj-
vife na svetu. Ako je neko mogao
da ga razvedri, onda ie to bio Bak.

Ali, to popodne Bak Longstrit
nije doneo radosne vesti na rané

Kros Bar. Umesto toga, doneo je

vest o svirepom ubistvu starog Se-
ma Smita u Holou Krosu i jednu

molbu. Zelep je da Randal Ford u.

njegovom odsustvu pazi na red u
Trinitiju.

— Naravno da ¢éu udiniti to Sto
trazi§, Bak -— bio je Fordov. spre-
man odgovor. — Ali, otkuda to da
-zoved mene? Zar nesto m]e u redu
sa Talijem?

«— Ne, ni govora, Randale. On '

e sasvim o kej, ali ti zna¥ kako je
sa Veselkom. U stvari, mislim da
je bio male uvreden kada sam mau
rekao da éu poirazZiti tvoju pomod

Smatra da sam iime pokazao ka-

ko nemam poverenja u niega.

kresnhuo palidrvee i prineo plami=
¢tak vrhu kratke crne cigare, Veé
vite od dve godine u njegovom ok=
rugu nije bilo ubistva; on lidno ni=
kada nije poznavao nekoga ko ni-
je voleo i cenio Sema i Meti Smil

Tihim glasom 3erif je rekao. —
Brinu me Riéi i Kodi, Randale. Da
nije niih dvojice lepotana, ja ne
bih trazio pomo¢ od tebe. Ali, da=
nas sam iz driavnog zatvora do=
bio obdvedtenje koie dovedi njih
dvojicu u vezu sa vodom plijatkada
Jufne Depozit banke, Kleitom To=
nerom. .. :

— Klet ‘Toner! Najzad si, dakle,
saznao njegovo ime? :

~— Tatno, Randale. I pofto sam
saznao da su se Toner, Ridi | Kodi
u zalvoru poznavali, ja sam sada
vife nego ikada uveren da niih
dvojica ira¥e nestali banéin nowvac.
Motrio sam ih profle noéi i name~
ravam da to isto radim i1 noéas.
Ali, oni su jutros napustili grad,
mada sam siguran da ¢e se vratiti
Zeleo bih da motris na niih, Ran=
dale, i ako se poka’u odnekuda,
preuzmi moj posac i dobro meiri
na njih.

Na Fordovom licu videlo se da
se 1 mjemu bore protivretne misli
i osecanja. Skrivajuéi zbrku u se-
bi, bivii Zerif je pogladio Sultana
po gubici i zagledao se u praveu
Trinitija. . :

— Mozei se osloniti
sinko.

— Samo jo$ nea,to,. Randale. Ne
znam zasto si se kafio sa onom
dvojicom 1 salunu, ali znam da bi
takve kao Sto su oni sredio kada bi
nosio. ovu znacku. Trafim od tebe
re¢ da nece§ dopustiti da tvoja
oseéanja utitu na tvoje postupke
dok me zamenjuje$; Tadnije retee
nn, ne Zelim da im se neSto desi
ili da se preplase i pobegmu, vef

Da Mmene,
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!
samo da budu pod prismotrom.
Jesmo 1i se razumeli? :

— Jesmg -~ Ford
dao. — To Je, dakle, razlog Sio
prema njima nisi preduzeo neku
akeiju, je li tako? Zeleo si da se
osecaju bezbedni kako bi mogao da
saznad dta u stvari nameravaju?

Penjudi se u sedlo, Longslrit e
klimnuo glavom.

— Bi¢ ije to dalekoseZan potez,
ali- taj polez mogao bi se isplatiti,
Randile. Hoted 1li onda otiéi u
grad?

— Qdmah ¢im  osedldm  konija
Nadam se da ¢ef naéi onoga ko je
ubio starog Sema.

--—- Hvala, Randale. Znap sam da
mogu radunati na tebe,

— A ¢emu Sluz.e prijatelji? Ja~
B mirno, momde! |

ga je pogle-

Zaklonivii Sakom ol od sunca,
Ford je pogledom ispratioc Long-.
strita, koji se udaljio preko pai-

nhjaka. On nikada nije imao dece,
ali Longstrit je bio vrlo blizu da
ispuni tu prazninu U njegovom Zi-
votu, bliZe nego iko drugi.
bio ponosan na njega skoro islo
toliko kao da je njegova krv i me-
s0; Longstrit je bio gord, - hrabar,
nepokolebljiv, 3to je sve bilo pot-
rebno idealnom modelu Serifa. Is-
tina, bio je neiskusan 1 ponekad
spor u razmiSljanju, ali Ford je
wverovao da Ce iskustvo uginiti gvo-
He. U, svakom slu¢aju, Longstrit je
bio éovelt ma koga se moglo oslo-
niti.

Dol je i8ao ka kuéi, na Fordo-
‘mrom licw odiprala se mala prome-
na. Crie lica su mu se ukofile, a

mi8i¢i- nag vilicama zgréili. Izraz
otiju dramatiéno mu se Iizmenio.

Kada je stigao do kuée, on je bio
precbraZen u granitnog Goveka od
akcije.

' Njegova #ena je sa strahom pos-
mairala kada je sa maslona na zi-
du iznad kamina uzeo pusku. Taj

#zraz na niegovom lice nije videla

Ford je
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jo¥ od onih dana kada je hodao
glavnom ulicom sa metaloom zvez-.
dom na prsima, kao olvoreng meia
revolveru svakog nevaljalea i re-
volverasa. :

-— Randale, 3$ta nije u redu?

On je posac napolje i dok je ga
ona u stoku pratila, ebjasnio joi
je nekoliko . red. Ona je siajala
kod vratnich $tale dok je pritezao
kolan na sedlu svop Zdrepea 1 Strec-
nula se od odlucnosti  kojom je
gurnuo pusku u futrolu,

— Randale, vise bih volela aa
ne ide§ u Triniti.

— Rekao sam Baku da ¢éu ga za-
reniti, ) :

— Ali... ti si u poslednje wvre-
me tako C¢udan, uznemiren. Ti ni-
sl vife onaj isti, dragi. Sigurno da
i Veselko Tali moZe to srediti.

~ Ne -— rekao je stavijajuél
nogu u uzengiju. Vinue se u sedlo
i nameslio se udobnije, a ona ga ie
odjednom videla ogromnog i neka-
ko zastraSujuéeg, — Ne — pono-
vio je nesto blaze. — Ovo je mdaj
pOSao0,

Odjahao je prema putu za grad,
a njegova Zena ostala je sa oseéa-
njem rastuéer nespokeoistva i sira-
ve, ¢ije uzroke nije mogla da ra-
zume. Posle izvesnog vremena ok-
renula se 1 videla da je pastuv po-
smalra iz korala. Njen mu zabo-

.ravio je da ga vrati u njegov boks

u Stali. Nije mogla da se seti da
se to ikada ranije desile i taj pre-
vid dokazivao ie wvan svake sum-
nje da se nedto ozbilino zbiva,
Ali, $ta bi to moglo biti?
Razmisljala je o tome sve dok je
glava nije zabolela. Onda je sve to
odapnala iz svojih misli 1 i.z'aéla: da
Sultana vrati nazad u njegov/ boks,
jer se nad oblast Triniti spustao

sumralk,
-

1

Svetlost fenjera bacala e og-
romnu Longstritove senku na zid
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Smitove kucée. Serif je fulso 1 po~
kusSavao da iz tragova dolkuéi sta
se tu dogodilo.

= Dva &foveks -—
je.

— Kao §to sam vam rekao, 3e-
rife ~— rekao je tovek koii je dr-
Zao fenjer. Mak Lein ie bio Smitov
najblizi sused, Covek kome se za-
prepadtena Hetl Smit najpre obra-
fila kada je nasla telo ‘svosa muda.

Bak je lagano klimnue glavom
i zagledao se u tamne mrlje sasu-
Sene krvi u pradini, gde je Sem
Smit izdahnuo. Mak Lein mu  je
rekao da je ranije u toku dana na
mestu ubistva nafao lragove dvo-
jice Ljudi, ali nije mu rekao da tra-
govi potitu od potkovanih {izama.

Potkovane #izme 1 kratko &izana
kosa bile su oznake ljudi uprave
pustenih iz zatvora, Obiéno su biv-
51 ka¥njenici nabavijali drupge ¢iz-
me Sto su brie mogli, ali Rid¢iju i
Kodiju otigledno je nedostajao
novac zz iu svrhu jer su bili su-

promemijao

viSe obuzeli drugim mislima da bt

imali vremena da pomisljaju na po-
sao i na¢in kako da zarade neiku
part.

Sa osefanjem muénine u Zelucuy,
Longstrit je Bio skoro ubeden da su
svirepe ubice starog Sema Smiia
niko drugi nego Ri¢i i Kodi. Ako
on. snositi deo odgovornosti za taj
se pokaZe da je to ta¢no, onda ¢e i
tragitan dogadaj. Jer, da je slu-
8ao druge, on bi se postarao da laj
par zatvorskih ptic¢ica osfane iza
brave i ne bi ih pustio ng slobodu
da ubijaju kao besni psi . 3

*

Veselko Tali je sedea na nakriv-
ljenoj stolici, oslonjen ledima na
zid 1 vrhovima dizama o pod, i
masnom krpom nataknutom na me-
talnu Sipku &istio cev svog ,kol-
ta”. Proverio ie rezultat svog ra-
da Zmireéi jednim okom kroz kao
ogledalo sjajnu unutrasnjost cevi,

Sedeéi nasuprot njega u stoliel gza
ljuljanje pored peci, leroj Palmali
je bulno srkac kafu i posmatrao
2.

— “v’Ijshs 1t da Ces moZda biti u
prilici da ega ubrzo upotreblé Ve
solko? : |

— Uvely treba biti spreman —
odgoverio je Tall stavljajuei u ma
gaecin metke koje je uzeo iz tanji-e
rita na stolu, — A ja ¢u bity spro-
man ako zatrebua, iako neki ljudi
nemaju dovolino poverenja u- me-w
n+. l

-~ Jo& uvek le pefe Sto je §erJE
doveo HRandala Forda da bude w
gradu dok ie on u Holouw Krosu, je
l, Veselko? _ !

~— A kako i ne bi? Nisam 11
uvek odgovorio svojim obavezam®
kadpod je on bio odsutan? S

-~ MozZe biti da je smatrao ka=
ko ti ovoga pula treba pomoé?

~— Pomo¢ -— prasnuo je Tali i
radirio ruke. — Piain ja tebe, Lo=
roje, gde je sada ta moja pomoc?

Serif je sebe -izloZio nepoirebmom
maltretiranju, a mene opet poni=
Zenju kada je otilao Fowrdu' i traiio
da mi pridrigva ruku; o mde Je on.
sada?

Grobar varo¥i Triniti zavrteo Ja
glavom i Zuljevilim rukama ponow
vo digao svoi metalni wved. Nijg
imao poima pde bi Ramdal TFord
mogao da bude, Niko to nije znao
Koliko je njemu bile poznato)
Ford nije viden u Trinitijun estkako
je u sumrak doiahao u graﬂ'. Iz«
gledalo je Leroju da je Serif Zong<
strit slobodno mogao usStedeli sebk
irud i ne traZiti od Forda da doda
i pruzi pomm. Taliju,

Vi |

" Prestupnicl su  dobro  osmotrili
groblie pre nege 3io su dojahali do
starib, rdom nagriZenih vratnica i
sjahali. ‘Posle izvedene diverzije w
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Holou Krosu, videli su kada je go-
rostasni mladi Zerif odjahao uw su-
mrak iz grada, ali ipak nisu hteli
nifta da rizikuju. Posebno nije hteu
Riél, koji ie zbog dva loSa isku-
stva na stanidtu mrtvih bio sum-
njiéav kao stari iskusan pas u vi~
sckoj fravi iz koje moZe gkoditl
zmija. Uvladeéli se kroz vrainice
koje su Skripale, on je, drZedi u
ruci pusku na golovs, pogledom
pratenim naperenom pusSkom, obu-
hvatio groblije od ograde do ogra-
de.

Natovaren opretmom ‘#a kopanje,
Set Kodi ze provukao pored niega-
— Rekao sam ti da je vazduh Cist,
Riéi. Nema ovde nikoga sem nas i
nekoliko zmija. Mirnoe je kao na
groblju. Ha, §ta kaZe& na to.

Ali, opreznost je naterala Ejsa
Ridiia da ostane bez pokreta jo3
izvesno vreme i da tek polom po-
de Kodijevim stopama ka nadgrob-
noj ploéi bez natpisa. Sve 3to je
mogao da vidi, bili su kameni nad-
grobni spomenici, nepomiéne sta-
tue i trava koja se ialasala sa su,s-
tanjem noénog povetarca.

Cim su stigli do pgroba koii su
trazili, Kodi je skinuo svet sako i
pliunug u Sake, odigledno raspolo-
Zen da prione na posao. Osmennug
se iskrivljenim zlobnim osmehom
prema mesecu.

— Pa da pofnemo, Ejse. Pitam
se da li ¢ée na§ stari Toner biti za-
dovoljan §to éz nas posle tollko g0~
dina ponove wvideti?

~%g, Riél mu niie odgovorm o5~
mehom. On je Lio tvrd i okoren
kao stari iznoSeni don, ali ipak nije
delioc EKodijev izopaden gmisao za
humor. Istini za volju, ako prema
mrivima niie imao nikakvog pos-
tovanja, groblia su u njega nodu
ipak unosfla nespokojstvo.

Uzeo ie Cutke lopatu i poleo da
kone.

Teroi Palmali bio je popravio
Betu koju su grobu bezimenog

bandita prethodni put udinili, aii
zemlja je ipak bila meka i rastre-
sita, 5to je olaksavalo kopanje. Ri=
¢i je s vremena na vreme prekidao
kopanje da bi bacio pogled oko
njih, ali Kodi je predano kopao,
kao da je u driavnom kamenolomu
u zatvoru i da mu iznad glave sto-
je zalvorski Cuvari sa bi¢evima u
rukama. ' .

Sel Kodi je kobao tako kao da
je u rukama ved¢ osecao dodir de-
set hiljada dolara.

Ri¢i je nastavio da kopa i znoj
je poteo da mu se sliva sa tela. U
jednom momentu pogledao je Ko-
dija i pogledi su im se srell, Obo=
jica su odjednom =zastali opasno
svesni svoje nezajazljive pohlepe i
nepoverenja koje je svaki od niih
gajio prema onom drugom.

Onl su se u zatvoru udaljili je-
dan od drugog jer je svaki od njih
hteo samo za sebe da saduva taj-
nu pljatke banke u Trinitiju, &to
je bez svake sumnje. dokazivalo da
je njihovo prijatelisivo bilo zas-
novano samo na trenutnej poirebi
i nicem drugom.

To isto osedali su i sada.

Oni su bili spremni da za cenu
jednog rudka- posfalju &oveka na
onaj svet; za deset hiljada dolara
ne bi se ustezali da sebe prodaju
davolu.

U Trinitiju oni su sklopili spo=
razum i predano su radili da bi
stigli do svog eilja. Ali, %ta ée biti
od njihovog ortakluka ake iskopa-
1'u Tonerovih deset hiljadarki? Ko=
il €ée od njih prvi povudéi uda]nu‘.-
ki potez?

Koji od njih ée umreti? Hi é&e
moZda obojica izgubiti glavu?

Kodi se usilieno osmehnuo, ali
nije uspeo da prikrije da je osmeh
lazan i neiskren. Ri¢li je samo
Zmirnno ofima i stisnue usne u
hladnu, tanku crtu. U tom jednom
jedinom trenutku niih dvojiea su
s¢ razumell bolje’ nego ikada ra-
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nije. Obojica su bili hladni, sradu-
nati zlodinei i znali su da ée onog
trenutka kada dodu do velikih pa-
ra, po¢i svako za svojom racuni-
com.

Jedna senks izdvoijila se iz duge
senke na jugoistoénom delu srob-
lia 1 nefujno se poc&ela prikradati
dvejici ljudi obuzetih kopanjem.

Nijedan od dveojice kopada nije
zapazio da se taj visoki krupni do-
vek tihe priblizava. Bili su suvi-
Se zauzetl svojim poslom i pogle-
dima punim nepoverenja pratili su
jedan drugog.

Nesto “hladniji povetarac dunuo
je grobliem i odsiaj meseéine bles-
nuo je na revolveru u ulodinoj
ruci. '

— Da zna% da u ovom eradu
mrivace zaista duboko zakopavaju
— progundac je Ridl

~- To je verovaino zato Slo Zele
da se osiguraju da se nikada vise
neée ditl, Eise. Mislim da ovi pos-
teni gradani nikako ne bi Zeleli da
Toner uskrsneskao Lazar, zar ne?

Gorostasni uhoda je sada bio
pedesetalk jardi daleko. Zatim e~
trdeset. Na sebi je imao skupocen
Sedir, finu lanenu kofulju, sjajan
koZni prsnik, tamne pantalone i
dva opasafa sa revolverima. Sve
na njemu bilo je kvalitetno, pa &ak
i ,.koltovi” teskog kalibra u njego-
vim rukama. Na sedefskim drika-
ma revolvera zanatgke izrade bili
su utisnmuii inicijali R. F.

Kopadi su zastali da predahnu.
Sto su dublie prodirali u zemliju.
tlo je bile sve ivrde. Qdlucili su
da se odmore i Iskobeliali su se iz
upola otkopanos groba. U tom ire-
nutku ¢uli su krckanje suve gran-
&ce pod netiiom nogom. :

Obojica su se okrenuli 1 masili
rukama za bedra. Stali su kao ska-
menjeni kada su u rukama krup-
nog coveka, koji je staiao mpored

groba Beta Rafnera, nekih desetak
& Dok Holidej 199

glavi

metaryg daleko, ugledali zapeie re=
volvere.

Ejs Ri¢i nije mogao da zadrZi
psovku na usnama.

—— Neka vrag nosi ovo prokleto
groblje! Kao da je ncko bacio é&ini
na mene. Svaki put kad dodem
ovamo .. - :

— Forde? — prekinuo ga je Ko=
dijev glas. Kodi je drZzao desnu ru=
ku samo nekoliko santimetara ize
nad drske revolvera. — Jeste 1i 1o
vi, Forde?

Pitanie je ostalo bez .odgovora
Ali kada je visoki uhoda lagano
pofao napred, oni su 1 njemu pre-
poznali Forda. Pri svetlosti mese=
tine bivEil ferif izgledao je krupni-
ji 1 veéi nego ikada. ..Koltovi”? u
nijegovim rukama nisu podrhtava-
li, a lice mu ie bilo bezizrazno kao
da ije od kamena. No. oéi tog Co=
veka emitovale su neito $to je Ko-
di odmah shvatio i 5io niegov zlo-
éinafki instinkt nije mogao da
obesnazi. .

— Riti — proSaputao je. — Ovaj
kutkin sin €ée nas pobiti,

-Ejs Ri#i je odrefno odmahnuo
glavom. Nije verovao u to zato 3to
nije Zcleo da veruje. Ford ih je
driao na niSanu. bespomoéne, raz-
misljao je. On je bio bivii Serif,
tovek reda 1 zakona. Za%to bi on
fcleo da ih pobite?

Ta misao jo§ mu se motala po
kada su Fordovi revolveri
planuli i uz topovski tresak Ridi
je osetip strahovite udare kurduma
koji su mu probijali telo.

Jog dok su mu kolena klecala 3
dok je padao. Eis Ri¢i je znao da

- je mrtav tovek. znao je da ie sve

pro$lo uprazno i shvatio je posled-
nju gorku ironiin svog Zivota: ubi-
jen je hladnokrvno od strane naj-
vife uvaZavanog ¢oveka wu ovom
smrdliivom gradu. — Prljavi... —=
izustio je pre nego Sto ie pao li=

\
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cem u raskopany zemlju, zaguSen
sopstvenom krvlju.

Kodi nije video Riéijev pad, jer
kada su I'ordovi revolveri zagrme-
li, on je skotio iz groba i rukom
dchvalio revolver bacajudéi se isto-
vremeno preko Tonerovog nadgrob-
nog spomeml\a u zaklen od meta-
ka.

-Buduéi jedan od najokretnijih
Lljiudi koji su ikada na nogama ima-
1li robijadke c¢izme, Kodiju je sko-
ro uspelo da se spase. Ali, Randal
Ford je takode bio bgz na revol-
vera i uvek je bio odlitan strelac,

bilo sa .,koltom” ili puskom. Ok-
recuél cev zadimljenog revolvera

od Ritijevog beZivoinog tela, Ford
je dva puta opalio i oba kuriuma
pogodili su Rodlia u leda.

Istog trenutka kada su se tanad
kalibra 45 zarila u njegove tele,
surovo. i duboko kap ekseri na vas-
paén, Kodi je #znao da je fa posled-
nia lgra za niepa zavredena. All, on
nije bio od one vrste ljudi  kojl
klonu duhom i nikada nhije presia-
jao da se bori. Bauljojuéi po zem~
1lii,- on se =zavukao iza nadgrobne
plote i legao u zaklon bas kad e
Ford ponovo opalio. Usta zgrdenth
u agoniii bely I smrti, on e 2¢aj-
ni¢ki pokufavao da naniiani.

Ali, revolver mu se ¢&inip &itavu
tonu teiak.

Dok su kuriumi kao zclie zujali
vko nddsrobne plofe, Kodiia je

obuzea bes, Bio i to hipckritzki
bes coveka koii je sve do tog da-
na hladnokrvnoe uzimao ljudske #1-
vote, a sada se, opakim obriom
okolnosti, i sam waSao zZrivem e
iste zle sudbine,.

— Prljava Zivotinjo, Forde —
besneo je — Mogao si nas lepo
uhapsiti. Nisi morao da nas ovako

usmrtis.
— T si se 1 rodio za to da ova-
ko zavrsis Kodi — , koltovi” u

Fordovoj ruci ponovo su zaplamte-
i i kurSumi su se zarili u zemlju

blize do cilja. — Ti si hulja, Obo~

jica ste huije... ba3 kao i Toner.

Kodi se os vraudo iza sebe. Neko-
liko metara iza njega nalazili su
se drugi nadgrobni spomenieci, Mo~
race da pokusSa da sko¢i de njh.
Nije mogao ovako da leii i éeka
smet.

PokuSao 1ie ponovo da digne
»K0It” i nanifani. Ovaj put to mu
je uspelo. Srce mu je Zivnulo na-
dom. Pruziv8i cev revolvera lza
ivice nadgrobne plote, opalio je
dva puta nasumce, a zatim skoé&io
na noge 1 posréuéi potréao.

Prinuden nasumce opaljenim hi~
eima da klckne na koleno, Ford je
opalio na siluetu koja je zamiecala
u mrak i postigao 105 jedan pogo=
dak. Revolver je ispao iz Kodije~
vih mliilavih prsiiju jer ga je mie-
tak UD,.,Ole u ruku, Ali, on je na-
stavie da beZi 1 lelujavo kretanije
uéinilp je da ie bio nezgodna meta
biviem S8erifu iza sebe.

Opasno  nestrplienje  zgréilo e
crte Fordovog lica dok je nervoz-
nim pokretima ubaecivao nove met=
ke i ustao da pode u poteru za
svojom Zrtvom.

Sve ovo trajalo je veé suvige du-
go. {(irmljavina revolvera privuéi
¢e svakog trenutka ljude iz grada,
Trebalo je brzo =zavriiti zapodeto,
A sa razorufanim Koduem bite la~
ko i brzo.

Kedi je pao pored groba Bili]a.
Dulina. 8 mukom je krenuo da
puzi ostavljajuci za sobom krvav
trag. Sopstveni dah ga je Zario kao
vatra, a predmetl pred otima su
mu ge mnogostruko umnoZavali. No,
um nmu je o3 bio bistar, a &ule
sluha nepomuéeno.

Ford mu je brzo prilazio, ne pu=
cajuéi sve dok ne bude siguran u
smrinosni metak.

Kodi se skluptao kao da je mr-
tav. Ali. ispod tela njegova desna
ruka pruzila se do sare gizme.
Teiki koraci bili su sve bli% ka-
da je Kodiieva ruka dodirnula dré-
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ku malog skrivenog pistolja. On se
odiednom okrenuc na ledg sa pis-
{oljéicermn u ruei. Ford e bio sas-
‘vim blizu. Mali ,deringer” je pra-
snuo kao besan pas i Ford je us-
tuknup korak ier ga je vrelo olo-
vo okrznulo po vratu.

Ne ¢ekajudi da se protivnik pri-
bere, Kodi se otkolrljao u stranu,
a zatim se s mukom popeo uz ni-
ske stepenice do grobnice Diere-
mijaha Plejsa. KurSumi su se od-

bijali od granitnog kamenia kada
je Ford ponovo krenup u napad.
Opruzen na hladnom podu, Kodi

nije pucan. Osetao je da mu Zivot
izmite; stvarnost oko nijega je po-
igravala. Umirao je. Pistoljéie¢ mu
je ispao iz ruke, ali Ford to mije
znao. Nastavie je da zasipa grob-
nicu palibom sve dok prvi gradant
na zahuktalim Tkonjima nisu stigli
do groblja. Kada su ljudi jurnuli
kroz vratnice, Ford ije ispred niih
ugledao kodtatu siluetu Doz Ta-

lija. Ford je onda krenuo prema
grobnici, ali ie tamo Kodi opet do-
Sao svestli i dograbio svoj mali re-
volver. Ispalio je drugi. poslednii
metak 1 Ford je opet morao da se
vrati u zaklon.

— Forde! — povikao je Tali.
Sta se ovde dogada?

- Kodi je ¢uo glasove. — Ovamo
— pokivao je i uspravio se i iza-
‘%ao iz grobnice tako da bi svi vi-

deli da je nenaoruZan., -— On,
pobio nas je kao pse, — prokrk-
liao je promukle. — Nije nam pru-

Bio Bansu da se predamo. Takav je.

va$§ heroj... hladnokrvni dZelat...

— U bunilu je — rekao ie Ford.
— Umire i ne zna 3ta govori..

Set Kodi je bio blizu smrti, de~
lio ga je od nije samo jedan korak.
Ali, imao je dovolino daba za pOs~
ledn,f"' red.

.

"

— Tamo je dole sa Tonerom -—
izustio je okupljenim gradanima,
koji su ga iskolatenim ocima gle-
dali. Sklijckac se na lakat koSulie
natopljene svefom krvlju, lica si=
vog kao prafina. — Tamo je dole,
znam. Kod starog Tonera...

Zivotni sjai nestac je iz njego-
vih ot¢iju i1 on je klonuo ny kame-
ni pod. Gradani su digli pogled sa
njegovog mrivog lica 1 smufeno sa
zagledali u Randala Forda.

Tri mrtva ¢éoveka u jednom da=
nu.

To je bio sumoran izvedtaj koii
je Zerif Bak Longstrit uneo slede=
¢eg jutra u sluZbeni profokol Se-
rifske kancelarije. Ali, u izve§taju
har nije bilo nikakvih nedgumica
u pogledu smréi tih ljudi, Seta XKo-
dija i FEisa Ri®ija wubio je Randal
Tord kada su po drugi put pokufa~
i da oskrnave groblje, a otisci Ciw
zama poginulih  biviih robijasa,
uporedeni sa otiscima nadenim na
farmi Sema Smita, potvrdivali su
da su Sema ubili Kodi i Riéi.

U svom izveStaju I.ongstrit se
nije dvoumio da napiSe .zakljudak
da ie Smitovo ubistve bilo prost
mamac smiflien da ga odmami iz
Trinitija dok Ri& i Kodi nastave
svoj bezboznitki posao na grob-
1ju. '

U izvestaj nije ukljuéio redi koje
je Kodi izrekao na samrti pred
Talijem i gradanima koii su se
nasli na groblju, ali kada je pru-
Zio ruku i uzeo kafu koju mu ie
Tali pripremio, te redi su i te ka-
ko hile prisutne u njegovoi glavi.

~Tamop je dole kod Tonera...’

Bak je srknuo kafu i pogledao
preko pisateq stola do Talijevos
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Zalosno jzduZenog lica. Toga jutra
Tali se jo§ ni jednom nije pozalio.
Bilo je suviSe mnogo drugih stva-
ri koje su okupirale njegov duh. U
stvari, duh i misli njilk obojice.
Sta je to bilo dole kod Tonera?
Bak je mislio da nije vredno napg-
rade nagadanje da dole moZe biti
samo ono za ¢im su bivii kazZnjeni-
ci hrlili, A to su mogli biti samo
deset hiljada dolara. Ri¢i i Kodi

toliko su évrsto wverovali da je no-.

vac tu da su dak pofinili ubistvo
da bi ga se doéepali. Rizikovall su
smrt zbog tog novea i,sgmrt ih e
odnela.

Kako su izgubili Zivot, to je opet
bilo nefio drugo, o temu se log
jutra’ u Serifskoi stanici razmislja-
lo. Kodi je tvrdio da ih je Randal
Ford pobio ne dajuéi im Sansu da
se predaju. Randal je, naravno, fo
poricao, tvrdedéi da je nevaljalece
iznenadio na njihovom nefasnom
posiu i da su na njegov poziv da
se predaju otvorili vatru i prinu-
dili ga da se brani. '

Poio su Kodi 1 Riti bili mrtvi,
a nije bilo ni oCevidaca tog doga-
daja, niie bilec moguénosti da se
Randalova izjava o obrafunu na
groblju obesnaZi. U dubini duse
Bak nije ni %eleo da se Randalova
pritda ne prihvati. Ali, nikako nije
moegao da zaboravi ono 5to je Kodi
rekao.

U najmanju ruku izgledaloe fje
dudno da ¢ovek na samrti bezraz-

lo¥no nekoga optuzi. Od toga ne bi
imao nikakve koristi.

— Dobro veée, Serife. Kladim se
da znam o temu razmidljatel -~
zaduo se nediii glas sa ulaznih vra-
ta

msak se vratio u stvarnost i di-

gao glavu. Na vrafima
Dok Holidei.
—-- Dobro vele. Otkud ti,

Holidniet

je stajao

mister .

— Vreme je za velernju partuu

.pokera. Bio sam u prolazu i vxdco

utvorena vrata.

-~ Lepo od vas. Sto se tu"ée vage
opklade, nije ni teSko pogoditi o
temu razmisljam.

Holidej se osmehnuo, — SlaZem
se. Na licu vam se vidl da ste obu-

zeti wva$im poslednjim . nerefenim
slu¢ajem. Serife -—— nastavio je Ho-

lidej posle skoro celog minuta cu-
tanja. — Je li tatno ono Sto se
pri¢a: da je Ri¢i bio pogoden sa
c¢etiri metka u grudi, a df nije ni
izvadio revolver iz futrole? ~- za-
pitao je Dok,

- Istina je. To sam li¢no utvrdlo

Holide] je zamiSljeno digao levu
obrvu. — Cudno. Koliko sam ¢&uo,
Ford je izjavio da su Kod i Riéi
pripucali na njega i da nije imao
drugog izbora nego da uzvrati va-
trom. Je 1 tako?

— Tacno, to i jeste ono &to me
buri. _

~ Izgleda da su bivii robijasi
pali mrivi pre nege &to su uspeli
da otkopaju grob. — Holidej je za-
cutan ostavljajuéi da ideja o otko-
pavanju groba lebdi u vazduhu. -—
Steta Sto ih nije pustio da zavrSe

posao. .

Bak je digao glavua i znadajno
pogledao Holideja u odi. Holide] je
izdrzao njegov pogled i nastavio.

— Pa da. Da se to desilo, sada.bi-
smo imali ¢istu situaciju. Znali bi-
smo §ta su hteli. _

Bak ga je i dalje déutke gledao,
— Znam &ta mislite, mister Holide-
je. Mislite da bi trebalo tu stvar
izvesti do kraja i otkopati grob.

Holidej je nakrivio glavua na
stranu 1 slegnuo ramenima. -~ Ta
ideja vam zaista nije lo3a,” Serife.
Na vafem mestu ja se ne bih dvo-
umio da sludaj isteram do kraja.
Zamislite ako bi se otkrile da je
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za ponaSanje Kodija i Rid¢ija po-
stojao neki ozbiljan razlog. Ali, da
pohitam, moji partneri ¢e me teka-
ti, a ja ne velim da kasnirh. Do vi-
denja. _

Rekavii to, Holidej se okrenuo i
otisao, a Bak je ustao i prisavii
vratima, pogledao na ulicu. Profe-
kith dvadeset i Cetiri dasa bili su
period najpuniji dogadajima za dve
godine otkako nosi Serifsku zna-
cku i §to je jo§ vainije, naslucivao
je da taj buran period jo3 nije pro-
gao. Ridi i Kodi sua, istina, bili mr-
tvi, ali njihova smrt nosila je sa
sobom vise pitanja nego §to je iz
vesnost o njihovo] krivici za smrt
Sema Smita davala odgovora.

Pitanja za koja je Bak Longstrit
morao da nade odgovore.

Dive starije Zene sa korpama pre-
ko ruku prosle su pored zatvora
vrlo ozbiljnog izgleda. Osgurd Har-
di je proSac vodedi svoju tvrdogla-
vu mazgu, a 1 on je izgledao zabri-
nut kada je mabhnuo rukom gerifu.

Bak je razumeo psihozu grada i
znao je da je opravdana., Ti ljudi
su ga placali da ih 3titi i Zeleli su
da znaju $ta je u njihov grad do-
veio bandite i tragiéne dogadaje koji
su usledili, Zeleli su da znaju zasto
je jedan od njih optuZio njihovog
poStovanog gradanina =za hladno-
krvno ubistve. Svi u gradu =znali
su ita se dedavalo tih dana, a na.

rofito prosle nodéi i razumljivo, Ze-.

leli su da znaju zadto.

Bak je zatvorio vrata za sobom i
posao niz ulicu. Prolazio je pored
pojedinaca i grupica. ljudi pozdrav-
ljajuéi ih, ali odsutan duhom. Ni
sam nije znao kako se desilo da je
skrenuo- u sporednu ulicu i nafao
se pred kudéom. . Leroja Palmalija.
Ali ipak, nije hteo sebe da zava-
rava. Do Palmalijeve kuce doSao je
sa odredenim razlogom. koji je no-
sio u, podsvesti. Higo je da grobar
zavrsi jedan -posao za njega.

Videv3i Leroja, koji se pojavio
iza ugla kude, sa jedva primetnim
mamuinim izrazom na licy, Long-
strit je svoju podsvesnu nameru
pretvorio u odluku. Nije wverovao
da ée mu ta odluka bilo sta otkri-
ti, ali bilo je to neSto §o je morao
da ufini. . :

— Zelite nesto od mene, Serife?
— rekan je Leroj.

— Da, Lereoje. Hodéu da uzme§
alat i da se nademo na groblju. Is-
kopac¢emo kovéeg onog bezimenog
bundita.

Lero} Palmali je trepnuo, Bio je
uvek voljan da zakopa nekoga ako
jo to trebalo, ali oikopati nekoga,
kilc je nedto sasvim drugo. Otvo-
rio je usta da neito zapita, ali je
odustao. Bak Longstri* nije mu iz
gledao kan Covek raspoloZen za
razgovor. U stvari, nikada nije vis
deo Serifa tako ozbiljnog kao tada.

*

U polutruloj postavi koviega naw
¢le su se tri zguZvane vlaZne nov-
¢anice od deset dolara.

-— Stari Monro Jungmen uvek je
u svoje skupe koviege stavijao do=
bar materijal -~ rekac je Palmali

gledajudi Longstrita 1 Talija, kojl
su razpledall nalaz sededt u senci

jednog drveta. — Ali, nikada hi-
sam ¢uo da je kao postavu u kov-
tege stavljao novlanice, Serife. Sta
mislite o tome?

— Jo& uvek razmifljam — rekao
je Bak odsetno. Dried izmnedu pre
<tiju novcanice, pegledao je pono-
vo u otkopan grob. Priseéao se da
je najveéi deo od deset hiljada do-
lara ukradenih, opljackanth iz JuZ-
ne Depozit banke, bio u novéanica-
ma od. deset i dvadeset dolara.

— Ake su Ri¢i i Kodi mislili da
je plen sakriven u “'onerovom gro-
bu; Serife — rekao ie Veseli Tal
— a ako smo mi na3li samo tride-
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set dolara, znadi li to da je ncko
uzeo taj novac pre nas? Ili mislite
da su tih trideset dolara sludajno
zalutali u kovéeg i da nemaju ni-
kakve veze sa novcem oleaLkamm
iz banke?

— Ima samo jedan nadin da to
saznam -— odgovorio je Bak., Glas
mu je zvulao zabrinuto, 5to je u
stvari i bio. Otkrice novdanica za
koje je on veé¢ verovao da su deo

oepijacdkanog novca, ponclo je nje-

gove misli logi¢nom linijom razmi-
Eljanja, koju je izbegavao da cledi
iako je znao da ¢e morali da je
sledi. Pogledao je Veéselog Talija.
-~ Predstoji mam joi deleklivskog
posla.

. — A gde c¢ete ga pofeti,
| — U banci, to se razume.
' Bankar DZed Heé¢ bio je predsed-
nik i menadfer JuZne Depozit ban-
ke u Trinitiju punih deset godina.
Bio je to omalen srdadan ¢ovek sa
cupavim bakenbardima i rwmenim
cbrazima ‘i prefiveo je lezak uda-
rac koji je banci zadala pljacka
pre pet godina, uspcevsi potom da
od nje napravi jedno od ynajuspe-
8nijih preduzeca u zemlji.

He¢ nije bio zaboravio pljacku
banke. Nijednu pojedinost.

-~ Deset i dvadeset dolara, Seri-
fe, tafno tako — rekao je bankar.
— Zadto- pitate?

Serife?

Long-ztnt je izvukao iz difepa
novéanice od deset dolara i pruzic
ih preko stola od mahagonija, Heé
ga je za trenutak radoznalo pogle-
dao, 2 onda se usredsredio na ne-
vac. Razrogaiio je odi kada je pro-
citao broj serije. Istog trenutka je
uslao »1 pridavil jednom ormaricu,
izvukao iz njega kKoZom ukorifenu
knjigu. Doneo je knjigu do stola i
otvorivii je, pofeo da je lista. Sti-
gao , je do Jedne odredene siraone,
na kojoj je bio ispisan niz cifara,
ponove pogledao novéanice, a onh-
da se lagano spustio u svoju stolicu

pre pet godina,

i zatudeno pogledao Serifa na dru-
goj strani stola.

~. Ove novianice su deo deset
hiljada dolara koji su opljatkani
Za krupnije nhov-
Canice, kao 8lo su ove, uvek vodi-
mo evidenciju o broju i seriji. Ka-
ko ste dosli do njih? ‘

Bak mu je ispricac i Heé se jod
vis¢ - ivnenadio.

— Sta  kajcte,
bandila... to su,
trazili na groblju.

— Rié i Kodi su u zatvoru bili
sobni  drugovi sa vodom. bande
Kletom Tonerom. Mora biti da im
je on rekao kako namerava da op-
lja¢ka wvadu banku, ili su to oni
kasnije izmudrovali, tek ¢im su pu-
Steni iz zatvora, oni su se uputili
u Triniti. Pretpostavljam da su se
obojica nadali da <¢e naéi novac u
Tonerovom mrivatkom kovéegu., A
mozda je novac u jednom momeniu
tamo i bio, skriven. u postavi, ali
je uzet pre nego §to je Toner sa-
Lranjen, Leorej Palmali tvrdi da od
pogreba zemlja na grobu nije ko-
pana. Kafe da bi on znao ako bi
bilo dukéije. To onda znadi da je
novac bio skriven u postavi kovdle-
ga i da ga je neko nafao i uzeo
pre nego sto je kovieg poloZen u
zemlju, - '

— Mislite neki gradanin Triniti-
ja?

— Tako bi izgledaln s obzirom
da su ove novcamce deo tih desct
hiljada.

~- Vi fete, naravno, nastaviti is-
tragu, Serife?

- Naravno.

Hed je protrijao $ake i ustan. On
je po priroedi bio simpati¢an Covek,
ali  buduéi pe profesiji  bankar,
imao je skoro bezgraniéno postova-

u koviegu onog
znadi, oni lupeii

nje prema svemodénom dolaru.

— Serife, hoéu. da vas podsetim
da ona nagrada od pet’stotina do-

- lara, raspisana za nalaZenje novca
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Juzne Depozit banke od pre pet
godina, jo§ uvek wvaZi

~— Sumnjam da postoji realna
moguénost da neko dobije tu na-
gradu, mister Hede. T

— Znadi li to da ne ofekujete da
¢ete nadl novac?

— Nadam se da éu otkriti ko pga
ie one nodi uzeo iz mrivadnicg. Al
ne odéckujem da fde
dolara za svih ovih pet godina Ce-
kati netaknuti. Sta vi m;alite, nij-
ster Hele?

Bankareve ofi
vo razotarenje, a

otkrile su hjepo-
onda sU poiovo

fivnule zbog jednog drugog ose-
canja. ‘
— Pa i ako je tako, bar <emo

imati zadovoljstvo da ¢e krivac bi-
ti u punoj meri kaznjen, Serile
Longstrite. Ma ko da ga jo uzeo iz
mrivaénice, laj je isto tolike kriv
kao Toner i njegove ubice. Ne bih
se iznenadio ako bi krivac za to
zlodelo dobio smrtnu  presudu.

— Najpre moramo da uhvalimo
krivea, mister Hede - rtekao je
Bak kiselo i poSao ka vralima.

-- Imam puno poverenje u vas,
forife Longstrite,. Take mi svega
na svetu, c¢ovele, ako biste uspeli
da redite taj zlodin posle punih pet
godma, to bi bilo najlepse pero u
vasoj ratnidkoj kapi, krunsko dosti-
gnude u vaioj kariieri Serifa.

Al naqlepsc pero } krunske do-
stignuce nisu interesovali Baka
Longstrita. Ni naprada. On je jed-
nostavno Zeleo da reii misteriju ko
ja je punih ret godina kao taman
oblak lebdela na inade vedrom ne-
bu mirnog grada Trinitija.

IX
— KaZem wvam da vam divno
stoji, misis Ford -— uveravala je
Dzuli Silver svoju klijentkinju. —

A dva dolara i pcdeset to ]e ,]e[I‘.I-
nocs, znajte.

deset hiljuda

Misis Ford je skinula selir i na-
mestila pramen prosede kose. -
Dobro, uzedu ga, mis Silver.

Dizuli se osmehivala dok je pa«
kovala kupljenu robu. — Vidim da
ste se danas dovezli sami, Je i mi-
ster Ford odsutan?

— Ne, u stvari moj muZ je nesto
izgubljen,

— Oh, Zao0 mi je Sto to Cujem.
Verovatno reakcija na dogadaj od
progle noci?

- Moida — red misis Ford nisu
zvulale ubedlitvo, — Recite mi, mis
Silver, je li tatno da je Serif Long-
strit nafao neki novac u iskopa-
nom banditovom kovéegu?

Diull je vratila ostatak novea i

pruzila paket.

'— Istina je, misis Ford. ZaSto
pitate?

— Cini mi se da je ta novost

najvise uzbudila mog muZa, mada
ne znam zasto. Sta vi mislite?

— Verujle da ne znam.

— Dwobro, hvala vam, draga mo-
ja. Dovidenja.

- Dovidenja, misis Ford.

Ieprativéi kupca do wvrata, DZuli
se zumislila, Bilo je dosta foga u

aferi skrnavljenja groblja $to nije
shvatala, pa je éak doSlo do nera-

zumevanja izmedu nje { Baka Long-
strila, S$to je Zalila. Na licu joj se
navukla senka brige kada se toga
setila. Prisla je prozoru i pogleda-
la prema zgradi zatvora. Sa zebe

njam je pomislila da ga je moZda
izgubila, jer je posle njihove svade

nijednom nije posetio. Onda. =2 pris

wsetila da je svakako mnoge zauzet

i lice jaj je sinulo., Stvari de se
vratiti na staru kolotedinu kada se
stisa guzva zbog tih ubistava i op-
ljackanog novea, u to je bila si=
gurna. '
Vrata zatvora su se otvorila i
ona je ugledala Baka, Veselog Tae
lija i staroé, Osgurda Hardija kake
izlaze i kreéu niz ulicu ka mrtvaé-
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nici. Stari Hardi je koradac vaZno
isprien iako viSe nije bio vaZna li-
¢nost u Zivotu Trinitija. No, neka-
da je bio. Pre pet godina Osgurd
Hardi bio je gradonaCelnik Triniti-
ja.

On je bio taj keoji je one nod
kada je banka opljackana stigao
prvi posle Serifa Forda, koji je
uSao unuira i nafao mrive vodu
bandita i ukopnika Jungmena.

.
Y
. Bak je Cdutedi slusao Hardijevo
pricanje o dogadajima one noci ka-
da je opljactkana Juina Depozit
banka, onako kakeo ih se on secao.
Hardi je bio ostaveo, kljakav i upo-
la gluv, ali mu je um bio nepomu-
¢en. Sccéao se svakog detalja: gde
su leZali lelevi, gde je Serif Ford
stajao kada je on ufao, gde su se
nalazili kovéeezi, koliko ih je bhilo.
Bak je tada saznao i nedto sto mu
ranije nije bilo poznato. Posle ubi-
stva u mrtvaénici, Hardi i ostali su
cele nod¢i Cuvali mrtvadnicu za slu-
gaj da je novac tu negde skriven i
da eventualni saucesnici pliackaSa
dodu da ga uzmu. To je govorilo
da je novac uzet iz kovéega pre
Hardijzvog dolaska. -
Posto su Osgurd i Tali otisli, Bak
je izaZao napolje, gde je sunce bla-
go sijalo i gde je Zivot bujao ulica-
ma Trinitija. Dok je hodao ulicom,
t.ongstrit je oipozdravljao prolazni-

cima sa izgledom ¢oveka koji nosi -

veliki teret na pleéima.
Longstritovo raspoloZenje nije iz-
nenadilo Doka Holideja, koji je,
mada po sirani dogadaja, zaintere-
sovano pratio napore mladog Zeri-
fa da resi problem koji je veé da-
nima pritiskac grad. Video ga je
kada je sa Osgurdom i Talijem
usao u mnmrtvadnicu. Izko je jos
uvek tapkaoc u mraku, mladi Bak
Je pofeo da odmotava klupko, ali

mu je trebalo jo¥ malo pomodi,
MoZda bi i on sam konatno utinio

“odludujuéi potez, ali mozda bi ga

njegovo neiskustvo jo izvesno vre-

me kocdilo. Trebalo mu je ukazati

na dalji put. Kada je pola ¢asa kas-
nije, iduéi od mrtvaénice zanet u
misli, Longstrit naifao pored salu-
na, na misicy mu se spustila nedija
ruka. Bak se okrenuo, a pogled. mu
se zadrzao na celiénoplavim odima
Doka Holideja.

— Ah, baj dobro $to sam vas vi-
deo. MoZda ne bi bilo nezanimljivo
da malo porazgovaramo - trekao
je Bak. — Imate li «vremena?

-— Zelja je obostrana, gerife. Ina-
¢e sam nameravac da vas potrazim.
Sasvim sludajno saznao sam nesto
$to bi vas mozda interesovalo.

w— Zaista? A &ta to?

— Sino¢ sam bio u salunu sa ove-
dainjim  beleZnikom  Stoubahom.
Cudno kako je svet mali. U razgo-
voru uz déadicu ispesiavilo se da
imamo zajedni¢ke poznanike u Os-~
tinu.

— Daa... i §ta ste to interesant-
no saznali?

w Dve stvari. Prvo, da Sioubah-
zna da razveZe jerik kad vife guc-
ne. Istina, moida je bio govorljiviji
nego obiétno zbog toga Sto sam ja
stranac, pa nije nuZzno da bude
preterano diskretan, a moZda je to-
me doprinela 1 ¢injenica $to imamao-
zajeditke prijatelje u Ostinu. Ljudi
su lada manje uzdrZani.

Longstrit ga je gledao sa neskri-
venom strepnjom. — A Sta je ono
drugo?

Holidej je izvadio cigaru iz dZe-
pa prsnika i odgrizao vrh., — Pri-
¢ali smo o svemu i svademu, i na-
ravno o glavnoj temi ovih dana.
Zamislite, Stoubah mi je rekao da
se u gradu sva$ta govorka, ali da
sva govorkanja nisu neosnovana.

Longstrit je oboric pogled, a on-
da ponove pogledao Hoelideja u odi.
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— Na &§ta to mislite? Ako ciljate
na govorkanja w vezi sa Serifom
Fordom, onda znaJte da su te pri-
e sufita laz.

Holidej se znadajno osmehnuo.
— Nemojte biti prevife sigurni.
Svel je pun fudnih obrta i iznena-
denja.

Longstrit je éutao. Holidej je ofi-
gledno imao neki razlog za aluzije
na Randala Forda, ali znajuéi za
Longstritova osedanja prema svom
starijem prethodniku, nije hteo da
bude direktan. Ipak, crv sumnje
veé odavno je nagrizao brenu u
Longstritu i sve jasnija izvesnost
potela se vuoblitavati u njegovoj
glavi. Ipak, respekt prema Fordu
pruZio je u njemu poslednji otpor.

— Vi izgleda mislite kako bi tre-
balo da zvanifno razgovaram sa
Stoubahom i da kod njega prove-
rim sve u vezi sa Fordovim nasle-
dem? :

Holidej je mnapravio neodreden
izraz lica, — Mislim da bi trebalo.
U stvari, da budem sasvim oivoren
— nastavio 4de Holidej videvsi da
se Longstrit koleba -— Stoubah mi
je rekao da Ford nikada nije do-
bio nikakvo naslede i da je svoje-
vremeho to slufajno saznao u osta-
vinskom sudu za Kolorado u Den-
veru.

Longstrit je osetio gré muénine
1t Zelueu. Ako se ispostavi da je to
istina, ishod je mogao biti samo je-
dan. — Ako je tako, zasto to on-
da nije rekao? — progovorio je
Longstrit ljut na advokata i Hut
zbog onoga §to. je éuo.

Holidej je kresnuo sibicu i zapa-
lio cigaru. Ponovo je o Bgovorio
tek kada je odbio neknlilto dimo-
va. — To sam ga i ja pitao. Odgo-
vorio je da to nije njegov posao i
da ga se nije ticalo. Rekao je, sem
toga, da nije povezao Randalovo iz-
nenadno bogatstvo sa opljadkanim
noveermn i mislim da mu to moZete

verovati. Al, ¢itajuéi izmedu redo-

va, ja bih pre rekao da se bojao da
ne$to kaZe,

— Bojao? Koga? Forda?

Pred Bakovim o¢ima iznenada je
iskrsla slika Ric¢ija i Kodija opru-

. Zenih u smrti na groblju Trinitija.

~— Da, mister Holideje —- rekao ja
tiho - bojao se Randala. To mi je
sada ]asno

Holidej je odbio dim i pogled mu
je odlutao izvan grada, u pravea
gde se nalazio Fordov rand,

— Sta sada nameravate da ufie
nite, Serife?

— Sta mislite, kakav izbor imam?

— Samo jedan, kako mi_se &ini.
Da razgovarate sa Stoubahom i
Fordom.

-~ Taéno, Mada mislim da sa
Stoubahom nemam razloga za raz-
gover. Verujem da je tadno sve Sto
ste mi rekli. A sa Fordom? To je
neito drugo... no, mislim da bi
trebalo pre toga da odem i vidim
DZuli. Hteo bih da raic¢istim neke
stvari sa njom za sluéaj...

Bak nije rekao vife ni re& veé
se ckrenuo i udaljio. Holidej je po-
gledao za njim, Novost o krivicd
Randala \Forda bila je sigurno rda-
va, ali Imnaatmtova odluka da pre
toga poseti svoju prijateljicu ima-
la ]E n?blljno,-c.ak mozZzda tragitne
madenje,

Holidej je znao Sta je Longstnt
imao na umu kada je rekao: ,za
slucéaj”. Hteo je da kaZe: ,za sluéaj
da se ne vratim”,

X

Na topot kopita Longstrit se ok-
renuo i ugledao Forda, koji je na
konju odjednom izbio iza Sumarka
kestenova i uputio se ka rané kuédi.
Sultan je grabio krupnim skokove
ma i posle nepunog minuta Ford
ie zategao vodice na nekoliko me-
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tara ispred Baka naslonjenog na
ogradu.

—- Halo, Randale —_ rekao je

Bak, ali se nije osmehnuo.

— Zdravo, Bak. Sta te je dovelo
na Kros Bar?

— Moram nedto da razgovaram s
tobom, Randale,

— To mi zvudi neito vrlo ozbilj-
no, sinko.

— I jeste. Da H bi hteo da za
trenutak sjases?

— Sasvim mi je udobno i ovako
kako sedim, Bak. %,
— Vise bih voleo da sjages.
Fordov glas je odjednom postao
oitriji. — Reci Sta ima$ da kaoZes,

ne obilazi, Bak.

Nastala je tigina. I jedan i drugi
bili su svesni promene u njihovim
odnosima. Ford je govorio ostro, a
na Bukovom licu og,ledald g0 ociluc.—
nost. _

- Verovatno si Cuo da sam is-
kopac Tonerov kovieg? — zapitno
je i kada je Ford klimnuo glavom,
on je naslavio. -~ U postavi sam
naSao ncki novae, Randale, tri nov-
¢anice od deset dolara,

- I to sam ¢uo,

- Ali, verovatno nisi due da
sam novdéanice odneo u banku 1 da
je utvrdeno da su one deo opljan-
kanog noveca — zaculao je za Lre-
nutak pre nego $to je nastavio, —
Sem toga, znam sigurno da nisi
¢uc da je Stoubah dno neke izjave.

Randal Ford je dutedi sedeo
sediu i1 smrknutih obrva, zasente-

nih odiju, stizkao vilice, Sullan je
poigravao i krupnim iskolad¢enim
ofima gledao Baka. Sa verande is-
pred kuée posmatrala ih je Fordo-
va #ena i rukama ogrubelim od ra-
da guivala ubrus. Pre nego &to je
pretrazio zgrade traZedi njenog mu-
Za, ona je razgovarala sa Longstri-
tom. Qsetila je njegovu napetest |
to stanje je kao zaraza presln 1 na
nju. Dok je posmatrala ukolenocg

_Forda, obuzimao iju je nekl do ta-

da njoj nepoznat.uZas, Konano je
Randal zabacio ramena i protegao
ledne midice. Dodirnuo je prsitima
zavo] na vratu i klimnuo glavem,

— Samoe nastavi, Bok. Nasludéu-
jem da imas jod da kazeg! .

— Otkuda ti novae, Bandale?

— Tou se tebe ne tide, Bak. Zbog
ega mislis da bi, to {rebalo da me
p1tas?

- — Saznao sam da nisi dobio ni-

kakvo nasledstvo, Randale, O to-

me he postoji dokaz u ostavinskom

stdu u Denveru. To znadi da nista

nisi nasledio i da’ st novac dobio

sa ncke druge strane. Hteo bih da
kazel odakle,

— Govoris tako kao da veé imas
ncku odredenu ideju. Zasto je sam
ne iskazeg? : ‘

EBak je prodistio grlo. — Dobro,
sam 81 trazio, Rondale. Evo &ta ja
misiim da se desilo na dan pljaZke,
Tener se sakiio negde u gradu i
shvatlio je da nede modt da se ize
vule sa noveem. Otisao je zbog to-
g1 u mrtviadniey kako bi pokusao da
ga tamao sakrije i kasnije po njega
dofno, NuaSao je otvoren kovieg i
novac sakrio u postavu, Ali pre ne-
g Slo je mogao da pobegne, naisao
e Jungmen sa dvocevkom 1 oni su
ubli jedan drugog. Tada si ti stu-
pio na scenu.

— Nastavi, sinko,

— Stigao si prvi i nalao dvojicu
Ijudi mrtvih i nesto Sto te je nave-
lo da pngledas u kovteg. Nasao si
ncvac i osakrio ga negde pre nego
3te je naidao Osgurd Hardi i ostall.
Kosnije, uzeo si novae i odneo ga
na neko sigurno mesto, verovaino
u zatvor. Toner je sutradan sahra-
nicn, a potroga za deset hiljada do-
lara lagano se stigala. Tako st ti
postao bogat Covek.

Pord je digao ruku., — Optuxu3e§
me da sam uzeo taj novac, Bak?
— Porides H ti to, Randale?
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. Za trenutak je
Randata nestaje njegove aroganci-
jé, ali to je trajalo samo "kratko
i taj njegov izgied je nestao da bi
Lio zamenjen prkosom.

— To su samo tvoja nagadanja,
Bak. Nista e mozes dokazati.

— Randale, zar je to odgovor ko-
ji mi dajei? Da ne mogu niita da
dokaZem? Zar
nes?

~ Zasto bih poricao, to je istina
~— Ford je otkrio zube u ruZan os-
meh, — BoZja pravda, Bak, ni ja
sam ne hih mogao smisliti nesto
bolje — pokretom ruke pokazao je
imanje ocko sebe. — Deset hiljada
dolara kupili su-sve ovo i joi nesto
mnoge vise, Njima sam kupio si-
gurnost i mir posle svih onih godi-
na zivotarenja i muke sa dronjavih
pedesaet dolara mesefno. Da su mi
postenc placali, moZda ne bih do-
dac u iskufenje. All kada sam vi-
deo novéanicu u kovéegu i rasklo-
nivii postavu nadao sveinjeve nov-
¢a, znao sam da ga moram uzeti,
Posle pet godina bio bih Sulnut sa
penzijom od koje ni zec ne bt mo-
gao da #Zivi, To je bila moja nagra-
da za ono 3o sam  udiaio preko
svojih duZznosti,

izgledale da iz

dina sam svakoga

nefe$ to- da porek-.

—_ Ne mogu da vermem Randa-
le. Zar ti lopov?

-- Da li sam lopov, Bak? Pogle-
daj to i sa druge strane, Deset go-
dana . stavljao
glavu u torbu za Trinitt. To je hi-
Ijadu dolara godisnje preko moje
bedne plate. Dvadeset dolara ne-
deljno nagrade za ¢&uvanje reda i
zokona, Mislimh da to nije previse,

— Ti zna3 da ¢u morati da te
ubapsim, Randale.

Sjajnih ofiju, Ford se nagnuo u

sediu.

— DBak, kad sam bio bosonogo
derie, stajao sam pokraj puta i
gledao  bogate ljude na ovakvim

konjima — potap$ao je Sultana po
vralu, — Zakleo sam se da ¢u jed-
noga dana i1 ja jahati takvog konja
i kiadim se da si i ti kao dete sa-
njao takve snove. Ali,’ vreme je
prolazilo 1 ju sam se suolio sa pen-
vijom i nedoveline novea da platim
C¢ak i jedno obidno putovanje. Sud-
bina mi je pruZila Sansu i ja, sam
je zgrabio. To nije zlolin,

— To ite kaZei je sramno, Ran-
dale. Trazim da mi predad revol«
vei'e,

— Bak, Bak, ne budi lud. Uvek
sam te smatrao za sina i sada sam

GRAG! CITAOGH

0d juna meseca 1937. godine DOK HOLIDES izlazi
dva puta mesecno i fo svakog 7-0g i 21-09 u mesecu.

NE ZMBRAWTE'

CITAITE ,KOLT".

Od 4. aprila 1987, gnﬂme nova veslern ediciia
HKOLT” iziazi svakog 4-0f u mBseeu. -
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spremar da to dokaZem. Podeli sa
mnrom sve ovo, momdée! Baci tu
znacku i dodi da zivi§ na mom ran-
u!l

— Ne zZelim iako da Zivim, Ran-
dale — Bak je pruZio rukw. — Daj
mi svoje revolvere,

— Ne! — Fordovo lice se smra-
dilo. — Svega mi na svetu, ti si
glup, Bak, a ja sam {e uvek sma-
trzo bistrim. Odbacio si sve $to sam
ti ponudio i vise voli3 da pogines.

Nastala je tisima. Fordove redi
lebdele su u vazduhusy, hladnoc¢om
mraza. Qbojica su znali da je iza-
Zov pao i da predstoji cbracun.

Bak Longstrit je zurio u éoveka
koga je toliko dugo oboZavao i po-
ftovao. Sada je na njegovom licu
video ono $to nikada ranije nije za-
pa¥ao: pohlepu, nadmenost, gordost
i prezir drugih. No, Randal Ford
je smetnuo s uma da postoje lju-
dr koji red i zakon cene iznad sve-
ga. A Bak Longstrit je bio takav
¢ovek.

— Zavriili smo razgovor - re-
kao. je nipetim glasom., — Daj mi
svoje rewvolvere.

Fordovo lice se skamenilo, -— Ne
prisiljavaj me da te ubijem, Bak,
Ud&niéu to ako budem morao. A
mogu jer sam jod uvek najbolii na
revolveru. Video si 3ta se desilo
Ridiju i Kodiju,

— Ljudima koje si ubio?

»— Ubio» — progovorio je Ford
g mukom, — To je ruZna reé, Bak.

— Ali ti odgovara, Randale.

Bio je to prelomni tfrenutak, ona
tatka u vremenu kada je u Baku
Longstritu nestalo i poslednjih os-
tataka posStovanja prema . coveku
koji je sedeo na konju ispred nje-
ga. Bak je to osetio, a Ford je to
profitac u njegovim ofima. Iistog
tog trenutka Ford je znao da pred-
stoji samo jedan nadin da razreSi

a dilemu,

— Onda zbogom, Bak -= rekao
je i potegao revolver. .

Randal Ford bio je jo§ uvek vr-
lo brz. Toliko brz da je potegao re-
volver i ispalio hitac pre nego §to
je Longstrit izvukao svoj. Ali, izne-
nadan pokret konjanilka, kao Sto
otpudtena opruga pokreée mehani-
:nam, izazvao je uznemirenog. pa-
stuva da poskoéi .i tako je metak
namenjen da pogodi Baka Long-
strila u grudi odleteo preko njego-
vOg ramena,

Bakov ,kolt" kalibra 45" planuo
je, ali je i njegov hilac promasio
cilj. Sultan se digao visoko na zad-
nje noge i njisnuo.’ Boreéi se jed-
nom rukom da umiri konja, Ford
je drugom rukom pripucao na
Longsirita.

Bak se bacio u stranu i jedan za
drugim ispalio tri hica u istom tre-
nutku kada ga je vreli kursum po-
godio u slabinu. No. on je ipak
riljao samo da rani Forda, a ne
da ga ubije, jer ¢ak ni tada nije
mogao da se pomiri sa mislju da.
ubije starog prijatelja. Ali, pastuv
je jurnuoc napred u trenutku kada
je Bak ponovo opalio i Randal Ford
se stresaoc od pogotka teikog ta-

_neta.

Sultane! — ¢uo je Bak nje-
gov krik. — Odnesi me kudi

Najlepsi Zdrebac u oblasti Triniti
jurnuo je vijore¢i repom i grivom,
sa iahadsm koji se Ljuljao u sedlu.
Odjurio je kroz otvorene vratnice
u praveu zelenih padnjaka, a on i
konjanik li¢ii su u' tom trenutku
na heroje sa slika. Sledeteg mo-
menta ta slika se raspala kao vizija
iz sna jer se Ford srufio iz sedla.
Pho je svom tefinom i po tome
kako je tresnuo na zemlju i otko-
trijao se, oni koji su gledali znali
su da je mriav.

Sultan je nastavio da juri punim
trkom, kao simbol divlje gracioz-
ne lepote i ne smanjujuéi brzinu,
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stigao do vrha brefuljka. Na cr-
venkastom nebu zalazedeg sunca
jasno se ocrtavala njegova silueta
kao da leti. Bak Longstrit ga je
posmatrao sa oseéajem hladnog ka-
mena u grlu i nadao se da, oslo-
boden okova pohlepe koja ga je
unistila, duh Randala Forda leti is-
to tako lako i slobodno kao i nje-
gov punokrvni Zdrebac.

Leroj Palmali zavriio je posao

oko nadgrobneg spomenika i povu-~

kao se da predahne u senku obliz-
nje i jedine grobnice na groblju
kada se iz pravca Trinitija pojavi-
la grupa liudi.

Bio je to treéi dan posle sahrane
Randala Forda i prvi dan kalen-
darskog leta. Palmali je ustao i po-
lako prifao nadgrobnoj ploédi na ko-
joj je do tada radio kada je Bak

Longstrit, hramljuéd na jednu nogu

i pomaZuéi se §tapom od bambuso-
ve trske, dofao stazom koja je vi-
jugala izmedu grobova. Iza njega
iSli su lagano Veseli Tali i Dizuil
Silver. ‘

-- Dobar dan, narode — pozdra-
vio ih je Palmali raspoloZeno. Po-
kretom ruke pokazao je prema
nadgrobnoj ploti. — Pa, Seriie, sta
mislite o mom poslu?

Zastavii ispred nadgrobne ploée,
Bzk se naslonio na Stap i glasno
preditao sveZe uklesan natpis:

»Klet Toner

5. novembar 1874. godine

ubijen pri pljacki JuZne depozii-

ne banke,

R. i P” _

Nikakve druge oznake, niti bilo
£ta o Zivotu Kleta Tonera nije bilo
upisano na plodi. Ali, to nije zna-
¢ilo da je neSto ostalo zagonetka.
Nepoznati bandit kona¢no je dobio
svoje ime i poloZen je da mirno
lezi do kraja sveta i veka, a sa tix

me, jednom za svagda, bila je red
Sena misterija pljacke banke.

— Qdli¢no si uradio, Leroje —
pohvalio ga je Bak, Zatim se okre-
nuo i pogledao jednu drugu nad-
grobnu . plo¢u. Nije bio.u mogucéno-
sti da prisustvuje pogrebu zbog ra-
ne na kuku koja ga je zadrZala u
krevetu. Pridrzavajudéi ga za lakat]
Dzuli je rukom pokazala mermer-
nu nadgrobnu plo¢u i oni su svi
zajedno lagano dosli do nje. Bak se
naslanjao na DZuli i bio je zadovo=
ljan $to joj moZe dopustiti da muy
pomogne, Ta pomoé vredela mu je
mnoge ne samo zbog rane na nozi
vet jo3 vise da mu povrati spokoj-
stvo i duhovnu stabilnost. Onoga
dana kada je otisao na Fordov
rané, DZuli i Veselko organizovali
su grupu koja je polla da mu po-
mogne za slu¢aj ako mu pomoé bu-
de potrebna. Na to ik je, istina,
upozorio Dok Holidej, ali u ovom
trenutku on nije bio wvaZan.

Sa tih nekoliko gestova, oStro-
umna i energicna Dzuli jasno mu
je pokazala §ta oseéa za njega. Sto
se njega tice, on je uvek dobro
znao Sta oseda za nju. '

Zaustavili su se ispred najsveZi<
jeg groba na groblju Trinitija. Na
njemu je pisalo;

»Ovde leZi Randal Ford,

¢erif Trinitija od 1864. do 18%3.
- Prestavio se gospodu.®

Ni pomena o zlodinima Rardala
Forda. Bak Longsirit je na tome
inzistirao, a SloZio se Jak i konkar

- Hee, posto je prethodno od njego-

ve udovice dobio d&vrsto obeéanja
da ée ,investicija” od deset hilja<
da dolara, ulofena u rané, biti vra-
¢tena banci kada rané bude prodat!

Bak je izvesno vreme pognuie
glave stajao pored groba, a onda je
stavio Sefir na glavu i uputio se ka
iziazu iz groblja. — Sve je zavrSes
no, Diuli — rekao je mirno. —-

¥

Trajalo je pet godina, ali sada je
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sve svrSeno. Misli3 i da c¢e grad
predi preko toga i zaboraviti kao da
nista nije bilo?

— Uverena sam da hode.

Bak joj je stisnuo ruku i njih
dvoje su tako drZedi se izasli kroz
vrailnice. ~—~ Umoran sam, medena.
Sada Zelim samo da izvesno vreme
provedem sa tobom, da se malo
odmorim 1 da posle toga dozivim
da se u Triniti vrati normalno sta-
nje.-

pcmoéi da se popnem #a ovu pro-
kletu ragu? — zafuo se odjednom
iza njih nediji glas pun Zalbe, —
Leda me pakleno bole, a noge i
koiena kao da su mi isklesane od
stena. Sad sam konaéno uveren da
su mi se sve kosti cementirale.
Bak i Dzuli su se osvrnuli i po-

-— Hoée li mi neko,vec’: jednom

gledali Veselog Talija, a zatim su
se zagledali i glasno nasmejali. Po
Zalbama Veselog' Tah;[a ugledalo
je da se TI‘lnltl ve¢ vratio u nor-

malno stanje. .

. To isto mislic je i Dok Hohde]
kada je te veCeri sa prozora svoje
sobe ugledao Serifa Longstrita ka-
ko, hramljuc¢i glavnom ulicom, do-
stojanstveno otpozdravlja. prolazni-
cimia. Bak Longstrit je izgledao kao
¢ovek pun samopouzdanja, ponosa
i vadovoljstva.

Doku Holideju je tada palo na
um da je po prvi put po dolasku u
neki novi grad ostao ucesnik doga~
daja u senci, miran i spokojan. Pa
prvi put nije bio primoran da po-=

ferne WOJ ,Eolt”,

I on je imao razloga da bude 7a-
dovoljan. -

KRAJ
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